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Der Kongref3
der sowjetischen
Schriftsteller

\]’ om ganzen Volke stark beachtet, ist in Moskau der

IV. Unionskongrel3 der sowgetlschen Schriftsteller zu-
sammengetreten. Kurz zuvor wurde dem Schriftstellerver-
band der UdSSR mit dem Leninorden die hochste Aus-
zeichnung des Landes verlichen und einer Gruppe

-sowjetischer Schriftsteller der Titel Held der Sozialisti-
‘schen Arbeit zuerkannt, Das ist eine Wiirdigung der Ver-

dienste, die sich die Literatur und die Literaturschaffen-

4 den um die Errichtung des Sozialismus und Kommunismus

erworben haben. Im Jubildumsjahr der Oktoberrevolution
haben Partei und Volk der Rolle der sowjetischen Litera-
tur beim Aufbau der neuen Welt eine hohe Einschitzung
gegeben.

Nie in der Geschichte der Menschheit war der Literatur
eine so bedeutende Stellung im Leben des Volkes beschie-
den, wie sie-die Sowjetliteratur in unserer Gesellschatt
eingenommen hat. Biicher, ihre Ideen und Helden sind
michtige Faktoren bei der Formierung des neuen Men-
schen der Sowjetunion. Bei uns beruhen die Beziehungen
zwischen Leser und Schriftsteller in der UdSSR schon
lange auf gegenseitiger Achtung, auf der gemeinsamen
Interessiertheit am Sieg der Ideen des Sozialismus, der
Ideale des Marxismus-Leninismus. Keine Spur mehr von
Verlassenheit und Fremdsein des Dichters, von Gleichgiil-
tigkeit des Lesers, von all dem, worunter viele Kiinstler
des Wortes in der kapitalistischen Welt heute leiden.

. In den schwierigsten Perioden der 50jdhrigen Ge-
schichte des Sowjetstaates standen die sowjetischen
Schriftsteller stets an der Seite ihres Volkes, lebten sein
Leben und kimpften fir seine Ziele. In den besten Werken
der Sowjetliteratur hat sich unsere ganze einmalige revo-
lutionédre Epoche widergespiegelt. In den Jahrhunderten
fortleben werden die Gestalten von Sowjetmenschen, von
Erbauern des neuen Lebens, die in den Bilchern unserer
Schriftsteller vor den Leser treten. Diese Gestalten inspi~

rieren alle Kédmpfer fiir eine bessere Zukunft der Mensch-

heit und werden ihnen noch lange ein Vorbild sein.

Im Gruflschreiben des ZK der KPdSU an den IV. Schrift-
stellerkongrel; der UdSSR heilit es, die Sowjetliteratur
habe mit groBer kinstlerischer Uberzeugungskraft die
.grofic Wahrheit der Epoche offenbart, indem sie zeigte,
dali der Weg, den wir gingen, den grundlegenden Belan-
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gen von Millionen schaffenden Menschen ent-
sprach. Auf diesem ungebahnten Weg waren
uns die Freude grofler Siege, aber auch Verluste,
zeitweilige Miflerfolge und Irrungen beschieden.
Die Geschichte hat jedoch bestitigt, daB der
Weg, den sich unsere Kommunistische Partei
und unser Volk erwihlt haben, der einzig rich-
tige Weg war, der Leninsche Weg des Aufbaus
der neuen Gesellschaft, und die Literatur hat
ihn zusammen mit ihrem Volk mit Ehren zu-
riickgelegt.

Der Kraftquell der Sowjetliteratur ist die
Klarheit ihres Klassenstandpunkts, ihr Dienst
an den hochsten Idealen der Menschheit, den
Idealen des Kommunismus, des Friedens, der
Demokratie und des Fortschritts. Die Werke der
sowjetischen Schriftsteller, die den goldenen
Fonds unserer Literatur darstellen und die
Schatzkammer der Weltkultur bereichert haben,
sind stets von den Ideen des sozialistischen
Humanismus durchdrungen, vom Pathos des
Schaffens, vom Glauben an den Menschen und
seine Méoglichkeiten getragen. Millionen Leser
im Ausland schitzen an der Sowjetliteratur ins-
besondere den ihr eigenen historischen Opti-
mismus im Gegensatz zu dem diisteren Fatalis-
mus und Zynismus der reaktiondren bilirger-
lichen Ideologie.

Zu den starken Seiten der Sowjetliteratur ge-
hort ihr organischer Internationalismus. Das er-
klart sich nicht nur damit, dall unsere Literatur
von Haus aus eine multinationale Literatur ist,
dali die sowjetischen Literaturschaffenden —in
den vielen Sprachen der groflen und kleinen
Vélker der Sowjetunion schreiben, darunter in
solchen, die vor der Revolution nicht einmal ein
eigenes Schriftsystem hatten. Auch das ist ein
,,Wunder” des Oktobers, eine von den grofien
Errungenschaften der sowjetischen Ordnung.
Ein bekannter Schriftsteller aus dem Tschuk-
tschen-Volk, dessen Werke jetzt in allen Spra-
chen unseres Landes erscheinen, schreibt; in
seiner Heimatregion Tschukotka entfalle jetzt
auf je 6500 Einwohner ein Mitglied des Schrift-
stellerverbands.

Aber wir wiederholen: Der Internationalismus
der sowjetischen Literatur ist mit ihrem multi-
nationalen Charakter nicht erschépft, er ist flir
ihren eigentlichen Geist, ihre Weltsicht, ihr
Weltempfinden bezeichnend. Diese Literatur
war nie auf sich selbst beschrinkt, lehnte von
jeher jede nationale Borniertheit ab, empfand
sich stets als mitverantwortlich fir alles. Thr
gingen und gehen die Leiden der anderen Vol-
ker nahe, sie sympathisiert mit dem Kampt
dieser Voélker, unterstiitzt sie von jeher.

Auch heute, da der amerikanische Imperialis-
mus als Weltgendarm auftritt, da er den
schmutzigen Krieg gegen das heroische Vietnam
fiihrt, erheben die sowjetischen Schriftsteller

ihre Stimme gegen die Verbrechen des Imperia-

lismus und bieten die 6ffentliche Meinung der
Sowjetunion und der ganzen Welt gegen sie auf,

Dank ihrem hohen ideellen und kiinstleri-
schen Niveau, dank ihrer Bedeutung {fir die
Erkenntnis der Welt hat die sowjetische Lite-
ratur sich ein unbestrittenes internationales An-
sehen erworben. Wenn heute in allen Lindern
ein starker Drang nach dem Studium der russi-
schen Sprache zu bemerken ist, so erklirt sich
das nicht zuletzt mit dem Bestreben von Millio-
nen, der kiinstlerischen Schitze der sowjeti-
schen Literatur teilhaftig zu werden und sich
durch sie in das Leben des Sowjetvolkes, in seine
Triaume, in seine geistige Welt einfihren zu las-
sen. Als der bekannte englische Schriftsteller
Sir Charles Snow unléngst zum Problem der
Bildung und Erziehung der englischen Jugend
Stellung nahm, forderte er sie auf, Russisch zu
lernen, denn das béte ihr Zutritt zu der grolen
und mannigfaltigen Literatur der Sowjetunion.

Der Stolz, den die sowjetischen Menschen auf
ihre Literatur empfinden, hindert sie natiirlich
nicht, auch deren Méingel zu sehen. In den Dis-
kussionen, die dem IV. Schriftstellerkongref
vorangingen, fehlte es nicht an kritischen Be-
merkungen tber die blassen, ausdruckslosen
Werke, die manchmal erscheinen und die so-
wjetische Wirklichkeit einseitig schildern. Die-
ser Kritik liegt das gemeinsame Interesse der
Partei, des Volkes und der Schriftsteller daran
zugrunde, dafi die Literatur der wichtigen Rolle,
die sie beim Aufbau der neuen Gesellschaft zu
spielen hat, noch besser gerecht werde, dafl die
kilinstlerische Chronik unserer revolutioniren
Epoche noch gréflere Aussagestirke, Wahrheits-
treue und Schonheit erlange.

Um die Anziehungskraft der Ideen des Sozia-
lismus zu mindern, behaupten seine Feinde ver-
leumderisch, die sowjetischen Schriftsteller
seien der ,,Freiheit des Schaffens‘ beraubt, sie
schrieben ,,auf Bestellung® und was dergleichen
Méarchen mehr sind. Aber diese beleidigenden
Unterstellungen halten keiner Kritik stand.
Hétten unsere Literaturschaffenden etwa solcke
Hchen erreicht, wenn sie unter Zwang stiinden?
Hitte die Sowjetliteratur etwa solche Meister-
werke hervorbringen, hitte sie an die Spitze der
weltweiten ,,Republik des Wortes* aufricken
kénnen, wenn sie nicht von freien Menschen
geschaffen wire, die Uberzeugt sind, eine ge-
rechte Sache zu vertreten?

Die sowjetischen Schriftsteller und Dichter
sind sich der Verantwortung bewulit, die sie in
einer Welt tragen, in der ein angespannter
Kampf der Ideen im Gange ist. Und sie sind
fest entschlossen, alles zu tun, damit die Litera-
tur des sozialistischen Realismus ihrer histori-
schen Mission auch in Zukunft gerecht werde.
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Ein positives
Programm

Es gibt politische Entscheidungen, die die internationale

Lage in doppelter Hinsicht beeinflussen: erstens, indem
sie sich unmittelbar auf die Situation auswirken, zweitens
durch ihre langifristige Ausstrahlung, dadurch, dall sie zum
Ausgangspunkt bestimmter internationaler Entwicklungsten-
denzen werden.

Beides gilt fiir die Beschliisse, die Ende April auf der in
Karlovy Vary abgehaltenen Konferenz von kommunisti-
schen und Arbeiterparteien zu den Fragen der europdischen
Sicherheit gefait worden sind. Diese Beschliisse wurden so-
fort in den Landern erortert, in denen die kommunistischen
Parteien an der Macht sind. Der Standpunkt, den die Kon-
ferenzteilnehmer bezogen hatten, fand einmiitige Billigung.
Wiadystaw Gomulka nannte diese Beschliisse auf dem
VIII. Plenum des ZK der Polnischen Vereinigten Arbeiter-
partel mit Recht das ,Programm zur Erzielung eines dauer-
haften Friedens'.

Im Westen erhdrteten die Kommunistische Partei Frank-
reichs in einer Erkldrung des Politbliros und die Italienische
KP auf einem Plenum des ZK und der ZKK wie auch ande-
re Parteien ihren Standpunkt. Einen positiven Widerhall fan-
den die Beschlisse von Karlovy Vary bei vielen kommuni-
stischen und Arbeiterparteien, bei der Offentlichkeit Latein-
amerikas, Afrikas und Asiens.

Auch die ersten konkreten Schritte sind bereits erfolgt:
Wir sprechen von den Vertrdgen iber Freundschaft, Zu-
sammenarbeit und gegenseitigen Beistand zwischen der
TUdSSR und Bulgarien, zwischen der DDR und Ungarn, iiber
die neue Friedensinitiative der DDR, iiber den Nachdruck,
mit dem sich die sozialistischen Lander auf den in Genf wie-
deraufgenommenen Sitzungen des Achtzehnerausschusses
weiter flir den Abschlufl eines Atomsperrvertrages einsetzen,.

Die Beschliisse von Karlovy Vary kénnen auch deswegen
einen nachhaltigen EinfluB auf die internationale Lage ge-
winnen, weil sie ihrem Wesen nach gegen kein Land gerich-
tet sind. Sie entsprechen den Interessen aller europdischen
Volker. Darin besteht ihre Stdrke, doch ebendeswegen rufen
sie bei ihren Gegnern besondere Gehéssigkeit hervor.

Die westdeutsche Presse regt sich in letzter Zeit kiinstlich
dartiber auf, daBl die Kommunisten in Karlovy Vary das
Feuer auf die Bundesrepublik konzentriert hédtten und sie zu
einem Sitindenbock machen wollten. GewiBl, die Scharfe,
mit der auf der Konferenz die Politik des westdeutschen
Militarismus und Revanchismus verurteilt wurde, mag den
Einpeitschern dieser Politik mifBfalien. Aber wer Wind sdt,
erntet immer Sturm, und Bonn sollte sich daran erinnern. Es
bleibt Tatsache: Durch ihre Forderungen nach einer Revi-
sion der européischeh Grenzen, durch ithre Weigerung, die
faktische Sachlage in Europa anzuerkennen, hat sich die
Bundesrepublik selbst in den Anklagezustand versetzt. Ein
Regime, unter dem die Kommunistische Partel wie unter
Hitler verboten ist, kann nicht darauf rechnen, von der de-
mokratischen Offentlichkeit Europas gebilligt zu werden.

Und doch muB man fragen: Liegt die Schaffung eines
festgefligten europdischen Sicherheitssystems nicht auch im
“-teresse der Bundesrepublik und ihrer Bevdlkerung? Ist die

- - nicht daran interessiert, daf3 sich die Bezie-
unter auch die zwischen den beiden
S z=:=n. normalisieren? Vor wenigen Wochen war

ganz Westdeutschland der Schauplatz groBier Ostermérsche
und anderer Protestaktionen gegen atomare Aufrtstung, ge-
gen den militaristischen Kurs. Es erstarken die Krdfte, die
verlangen, dall Bonn seiner aussichtslosen Politik den Lauf-
palBl gibt.

Die offizielle Bonner Presse zetert, man wolle die Bundes-
republik isolieren. Es geht selbstverstandlich nur um die
Isolierung der gefdahrlichen Kréfte, die ihren revanchisti-
schen Kurs weitersteuern. In Wirklichkeit bieten die Be-
schliisse von Karlovy Vary der Bundesrepublik den einzi-
gen Ausweg aus der Isolation und eine reale Mdglichkeit,
zu einem in jeder Hinsicht gleichberechtigten Partner
eines europdischen Friedenssystems zu werden.

Nein, die Beschllsse von Karlovy Vary richten sich gegen
niemand, weder gegen die Bundesrepubiik noch gegen die
Vereinigten Staaten, auch wenn der Washington Evening
Star schrieb, nach der Konferenz von Karlovy Vary zeichne
sich die ,Gefahr fiir die amerikanischen Interessen deut-
lich genug' ab.

Natiirlich haben die amerikanischen Mammutmonopole
bestimmte finanzielle und geschaftliche Interessen in West-
europa. Nicht minder engagiert ist in diesem Raum auch
der amerikanische Militarkliingel, der die sozialistischen
Lander unter Druck halten und seine Stiitzpunkte moglichst
nahe an die Grenzen der Warschauer Vertragsstaaten her-
anschieben will. Aber das sind eigenniitzige Interessen,
die mit den wahren Belangen des amerikanischen Volkes
nicht das geringste zu tun haben. Vietnam ist in dieser
Hinsicht ein Modellfall: Er zeigt, daf der amerikanische
Militarkliingel kapabel ist, sein Land in neue Abenteuer zu
verwickeln, seine Soldaten in Tausende Kilometer von den
USA entfernte Gebiete zu schicken. Sollte das Volk der
USA tatsdchlich wollen, daB aus Europa ein zweites Viet-
nam wird?

Wir setzen kein Gleichheitszeichen zwischen dem ameri-
kanischen Volk und der Politik der imperialistischen Fiih-
rer der USA, Die Krifte, die die Schaffung eines europa-
ischen Sicherheitssystems als notwendig betrachten, sehen
im amerikanischen Volk nicht ihren Gegner, sondern ihren
Bundesgenossen, bedeutet die Schaffung eines friedlichen
Europas doch eine Stdrkung der Sicherheit der Vereinigten
Staaten. Wer konnte ernstlich glauben, das militdrische
NATO-Biindnis, dem ein Staat angehort, der offiziell eine
Revision der Oder-Neifie-Grenze fordert, béte den USA
eine bessere Sicherheitsgarantie?

Die Stdarke der Beschlusse von Karlovy Vary liegt in
ihrem positiven Programm. Es ist ein Programm, beruhsnd
auf den Gegebenheiten in Europa, darunter auf der Tat-
sache, daB zwel souverdne und gleichberechtigte deutsche
Staaten bestehen. Die Konferenz von Karlovy Vary fordert
dazu auf, daB alle Staaten Europas in einem Vertrag auf
gegenseitige Gewaltanwendung verzichten., Sie ruft zur
Normalisierung der Beziehungen zwischen allen Staaten
und der DDR wie auch zwischen den beiden deutschen
Staaten auf, zum Abschluf eines Atomsperrvertrags und zur
Gewdhrleistung des Schutzes und der Entwicklung der De-
mokratie in der Bundesrepublik. Gleichzeitiz empfiehlt die
Konferenz TeilmaBnahmen, durch die man der europdischen
Sicherheit ndherkommen kénnte. All dies kdnnte auf einer
Konferenz aller europdischen Staaten zur Frage der Si-
cherheit und der friedlichen Zusammenarbeit in Europa
erdrtert werden.

Die Ziele, die in Karlovy Vary gesteckt worden sind,
entsprechen den Interessen der Viélker Europas, Amerikas,
aller Erdteile. Ein friedliches Europa gehdrt zu den Eckstei-

nen des Fundaments der allgemeinen Sicherheit.
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UNQO: Das Geschick

Stidwestafrikas

Monat debattierte eine

Sondertagung der UNO-Vollver-
sammlung, die am 19. Mal zum Ab-
schluf kam, tiber Stidwestafrika.

Zu Beginn der Tagung ahnte kaum
jemand, daB sich die Debatte so in die
Léange ziehen wurde, um so weniger, als
dieser Punkt nicht erst seit gestern auf
der Tagesordnung der UNO steht. Er
wird am East River seit Uber 20 Jahren
erdrtert. Aber noch nie sind die Wel-
len dabei so hochgegangen wie dies-
mal. '

Es handelt sich kurz um folgendes.
Nach dem ersten Weltkrieg gab der
Vélkerbund der Regierung der Siidafri-
kanischen Union (wie damals die Sud-
afrikanische Republik hieB) das Mandat
auf die Verwaltung der ehemaligen
deutschen Kolonie Stidwestafrika. Als
die UNO gegrundet wurde, schaffte sie
das Mandatssystem ab und stellte die
Mandatsgebiete unter UNO-Treuhand-
schaft. Nur die Sldafrikanische Repu-
blik weigerte sich, Stidwestafrika unter
diese Treuhandschaft stellen zu lassen.
Im Jahre 1949 annektierten ihre Macht-
haber einfach dieses Gebiet, verleibten
sie es ihrem Staat als ,flinfte Pro-
vinz'" ein.

Die Weltsffentlichkeit hat sich aber
mit dem , Anschluf" Silidwestafrikas
nicht abgefunden. Die Sowjetunion, die
anderen sozialistischen Lander und auch
junge Staaten Asiens und Afrikas, die
in der UNO vertreten sind, haben sich
energisch dafiir eingesetzt, daBl die An-
gelegenheit im Interesse des Volks von
Slidwestafrika geregelt wird. Die West-
méchte aber stellten sich hinter die
Rassisten und machten alle Bemihun-
gen vergeblich. In den mehr als 20 Jah-
ren hat die UNO iber 70 EntschlieBun-
gen {iber Slidwestafrika gefalBit, aber
alle sind auf dem Papier geblieben und
enthalten nur eine verbale Verurteilung
der Annexion. Dafur haben schon die
imperialistischen Westmdachte gesorgt.

Thre Beweggriinde sind leicht zu
durchschauen. Stdwestairika ist schon
lange eine Art Gemeinschaftsbesitz der
siidafrikanischen  Rassisten und - der
englischen und amerikanischen Mono-
pole, die dort Gewinne scheffeln. Man
sagt von Slidwestafrika, daB es die siid-
afrikanischen Behorden in der Hand

F ast einen
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und die ausldndischen Monopole in der
Tasche haben,

Das Gebiet ist reich an Naturschit-
zen. Mit seiner Vanadiumgewinnung
nimmt es den dritten und mit seiner
Germaniumgewinnung einen der ersten
Platze in der Welt ein. Auf Stdwest-
afrika entfallen 15 Prozent der ganzen
Diamantenausbeute der kapitalistischen
Welt. Man gewinnt dort Kupfer, Zink
und andere seltene sowie Buntmetalle.
Uber 100 auslandische Gesellschaften
mit einem Stammkapital von mehr als
30 Millionen Pfund Sterling sind dort
engagiert. Ihre Gewinne sind enorm. So
pumpt die englische Consolidated Dia-
mond Mines Ceo. aus Sudwestafrika
jedes Jahr groBere Summen heraus, als
das ganze Budget dieses Gebiets avs-
macht.

Das koénnen die Gesellschaften durch
grenzenlose Ausbeutung der afrikani-
schen Arbeiter, wie sie nur bei einem
rassistischen Kolonialregime moglich
ist, Fiir die westiichen Monopole wiirde
eine Abschaffung dieses Regimes den
Tod der Henne bedeuten, die die gol-
denen Eier legt.

Auf der jetzigen Sondertagung der
UNO-Voliversammlung haben sich die
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westlichen Delegierten, ebenso wie auf
den fritheren, aus Leibeskradften ange-
strengt, der Henne das Leben zu retten.
Schon ganz zu Anfang der Debatte be-
antragten die USA, Kanada und Italien,
daB ein Sondervertreter der UNO fir
Stidwestafrika bestimmt und beauftragt
wird, eine an keinerlei Termine gebun-
dene Untersuchung der Lage in diesem
Gebiet ,mit besonderer Riicksicht auf
die Menschen- und Materialressourcen”
vorzunehmen. Also wurde das Geschick
eines ganzen Landes nicht vom Willen
seiner Bewohner, sondern von der Mei-
nung eines einzigen Vertreters abhdn-
gig gemacht, der ohne weiteres eine
Kreatur der Westmdchte hdtte s2in
kénnen. Fiir das Projekt nahm der Ver-
treter Englands Stellung, er nannte es
. praktisch und verntnftig".

Nach langen Debatten brachten 79
Staaten Asiens, Afrikas und Lateiname-
rikas sowie Jugosiawien in der Sonder-
tagung einen eigenen Resolutionsent-
wurf ein. Darin hieB es, daB die Streit-
kréfte, die Polizel und das Verwaltungs-
personal der Siidafrikanischen Republik
Studwestafrika verlassen miiBten und
daB diesem zu einem Termin, der nach
dem  Willen seiner Bevolkerung,
wiinschenswerterweise aber nicht spd-
ter als fiir Juni 1968, angesetzt werden
solle, die Unabhéngigkeit gewdhrt wer-
den miisse. In der Ubergangszeit, d. h.
bis zur Ausrufung der Unabhdngigkeit,
solle ein der UNO-Vollversammlung
unterstellter Rat mit Befugnissen zur
Gesetzgebung und Verwaltung gebildet
werden. Einen Teil der Verwaltungs-
und Exekutivobliegenheiten solle der
Rat einem von der Vollversammlung zu
bestellenden UNO-Kommissar Uberge-
ben.

Dieser Resolutionsentwurf wurde am
19. Mai zur Abstimmung gebracht. Da-
fiar wurden 85, dagegen 2 Stimmen ab-
gegeben (Portugal, Stdafrikanische Re-
publik). 30 Delegationen haben sich der
Stimme enthalten, aber aus verschiede-
nen Beweggriinden. Den Delegierten der
USA, Englands, Italiens und einiger
anderer Linder pafite das in der Resolu-
tion zum Ausdruck gebrachte Bestreben
der zur dritten Welt gehérenden Staa-
ten nicht, die Stunde der Befreiung
Stidwestafrikas vom Joch der Rassisten
zu bringen. Die Delegationen
der Sowjetunion, der Belorussischen
SSR, Bulgariens, Kubas, der Mongolei,
Polens, Ruméniens, der Tschechoslowa-
kei, der Ukrainischen SSR und Ungarns,
die sich ebenfalls der Stimme enthiel-

naher
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ten, betonten, als sie das motivierten,
dabB sie fir den sofortigen Abzug des
stidafrikanischen Militdrs und Personals
aus Sudwestafrika und dafiir sind, daf
diesem Land sofort die Unabhédngigkeit
gegeben wird. Sie sagten, daB ohne
solche Bestimmungen die UNO-Resolu-
tion nicht sehr wirksam sei.

Zugleich versicherten die Vertreter

der sozialistischen Lander den afro-asia-
tischen Staaten, daf sie ihnen jede Hil-
fe dabei angedeihen lassen wirden, die
Unabhéangigkeit ~ fiir  Stdwestafrika
durchzusetzen und beliebigen Manévern
der stidafrikanischen -Rassisten und
ihrer westlichen Schutzpatrone entge-
genzuwirken, die den Interessen des
dortigen Volkes zuwiderlaufen.

Frankreich: Die Arbeiter
und die Sondervollmachten

n Frankreich Wéren am 17. Mai Uber

10 Millionen im Ausstand, mehr als

die Halfte der Wirt-
schaltsbranchen Beschéftiglen. Im De-
Nord haben z. B. uber

in sdamtlichen

partement
500 000 Personen gestreikt, im Departe-
ment Rhone 300 000, in Seine Inférieure
200 000 usw.

Am selben Tag fanden im ganzen
Land Massendemonstrationen der Werk-
titigen statt. In Paris marschierten
200 000 von der Place de la Bastille zur
Place de la République, diese {ibliche
Route der proletarischen Umzige. Sie
forderten: ,Der 17. Mai soll die erste
Phase im Kampf der Werktdtigen gegen
die Sondervollmachten sein' und ,,Lohn-
erhohung!"

GroBkundgebungen fanden auch in
Lyon, Marseille, Rouen, Nantes, Bor-
deaux, Toulon, Dunkerque, Toulouse
und vielen anderen Stddien statt.

Der unmittelbare AnlaB zum Streik
war der BeschluB der Regierung, von
der Nalionalversammlung  wirtschaft-
liche und soziale Sondervollmachten bis
zum 31. Oktober zu verlangen. Dann
konnte sie die wirtschaftlichen und so-
zialen Fragen mit Hilfe der sogenannten
Ordonnanzen regeln, Verfligungen, die
CGesetzeskraft erlangen, ohne vom Par-
lament bestéitigy zu sein.

Die Regierung berief sich darauf, dal
sie dringend etwas tun miusse, um die
franzosischen Unternehmen im Zusam-
menhang mit der Expansion ausldandi-
Truste

scher konkurrenzidhiger zu
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machen. Zu diesem Zweck will sie die
Konzentration des Kapitals
Bildung riesiger Industriekomplexe for-

und die

dern. Eine Modernisierung der Industrie
ist aber sehr kostgpielig, und man will
das Geld dadurch aufbringen, dafl man
den Werktatigen neue Lasten auferlegt.
Der Generalsekretdr der Franzdsischen
Kommunistischen Partei, Waldeck
Rochet, hat die Politik der Ordonnan-
zen folgendermalien umrissen:

,Die Regierung behauptet, sie ver-
lange die Sondervollmachten zu dem
der Unter-
nehmen zu beschleunigen, das Be-
schaftigungsproblem in Angriff zu neh-

Zweck, die Konzentration

men, ein Blndnis zwischen Kapital und
Arbeit herzustellen und das System der
reformieren.’ In
Wirklichkeit verlangen die Behorden
Sondervollmachten, um die wirtschaft-

Sozialleistungen  zu

lichen und sozialen Probleme des _Lah;
des 1m Interesse der Monopgla@u
bereih]gen und der Nationalversamm-
lung jede Mbglichkeit zum ‘Hdndeln
und zur Kontrolle zu nehmen‘f"

Die Regierung hat in der National-
versammlung eine Mehrheit »'L‘lhd"'k.ijnnte
Gesetzesvorlagen, die sie b.réu‘cht,"r even-
tuell auch ohne Ordolma;ﬁzé‘n ‘durch-
bringen. Das will sie aber ni ¢ht riskieren.
Nach den jlingsten Landeswahlen hat
die Mehrheit der Regieru s

‘ gs,'pa'i‘rté; und
ihrer Bundesgenossen Parlament be-

deutend abgenominen: Bel :Regierings-

-antrdgen an das Parlament, die nicht

populdr sind, konnte sie jedesmal Ge-
fahr laufen, in der Minderheit zu blei-
ben und Neuwahlen ansetzen zu mis-
sen, was flr sie von Nachteil - sein
kénnte,

In franzosischen Gewerkschaftskrei-
sen ist man auch sehr gegen die Pline
der Regierung im Hinblick auf die So-
zialversicherung. Wegen der grofien
Ausgaben flir das Gesundheitswesen
will sie einen Teil der Ausgaben fir
die Sozialversicherung auf das Volk ab-
wélzen, indem sie den Pflichtanteil der
Versicherungsbeitrédge, den die Werlktéa-
tigen zu leisten haben, erhoht und die
staatlichen Beitrége kirzt. Darunter
wirden mindestens 34 Millionen Fran-
zosen zu leiden haben.

Eine Woche, nachdem die Absichien
der Regierung bekannit geworden wa-
ren, riefen die vier groBten Gewerk-
schaftsbiinde Frankreichs — die Allge-
meine Arbeitskonfoderation, die Franzo-
sische Demokratische Arbeitskonfodera-
tion, die Force ouvriére und der Lan-
desverband der Volksbildungsange-
stellten -— einen 24stiindigen General-
Proteststreik aus, So kam zum ersien-
mal seit Jahren praktisch eine Einheits-
front der franzosischen Gewerkschaften
zustande. Nur eimige kleine Gewerk-
schaftsbiinde haben nicht am Streik teil-
genommen, )

Die Gewerkschaften wurden von
samtlichen Linksparteien unterstiitzi.
Am 11. Mai kamen Delegationen der
Franzosischen Kommunistischen Partei
und der linken Demokratisch-Sozialisti-
schen Foderation zusammen. In ihrem
Kommuniqué gaben sie ein Urleil {iber
die Politik der Sondervollmachten ab.
Am 18. Maj stellten die Linksparteien
in der Nationalversammlung die Ver-
trauens{rage, und die Regierung bekam
elne Mehrheit von nur acht Stimmen.

Angesichts dieser Ereignisse kann
man die Tragweite dessen nicht {liber-
sehen, daB die Linksparteien bei einem
scharfen cozialen Konflikt, ebenso wie
hel den kirzlichen Parlamentswahlen,

in einer Einheitsfront vorgegangen sind.
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Oberstleutnant
Alexej] LEONTJEW

i Tber 10000 amerikanische Marinein-

fanteristen und Saigoner Soldaten
sind in die entmilitarisierte Zone zwi-
schen Siidvietnam und der Demokrati-
schen Republik Vietnam eingedrungen.
Das ist ein neuer Schritt der USA auf
dem schliipfrigen Boden der Eskalation.

Die Pufferzone geht den 17. Breiten-
grad entlang, der im allgemeinen mit
dem FiuBbett des Ben Hai zusammen-
fallt. Die Nord- und die Siidgrenze der
Zone sind etwa 5 Kilometer von der
zeitweiligen Demarkationslinie entfernt.

Die Zone wurde nach den Genfer Ab--

kommen geschaffen, um Zwischenféllen
vorzubeugen. Die Genfer Abkommen
verbieten es, in der Zone Militérobjekte
anzulegen und militdrisches Personal zu
halten. Damit wollten sich die USA-In-
terventen nicht abfinden. VerstéBe ge-
gen den Status der Zone lieBen sie sich
schon lange zuschulden kommen, wag-
ten es aber bisher nicht, in ihm ihre
Truppen zu stationieren, da das als fla-
grante Verletzung der Genfer Abkom-
men gewertet worden wdére. Nun haben
sie es getan.

Warum gerade jetzt? Die Méglichkei-
ten des Luftkriegs gegen die DRV, der
durch ArtilleriebeschuB vom Meer und
vom Lande her erganzt wurde, sind fast
erschopft, und das US-Kommando trifft,
wie Pressemeldungen zu entnehmen ist,
Vorbereitungen zur n&chsten Phase der
Aggression: zur lnvasion seiner Land-
truppen in Nordvietnam. Das Pentagon
will den Sidteil der entmilitarisierten
Zone zum Bereitstellungsraum fur die
Invasion machen.

In diesem Teil der Zone leben 10 000
Einwohner. Rund 3000 von ihnen sind
bereits in das als ,,Flichtlingsaufnahme-
stelle’ getarnte Konzentrationslager
Trung Luong (16 Kilometer nérdlich von
Dong Ha) eingeliefert worden. Das kann
nur als Vorbereitung eines Bereitstel-
lungsraumes gewertet werden. Wa-
shington stellt das natiirlich in Abrede:

AWir haben nicht die geringste Ab-
sicht, in Nordvietnam einzufallen, er-
kldrte am 21. Mai-General Wheeler, der
Vorsitzende des Komitees der Stabs-
chefs der USA.

Aber was hat man von solchen De-
mentis zu halten? Sind es etwa die
ersten? Washington hatte beteuert: |, Wir
werden Hanoi nicht bomben", , Wir
werden nicht in die entmilitarisierte
Zone eindringen’. Dann wurde diesem
#Wir werden nicht’" das bedeutungs-
volle Wortchen ,,gegenwaértig” zuge-
fugt. Einstweilen kommt General Whee-
ler noch ohne diesen Vorbehalt aus.
Aber der Marionettenpremier Ky er-
klart bereits:

.Gegenwértig werden wir den Ben
Bai nicht lberschreiten.”

Nichts entkréftet also die Beflirchtun-
gen einiger amerikanischer Senatoren,
die einem AP-Bericht aus Washington
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Auf dem schliipfrigen
Boden der Eskalation

iiber

Ubersichit
die Kriegshandlungen
in Vietnam

zulolge der Ansicht sind, der néchste
Schritt auf dem Boden der Eskalation
~kénne eine Invasion nach dem Norden
sein’.

Es werden sich kaum Einfaltspinsel
finden, die dem State Department die
Behauptung abnehmen, der Einmarsch in
die entmilitarisierte Zone sei ein ,rein
taktisches milifdrisches Unternehmen,
das keine weitere Eskalation des Krie-
ges bedeutet’ und als ,ausschlieBlich
defensiver Schrift’ zu betrachten sei. Das
dritte Jahr weiten die USA den verbre-
cherischen Krieg in Vietnam aus, be-
gehen ein Verbrechen nach dem ande-
ren und behaupfen die ganze Zeif, all
das sei nur ,,Verteidigung".

Sie tun das aus Furcht vor der Ver-
geltung. Nach jedem neuen Aggres-
sionsakt schlagen sich die amerikani-

schen Strategen an die Brust und
schwoéren, weiter wirden sie nicht
gehs=n.

DaB die Amerikaner gerade jetzt zum
Ben Hai vorgestoBen sind, hat auch
einen anderen Grund. Die Trockenzeit,
die im Herbst begann, ist zu Ende. Der
Versuch der amerikanischen Befehlsstel-
len, in dieser Zeit eine Offensive an
breiter Front vorzutragen, ist unverkenn-
bar miBlungen. Nun ist die Saison der
Monsun-Regen eingetreten, die den Ein-
satz der amerikanischen Luftwaffe und
Bodentechnik gewdhnlich erschweren.
Die Interventen beflirchten neue Nie-
derlagen, besonders in den Nordprovin-
zen Sidvietnams.

Die letzten Wochen befanden sich die
US-Truppen, die stdlich der entmilitari-
sierten Zone stehen, in einer schweren
Lage. Die Patrioten hatten sie aus meh-
reren R&umen verdréngt, ihre Basen
wurden  unaufhérlich beschossen und
angegriffen, und sie erlitten schwere
Verluste. Der Stitzpunkt Dong Ha wurde
z. B. von Hunderten Raketen, Granaten
und anderen Geschossen getroffen. Sy-
stematisch wurden die Stellungen der
schweren Artillerie in Gio Linh beschos-
sen. Die Pafrioten schlossen in der
Festung Con Thien tber 500 amerikani-
sche Soldaten und Marineinfanteristen
ein. Die Versuche der Umzingelten, den
Ring zu durchbrechen, endeten damit,
daB die Amerikaner unter grofien Ver-
lusten zurlickgeschlagen wurden. Eine

Panzerkolonne, die sie entsetzen soll-
te, konnte nicht zur Festung vordringen.
Wéhrena der flinftéagigen Kémpfe im
Raum Con Thien wurden 44 Amerikaner
getdtet und 300 verwundet.

Das amerikanische Oberkommando
hofft, nach der Besetzung des Stdteils
der entmilitarisierien Zone die Stellud-
gen der Patrioten vom Norden her an-
greifen zu kénnen. Ebenso soll ihnen
diese MaBnahme Truppenverschiebun-
gen und den Entsatz der eingekesselien
Stutzpunkte erleichtern. Dennoch war
die Invasion in die Zone alles andere
als ein ,rein taktisches Unfernehmen'.

Es ist doch kein Zufsll, daB diese In-
vasion zur gleichen Zeit erfolgte, zu
der die amerikanische Luftwaffe neue,
noch grausamere Angriffe auf den Raum
Hanoi unternahm. Die New York Times
nannte den Angriff vom 19. Mai den
ersten Bombenschlag gegen die Zen-
traibezirke von Hanoi”. Die amerikani~
schen Flugzeuge Uberschitfeten an die-
sem Tag die unweif vom Zentralplatz
Ba Dinh gelegene Hang-Bun-Sirale mit
Bomben und Raketen, griffen das Vor-
geldnde des staddtischen Fernheiz-Kraft-
werks an, das 1,7 Kilometer vom Mittel~
punkt der Hauptstadt der DRV gelegen
ist. Raketen explodierien am See des
Wiedergegebenen Schwertes und am
Zentralstadion. Ein amerikanisches Ge-
schoB  schlug im Diplomatenviertel,
100 Meter vor der Sowjetbotschaft, ein,
wobei der Sitz der ruménischen Han-
delsvertretung schwer beschédigt wurde
und auch ein Gebéude in Mitleiden-
schaft gezogen wurde, das der Koreani-
schen Volksdemokratischen Republik
gehort.

Am 21. Mai wurde sechsmal Luftalarm
gegeben. Flugzeuge stieBen auf den
Raum des Westsees nieder, der 2 Kilo-
meter von der Stadtmitte entfernt ist, auf
dem Raum Van Dien, von dem es 4—5
Kilometer bis zur Stadtmitte sind, und
belegten das stddtische Kraftwerk mit
Raketen. Am 22. Mai erfolgten massierte
Bombenangriffe aut den Stdteil von Ha-
noi, in dem sich Betriebe der Leichi-
industrie befinden.

Mit anderen Worten: Die lefzten Luft-
angriffe richteten sich gegen die Zivil-
bevélkerung und gegen nichtmilitérische
Anlagen, die die Aggressoren mit sadi-
stischer Grausamkeif vernichten. Sie rich-
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teten sich zunéchst gegen die Umgegend
und die Randbezirke Hanois, jetzt bom-
ben die Amerikaner seine Zentralbe-
zirke. lhr Ziel ist die Vernichtung der
vietnamesischen Hauptstadt und die
Ausroftung ihrer Bevdlkerung. Die blut-
befleckten Bankrotteure spielen va
banque. So lassen sie ihre Wut wegen
ihrer Niederlagen in Slidvietnam aus, so
wollen sie das vietnamesische Volk ein-
schiichtern.

Zu den Angriffen auf die DRV wer-
den jefzt tdglich iber 450 Flugzeuge
eingesetzt, die von Mutterschiffen und
von Stitzpunkien in Thailand starten.
Wie die New York Times mitteilt, schlei-
chen die Bomber den stark verteidig-
ten Raum von Hanoi im Tiefflug an, um
nicht von den Radaranlagen entdeckt zu

werden. Von oben werden sie durch

- Jdger gedeckt. Haben die Bomber Ha-

noi erreicht, so steigen sie etwa 4000
Meter hoch und fliegen dann das Ziel
von verschiedenen Richtungen her ein-
zeln an. Ein Angriff dauert 2—3 Minu-
ten.

Aber solche taktischen Finten bewah-
ren sie nicht vor den Fla-Raketen. Am
19. Mai schossen die Verteidiger von
Hanoi zehn US-Flugzeuge ab, am
21. Mai sieben. , Die Verluste der ame-
rikanischen Luftwaffe iiber Nordvietnam
wachsen stdndig’, berichtet die Asso-
ciated Press.

Durch das Eindringen der Interventen
in die entmilitarisierte Zone und die
Angriffe auf die Zentralbezirke von Ha-
noi ist eine duBerst geféhrliche Lage

Die Mé&glichkeit weiterer
aggressiver Handlungen einschlieBlich
einer Invasion der Landtruppen oder
der Ausseizung einer Landungsgruppe
auf dem Gebiet der DRV ist nicht von
der Hand zu weisen. Den Pentagon-
Generalen ist jede Wahnsinnstat zuzu-
trauen. In den USA verstdrkt sich die
Kriegshysterie, nehmen diejenigen, die
drohen, Nordvietnam in eine ,,Mond-
landschaft’” zu verwandeln, den Mund
immer voller. Der Kommentator Walter

entstanden.

Lippmann nennt diese Leute ,Dumm-
képfe und Ignoranten”. Wie er sagt,
haben sie ,keine Ahnung von Ge-

schichte” und ,kenren die Welt, von
der sie reden, sehr schiecht. Und all
das vergréBert die Gefahr, die dem
Weltfrieden droht,

Wie ist die Kennedy-Runde

I n der Nacht zum 16. Mai kam in

Vilia Le Bocage oei Genf, die einst
den Tanten Leo Tolstois gehorte, die
Kennedy-Runde zum AbschluB, wie die
Verhandlungen Uber die Zdélle im kapi-
talistischen Welthandel genannt wer-
den Sie hatten mit Unterbrechungen
vier Jahre gedauert,

Es sei daran erinnert, daBl die inof-
fiziell nach ihrem Urheber, dem USA-
Prdsidenten John Kennedy, benannten
Verhandlungen 1mm Rahmen des GATT
(Generalabkommens liber Zolle und
Handel) abgehalten worden sind. Des-
sen Partner sind grofitenteils entwickel-
te kapitalistische Ldnder, zum Teil aber
auch Entwickiungslander.

Der Sinn der Kennedy-Runde wurde
1862 formuliert, als in den USA ein
Sondergesetz uber eine Ausdehnung des
Handels verabschiedet wurde. Es gab
dem Prasidenten die Befugnis, die ame-
rikanischen Importzdlle auf die meisten
Waren aus den GATT-Ldndern im
Laufe von funf Jahren um 50 Prozent
zu senken, 1. zw., als Gegenleistung flr
eine gleiche Zollsenkung auf amerika-
nische Waren. Das Gesetz enthielt auch
die Klausel, daBB die Senkung mehr als
die Halfte betragen oder dall die Zolle
sogar ganz aufgehoben werden kénn-
ten, insofern das Waren betrifft, bei
denen der Anteil der USA und der
EWG-Lander am kapitalistischen Well-
export mindestens 80 Prozent ausmacht.
Dies fur den Fall, daB England der
EWG beitreten sollte. Dann sollten die
Zolle auf viele Waren abgeschafft wer-
den.
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Um den Sinn dieser Beschliisse zu
verstehen, muB man folgendes im Auge
habern.

Der zweite Weltkrieg hatte die USA
in der Wirtschaft wie in der Politik des
Weltkapitalismus an die erste Stelle
aufricken lassen, um die kein Land mit
ihnen konkurrieren zu koénnen schien.
Vom Krieg geschwdcht, hingen die
Linder Westeuropas ganz von der
USA-Hilfe ab und fugten sich in allen
Dingen Washington.

Nachdem aber die Lander Westeuro-
pas und Japan ihr Wirtschaftspotential
wiedererlangt hatten, entwickelten sie
sich schneller als die USA. Infolgedes-
sen ging der Anteil Amerikas an der
Industrieproduktion der kapitalistischen
Welt zwischen 1948 und 1965 von 55,8
auf 45,1 Prozent zuruck, wdhrend der-
jenige Westeuropas und Japans im
gleichen Zeitraum von 31,7 auf 39,8
Prozent stieg. Diese Lander bedrdngten
die USA auf ihren Markten fithlbar,
ebenso in der dritten Welt, ja sie gin-
gen sogar auf dem amerikanischen
Markt zum Angriff uber, Ihr Anteil am
Export der kapitalistischen Welt wuchs
im selben Zeitraum von 33 auf 53 Pro-
zent, wahrend der der USA von 24 auf
17 Prozent schrumpfte.

Der von Léndern Westeuropas gebil-
dete Cemeinsame Markt (die EWG) und
die Europdische Freihandelsassoziation
(die EFTA) wurden sehr bald zu Waf-
fen im Wirtschaftskrieg mit den Riva-
len, insbesondere mit den USA. Im Han-

ausgegangen?

del zwischen den EFTA-Lindern sind
die Zolle und die mengenmé&Bigen Be-
schrankungen fir den Import der mei-
sten Industrieerzeugnisse bereits aufge-
hoben. Was die EWG betrifft, so hat sie
ihre inneren Zoélle auf Industrieerzeug-
nisse um 80 und auf Agrarerzeugnisse
um 60—65 Prozent gesenkt und die
Einfuhrquoten abgeschafft. Bis Miite
1968 sollen innerhalb der EWG die letz-
ten Schranken fallen. Zugleich kommt
in der EWG die Einfilhrung von
Schutzzéllen auf den Import aus. dritten
Landern zum Abschlul. Praferenzzolle
werden im Handel der EWG-Léander mit
solchen eingefthrt, die mit der EWG
assoziiert sind (das sind jetzt 19 L&n-
der Afrikas, ferner Griechenland und
die Turkei).

Solche Mafinahmen schaden der Kon-
kurrenzfahigkeit der amerikanischen
Waren ' und setzen der Zunahme jhres
Absatzes Schranken. Besonders gilt das
flir einen so wichtigen Teil des ameri-
kanischen Exports wie die Agrarerzeug-
nisse, bei deren Absatz auf dem Ge-
meinsamen Markt die zu diesem Han-
delsblock gehoérenden Linder besondere
Privilegien gen:eBen.

Auch politisch haben die USA mehr
Schwierigkeiten. Das sieht man an der
Krise, die in der NATO eingssetzt hat,
an dem immer deutlicheren Bestrekben
ihrer Mitglieder, sich von der militéar-
strategischen Bevormundung durch Wa-
shington frei zu machen, und auch im
Hinblick auf das Vietnamabenteuer des
Pentagons. Die Handels- und Wirt-
schaftsbeziehungen zwischen der sozia-
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listischen Welt und Westeuropa, flr das
die Mirkte Osteuropas hochinteressant
sind, beginnen sich auszudehnen.

Unter diesen Umstdnden sieht sich
Washington dringend genotigt, den Ex-
port der USA zu forcieren. In den letz-
ten Jahren hat er nur stockend zuge-
nommen, der Import aber schneller als
zuvor. Deshalb wird die Handelsbilanz
immer weniger aktiv, und der Fehlbe-
frag in der Zahlungsbilanz nimmt zu,
diese alte Krankheit der Wirtschaft
Amerikas, auf der die encrmen Militdr-
ausgaben im Ausland lasten.

Man koénnte den Export nur bei einer
Senkung der Einfuhrzolle anderer Lan-
der schneller voranbringen, das ist aber
unmoglich ohne eigene Zugesténdnisse.
Bei dem heftiger gewordenen Kampf
auf dem kapitalistischen Markt, bei der
schlechteren Konjunktur und den gro-
feren Schwierigkeiten mit den Zah-
lungsbilanzen sind jedoch nicht nur die
USA, sondern auch andere Staaten be-
miiht, ihren Export zu steigern und zu-
gleich ihren Import zu hemmen. Darum
ist die Zollfrage in den Vordergrund
getreten.

Mit der Kennedy-Runde wurde der
Zweck verfolgt, den amerikanischen
Export (besonders an Agrarerzeugnis-
sen) nach Westeuropa, namentlich auf
den Gemeinsamen Markt, zu steigern;
eine Bresche in die Zollmauer um die
EWG-Lander zu schlagen, indem man
diesen gleichwertige Zugestdndnisse
macht, ohne daBl dadurch die USA-Mo-
nopole auf ihrem Binnenmarkt gescha-
digt wirden; nicht zuzulassen, daB sich
die wirtschaftlichen Beziehungen der
USA zu Westeuropa lockern; Voraus-
séwungen flir eine amerikanische Han-
delsexpansion in. den Entwicklungsldn-
dern zu schaffen; durch eine Stdrkung
der amerikanischen Fihrung zu errei-
chen, daB sich der Westen wirtschaft-
lich und politisch konsolidiert.

Wihrend der Verhandlungen sind die
USA mit ihren Vorschldgen bei ihren
Partnern auf entschiedenen Widerstand
gestoBen. Es zeigte sich, dal die Inter-
essen weit auseinandergehen, besonders
die der USA und der EWG-Lander.
Doch auch unter diesen herrschte keine
Einigkeit, obwohl sie durch eine ge-
meinsame Abordnung vertreten waren.

In den vergangenen Jahren schrieb
die USA-Presse mehrmals, die letzte,
entscheidende Phase der Verhandlun-
gen sei erreicht. Vielleicht hatten diese
sogar noch ldnger gedauert, wenn
nicht demnéachst (am 30. Juni) das ame-
rikanische Geselz von 1962 abliefe.
Johnsons Sondervertreter William Roth
drohte, die Verhandlungen abzubre-
chen, falls kein Beschlull gefalBit wird,
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der die USA , befriedigt’. Der Wirt-
schaftsausschull des USA-Kongresses er-
klédrte, bei einem Scheitern der Ver-
handlungen wiirden die USA eine Ko-
alition gegen die EWG zustande bringen.

Denncch konnte Washington seinen
Partnern nicht alle seine Entscheidun-
gen diktieren. Die New York Times
stellt fest, daB die USA von den Zielen
der Kennedy-Runde weit entfernt sind,
und bezeichnet deren Ergebnis als einen
,schmerzhaften KompromiB”. In dem
geschlossenen Abkommen sind Lésun-
gen fir jede der Fragen, deren kon-
krete Bearbeitung noch bevorsteht, nur
ganz al¥emein umrissen. Den gewissen
Gewinn auf ihren Aufenmadrkten wer-
den die USA gehorig mit Zugestdndnis-
sen an ihre "Konkurrenten auf ihrem
Binnenmarkt zu bezahlen haben.

Eine Senkung der Zolle auf einen gro-
Ben Teil der Waren um mehr als die
Hélfte oder gar ihre vollige Aufhebung
ist Uberhaupt nicht zur Sprache ge-
bracht worden. Die Teilnehmer der
Runde haben es glalt abgelehnt,
die Zo6lle auf viele Waren zu senken,
weil das ihre eigene Wirtschaft schadi-
gen wiirde., Jede der Seiten war be-
miiht, moglichst viel dadurch herauszu-
schlagen, daB sie ihre eigene ,,Ausnah-
menliste’ moglichst verléngert und die
der Konkurrenten Kkiirzt. So hat
EWG unter den Waren, auf die die
Zolle gesenkt werden, Aluminium ge-
strichen. Dieses ist aber ein wichtiger
Exportartikel Norwegens. Da nun die
Z6lle auf Aluminium beim Import der
EWG-Zone unverandert bleiben, werden
Norwegens Interessen mehr als die der
anderen Aluminium exportierenden Lan-
der geschmalert. England mubte den
EWG-Lindern nachgeben und seine
Z6lle auf Stahl senken, die hoher als
die der EWG sind.

Alles in allem betrifft die Zollsen-
kung nach allen moglichen Streichun-
gen nicht, wie geplant war, die mai-
sten Waren, sondern kaum ein Viertel
des Gesamtimports der kapitalistischen
Linder. Aber auch im Hinblick auf die-
se Waren ist der amerikanische Vor-
schlag, daB alle Lander die Zolle zur
Hilfte senken sollen, abgeiehnt worden,

die

weil ~das den USA mit ihren Super-
schutzzéllen den  groBten  Nutzen
bréchte.

Die Sache ist die, daB die amerikani-
schen Durchschnittszdlle mit 17,8 Pro-
zent (der Warenpreise) jetzt viel héher
sind als die der EWG mit 11,7 Prozent,
wenn auch etwas geringer als diejeni-
gen Englands (18,4 Prozent). Zudem
miissen die Waren, die die USA impor-
tieren, zu mehr als einem Viertel mit

iiber 20 Prozent verzoldt werden, so dafi
sie kaum noch mit den entsprechenden
amerikanischen Erzeugnissen konkurrie-
ren konnen, Die EWG-Lander beflirchte-
ten, dab eine allgemeine Zollsenkung auf
die Hélfte sie der mdéchtigeren USA-
Industrie gegeniiber ,im Hinblick auf
die Zolle wehrlos machen wirde",
wahrend die USA doch noch einen ver-
laBlichen Zollschutz behielten.

Deshalb wurde in der Kennedy-Runde
festgesetzt, daf alle Ldnder die Zolle
durchschnittlich nur um 35 Prozent sen-
ken wilrden mit Abweichungen nach
oben oder unten bei einzelnen Waren,
je nach der heutigen Hohe der Zolle.
Grundsitzlich kann das die Rivalen
teilweise gleichstellen, bei der bevorste-
henden ,Prazisierung” im Hinblick auf
jede einzelne Ware kénnen die Ameri-
kaner aber auch gewisse Vorteile be-
halten.

Es war fiir Washington eins unan-
genehme Uberraschung, dafBl Kieineuro-
pa die Hindernisse fur den Lxport nach
den USA zur Sprache brachte, die nicht
direkt Zolle sind.  Besonders hef-
tig kritisiert wurde der Modus der Er-
rechnung von. Zéllen auf einige Waren,
bei dem man nicht wie allgemein iiblich
von den Importpreisen, sondern von
den viel hoheren Engrospreisen des
amerikanischen Marktes [Ur verwandte
Waren (American Selling Price — ASP)
ausgeht. Das ist {iir die Ldnder von
Nachteil, die nach den USA Chemika-
lien exportieren.

Die EWG-Lander haben, unterstiitzt
von England und der Schweiz, gedroht,
falls Washington diesen Modus nicht
aufgebe, wirden sie die Zolle fur ame-
rikanische Chemikalien iberhaupt nicht
senken. Die USA wiederum haben eine

Senkung dieser Z6lle um 35 Prozant
verlangt, Die Gemdter erhitzten sich

derart, daf die ganze Runde noch im
letzten Augenblick aufzufliegen diohte.
Es folgte ein Rettungsmandver: Die
Amerikaner versprachen, den ASP-Mo-
dus aufzugeben, und erreichten daflr
von den EWG-Landern eine Senkung
der Zolle auf Chemikalien um 20 Pro-
zent und die Verpflichtung, sie um wei-
tere 30 Prozent zu senken, sobald der
USA-KongreB den ASP-Modus aufhebt.

Die wichtigsten Verhandlungspartner
waren sich iber die Agrarprobleme
vollig uneins, Washington hat erreichen
wollen, daBl die Schutzzolle Kleineuro-
pas auf Agrarprodukte gemildert wer-
den, und hat Garantien fiir eine suk-
zessive Ausdehnung des Absatzes an

etreide, Baumwolle, Obst und Gemdtise
aus Amerika in der EWG-Zone gefor-
dert. Ahnliche Forderungen stellle die
gemeinsame Delegation der nordischen
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Lander (Danemark, Schweden, Norwe-
gen, Finnland) hinsichtlich des Agrar-
exports dieser Lander. Die EWG-Ldnder
wiiligten ein, zusétzlich nur eine genau
bestimimte geringe Getreidemenge zu
importieren, und gaken Washington in
einem anderen Punkt nach: Sie haben
es Ubernommen, die Erndhrungshilfe an
Entwicklungslander teilweise zu finan-
zieren.

Alle diese ,Komplexabmachungen”
haben die gegenseitige Unzufriedenheit
keineswegs beigelegt. Laut France
Presse hat der franzosische ' Minister
Gorse, als er der Regierung Uber die
Ergebnisse der Verhandlungen Bericht
erstattete, ,daran erinnert, dal zwei
fundamentale Probleme offengeblieben
sind: Getreide und Chemikalien". In
Washington begann zur selben Zeit
eine Kampagne fur eine Einschrankung
des Imports von Chemikalien, Molkerei-
produkten und Stahl. Stellt das nicht
eine neue Runde im westlichen Han-
delskrieg in- Aussicht?

Bei den Verhandlungen wurden auch
Fragen erortert, die die Handelspolitik
den Entwicklungsldndern gegeniiber
betreffen. Das amerikanische Gesetz
von 1962 sah vor, daB die Zolle nur
flir einige Waren ihrer tropischen
Land- und Forstwirtschaft gekiirzt oder
aufgehoben werden konnten, jedoch
nur gegen eine ebensoiche Senkung der
Zolle auf amerikanische Eizeugnisse.
Dadurch woilten die USA-Monopole
ihren Absatz in den Entwicklungslén
dern vergrobern und auBerdem das Sy-
stem der Praferenzzolle erschiittern,
die der Konkurrenz in einigen Ldndern
eingeraumt sind.

Diesen und ahnlichen Expansionsab-
sichten der USA setzten die Linder der
dritten Welt ihre Forderung entgegen,
ihnen fir ihre wichtigsten Rohstoffe
und einige Fertigerzeugnisse beim Ex-
port nach entwickelten kapitalistischen
Staaten Vorzugszolle zu gewdhren, die
um mehr als 50 Prozent unter den gel-
tenden liegen mibten. Diese Forderung
ist um so mehr gerechtfertigt, als die
auBerordentlichen Wirtschafts- und De-
visenschwierigkeiten der unterentwik-
kelten Lander auf die jahrhundertelange
Kolonialherrschaft und die jetzige, neo-
kolonialistische Politik der Westmichte
zuriickzufithren sind.

Der Westen aber hat sich vor der
Gewdhrung der wiederholt versproche-
nen einseitigen Vorteile an die Ent-
wicklungsldnder gedrickt. Zum Teil
wurden die amerikanischen Vorschldge
angenommen, die Zolle auf eine Reihe
tropischer Erzeugnisse zu senken, u.zw.
in dem Mabfe, wie die Entwicklungs-
lander die Einfuhrzolle senken wirden.
Was die librigen Waren angeht, so ha-
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ben die EWG-Lander z. B. eingewilligt,
den Zoll auf argentinisches Fleisch nur
um 20 Prozent zu senken, und haben
daftur verlangt, daB Argentinien die
Zolle fur einige Industrieerzeugnisse
dieser Lander um 50 Prozent senkt.

Alles in allem haben die Entwick-
lungsldnder nicht mehr Zutritt zu den
Markten der entwickelten kapitalisti-
schen Lidnder erlangt. ,Insofern mag
das Verhandlungsergebnis enttduschen",
bemerkte Eric Windham White, der Ge-
neraldirektor des GATT. Ebenso ent-
tauschend ist es, wie iiber die Hilfe an
die Lander der dritten Welt entschieden
worden 1st. Sie sollen nicht 10 Millio-
nen Tonnen Getreide jahrlich bekom-
men, wie man anfangs prahlte, sondern
nur 4,5 Millionen Tonnen, und diese
Menge soll unter Dutzende von Lan-
dern aufgeteilt werden.

Die Kennedy-Runde ist zu Ende, aber
neue Runden im . Konkurrenzkampf ste-
hen bevor.

Zollsenkungen als eine Form der
Handelsliberalisierung  sind an sich
etwas Fortschrittliches, sie tragen zur
Entwicklung des Warenaustausches und
dazu bei, daB man aus der internationa-
len Arbeitsteilung Nutzen ziehen kann.
Im Kapitalismus aber werden dabei die
Interessen der einen  Handelspartner
unweigerlich zugunsten der anderen ge-
schmalert.

Man kann sagen, dafi sich die Zoll-

verhandlungen zu einer Form des
Kampies um eine MNeuzulteilung des ka-
pitalistischen Weltmarktes im Einklang
mit dem veréndeiten Kréafteverhdltnis
ausgewachsen haben. Es ist den USA
nicht gelungen, iar umfangreiches Pro-
gramm fir eine Handelsexpansion in
Westeuropa oder anderen Gebieten
restlos auszufihren. Und nur ganz we-
nig ist aus den Pldnen geworden, den
Westen unter amerikanischer Fihrung
zusammenzuschweifien. Die franzdsische
Zeitung Paris-Jour hat nicht ganz un-
recht, wenn sie die Verhandlungen ein
.politisches Ringen zwischen Washing-
ton und Europa' nennt.

Was die Entwicklungsléander betrifft,
so haben sie sich nochmals davon
uberzeugen miissen, daB sie eine LoO-
sung fir ihre Probleme nicht beim
GATT zu suchen haben (in dem eine
kleine Gruppe von Westmdchien den
Ton angibt), sondern bei einer breite-
ren, auf Gleichberechtigung fufienden
Weltkorperschaft, wie es die UNO-
Konferenz fir Handel und Entwicklung
ist.

Die erste solche Konferenz war niitz-
lich.

Schon sind die Vorbereitungen zur
zweiten Kounferenz im Gange, die im
Februar 1968 stattfinden soll, und die

‘Fragen des Welthandels treten in den

internationalen Beziehungen erneut in
den Vordergrund.

| ,,K@NIGSKOBRA“

In der Ortschaft Cholburi 8stlich von
Bangkok knallen Schisse, krachen Ex-
plosionen. Tagelang. Dort gibt es keine
Kampfhandlungen, sie werden aber mit
Nachdruck vorbereitet: 2400 thaildndi-
sche Soldaten, die man in Bangkok als
Freiwillige bezeichnet, werden ausge-
bildet. Nach der amtlichen Lesart haben
sie sich ,erbdtig” gemacht, nach Std-
vietnam zu gehen, um gemeinsam mit
den amerikanischen Aggressoren ,die
Sache der Freiheit zu verteidigen”.

Die thailéndischen
werden von amerikanischen Korporalen

Freiwilligen”

und Obersten in grlinen Mitzen aus
den sogenannten Anfiguerillatruppen in
Dschungelkd@mpfen und raffinierten Ge-
walttaten gegen die vietnamesische Be-
volkerung Obwoh!l in
Bangkok amtlich verlautet, daB thaildn-
dische Soldaten ihr Land gegen- eine

unferwiesen.

Jkommunistische Aggression” verteidi-
gen sollen, werden sie unter dem Kom-
mando von Pentagongeneralen mit
amerikanischen Waffen eingesetzt,

Ein Regiment des thailéndischen Ka-
nonenfutters heiBt , Kénigskobra”,

Wie der stellverfretende Ministerpra-
sident und Oberkommandierende, Ge-
Prapasi Charusathien, in einem
Interview der Bangkok Post mitteilte,
soll die erste Gruppe der ,Kdénigs-
kobra" im Juni nach Stdvietnam abge-
hen. Befehligen wird den thailéndischen
Heerhaufen Major Narong Kittikachorn,
ein Schwiegersohn des Vizepremiers

neral

und Sohn des Ministerprésidenten Tha-
nom Kittikachorn. Die hohe Verwandt-
schaft des Befehlshabers soll wohl die
Landknechtmoral der ,,Kénigskobra’ he-
ben und der Name selbst den Feind in
die Flucht schlagen.




Josip BROZ-TITO

AUS DEN ERINNERUNGEN
AN DIE REVOLUTION IN RUSSLAND

,

E in Jahr nach meiner Einberufung hegann der Krieg.

Die meisten von uns Soldaten betrachteten den Krieg
als eine Moglichkeit, das Joch von Budapest und von Wien
endlich abschiitteln zu kdnnen. Wegen meiner Ablehnung
des Krieges, iber die ich oft mit Soldaten sprach, wurde ich
drangsaliert und fir einige Zett in die Festung Petrovara-
din gesperrt.

Etwas spdter kam auch mein Truppenteil an die Front,
nach Galizien. So begann fir mich ein Leidensweg. Zunéichst
wurde ich von einer Granate verschuttet, dann von einer
Kosakenlanze am Schulterblatt schwer verwundet; hinzu
kamen eine Lungenentzindung, Typhus und die Gefangen-
schaft.

Die Soldaten hatten den Krieg lange satt. Den
Kriegsgefangenen hingen schon Osterreich-Ungarn, die
Mecnarchie und die Unterdriickung zum Halse heraus. All
das loste bei den Leuten grofite Emporung aus, und als die
Revolution entbrannte, griffen viele Kriegsgefangene erneut
zu den Waffen, diesmal aber anf der Seite der Roten Garde.
Viele taten das nicht aus ideologischen Motiven, sondern
einfach aus Protest und Entrustung. So erwiesen sich in der
Roten Armee auch viele Kriegsgefangene aus unserer Ge-
gend. .. Es gab ganze Abteilungen aus unseren Leuten. Eine
solche Einheit z. B., an deren Spitze Uro¢ Conki¢ stand,
wurde in einem Gefecht wahrend der von Kuibyschew ge-
leiteten Offensive (ihm unterstand auch die Einheit) voll-
kommen aufgerieben. Es gab viele solcher Einheiten.

Als Sozialist stand auch ich bald in den Reihen der Re-
volution.

Sie libte auf uns einen gewaltigen EinfluB} aus. Vor allem

beschleunigte sie das Ende des Krieges. Die Revolution
offnete den Soldaten hilber und driiben die Augen. Sie ver-
lieBen die Schitzengriben und verbriiderten sich Uber den
Stacheldrahtverhau hinweg. Die Imperialisten versuchten
den Krieg fortzusetzen, das miBlang ihnen aber. Die Solda-
ten wollten nicht weitermachen, es zog sie nach Hause.
* Nach der Heimkehr schilderten sie, was sie gesehen hat-
ten. Der Verkehr mit den russischen Soldaten hatte ihnen
viele Erkenntnisse gebracht, und sie verbreiteten in unse-
rem Lande die Losungen vom Frieden, von der Macht der
Arbeiter und Bauern. Die Menschen horten ihnen zu und
erwogen, auch in ihrer Heimat etwas Ahnliches zu voll-
bringen. Sie dachten an einen Aufstand.

Allerdings waren bei uns in Jugoslawien die Bedingungen
nicht tberall gleich. In Serbien z. B fanden die revolutiona-
ren Stimmungen kein breites Echo, da das Land sich eben
erst von der Besetzung befreit haite und die Bauern sich
nach dem Acker, nach friedlicher Arbeit sehnten. In Kroa-

Aus dem in Belgrad erschienenen Sammelband ,Erinne-
rungen von Aktivisten der jugoslawischen revolutiondren
Arbeiterbewegung’.
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tien und Slowenien, wo die Arbeiterklasse stdrker war und
die Bauern, anders als die serbischen, keine demokratischen
Rechte hatten, setzte ein richtiger revolutiondrer Kampf ein.
In Zagreb meuterten die aus Galizien zurlckgekehrten Sol-
daten. Die Meuterei wurde niedergeschlagen. .In einigen Ge-
bieten Kroatiens erhoben sich die Bauern. Auch ihr Auf-
stand wurde unterdrickt. Der Aufstand jagte der kroati-
schen Bourgeoisie einen tlichtigen Schreck ein, denn er
richtete sich nicht gegen die serbische Herrschaft, sondern
gegen die Gutsherren Uberhaupt, das war ein Kampf um
Grund und Boden, um eine Bodenreform. Die Bauern woll-
ten, was in RuBland bereits Tatsache war. Das waren aus-
gesprochene Bauernaufstdnde.

Darin auBerte sich aber der Einflufl der Oktoberrevolu-
tion.

Wie gesagt, wurden die Aufstdnde niedergeschlagen. Thre
Losungen blieben aber bestehen. Unter diesen Losungen
kdmpfte die Kommunistische Partei Jugoslawiens in der Le-
galitdt und nach ihrem Verbot.

leich nach der Oktoberrevolution bildete sich in Jugo-
slawien unter ihrem direkten Einfluf} die damals wohl stérk-
ste kommunistische Partei Westeuropas. Sie hatte 58 Ab-
gecordnete im Parlament. Die Arbeiterklasse war gewerk-
schaftlich gut organisiert, daher hatte die Kommunistische
Partei eine feste Grundlage.

Die Oktoberrevolution tibte auch weiterhin auf die revo-
lutiondre Bewegung in Jugoslawien, auf die Tatigkeit der
Kommunistischen Partel einen gewaltigen EinfluBl aus. Die
KP Jugoslawiens schopfte ihre ideologischen Grundsétze aus
den Erfahrungen der Oktoberrevolution, aus der Lehre von
Marx, Engels und Lenin. Ebendeshalb vermochte die KP
Jugoslawiens, unter Verhéltnissen des Terrors die Arbeiter-
klasse, die Bauernschaft, die naticnale Bewegung weiter zu
leiten. Ebendeshalb war die Partei auch im zweiten Welt-
krieg imstande, sogleich den Velksbefreiungskampf der Par-
tisanen gegen die faschistischen Eindringlinge zu organisie-
ren, obwohl die Partei damals nicht sehr zahlreich war.

Dieser schwere, blutige Kampf dauerte vier Jahre. Einen
solchen Kampf konnte nur eine von der Grofien Oktoberre-
volution beseelte Partei fihren.

Deshalb hatte die Oktoberrevolution — ich betone — fiir
uns entscheidende Bedeutung. Ohne die Oktoberrevolution
wdre der Widerstand undenkbar gewesen, wire der 'sozia-
listische Aufbau in Jugoslawien und in jedem anderen Land
unmoglich.

Die Oktoberrevolution hat eine neue Ara in der Ge-
schichte der Menschheit erdffnet — das Leben hat es ge-
zeigt.

Die Oktoberrevolution hat die revolutiondre Bewegung
der ganzen Welt, besonders dort, wo die Arbeiterklasse
stark und zahlreich war, enorm beeinflufit. Man denke z. B.
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an Deutschland oder Frankreich. Unter dem EinfluB der
Oktoberrevolution entstand in der internationalen Arbeiter-
bewegung ein revolutiondrer Kern: die kommunistischen
Parteien. Sie leiteten den revolutiondren Kampf. Dieser war
nicht iiberall siegreich. Das steht aber schon auf einem
anderen Blatt. Der Sieg hing von vielen konkreten Bedin-
gungen und Ursachen ab... 99 Prozent derer, die sich da-
mals in RuBland befanden, berichteten nach ihrer Heimkehr
positiv iber die Revolution: wie die Arbeiter und die
Bauern die Macht ergriffen, wie sie den Gutsherren den Bo-
den entrissen. Was konnten die Jugoslawen aus den biir-
gerlichen Zeitungen schon {ber die Revolution erfahren?
Nichts, Hier aber waren Augenzeugen.

Meine Teilnahme an der Cktoberrevolution war hochst
bescheiden. .. Ich war als Kriegsgefangener in RubBland, lag
nach der schweren Verwundung in einem Lazarett und kam
ven da nach Kungur in ein Kriegsgefangenenlager. Dort
erlebte ich die Februarrevolution.

Wie alle Kriegsgefangenen in Kungur arbeitete auch
ich auf dem Bahnhof. Durch einen Ingenieur stand
ich in Verbindung mit den Arbeitern der Eisenbahnwerk-
stdtten, da ich selbst Maschinenschlosser war. Ich besuchte
sie oft, horte ihre Gesprdche und klérte dann die Gefange-
nen im lager dariiber auf, was der Sturz des Zaren bedeu-
tete, Damals war ich noch nicht Mitglied einer Parteizelle.

Die dummen Gendarmen von Kungur wuBten nicht recht,
was mit der Revolution anzufangen sei, da ich mich aber
iiber den Zaren abfallig geduBert hatte, verhafteten sie mich
. vorsichtshalber'.

Finige Tage safB ich im Gefdngnis; im Juni 1917 entwich

ich aus dem Lager und schlug mich nach Petrograd durch.
Fs war mein Wunsch, in den Putilow-Werken anzukommen,
kaum hatte ich aber die Hauptstadt erreicht, da geriet ich
mitten in die Juli-Demonstration, der ich mich anschloff. Auf
die Demonstranten wurde geschossen. Ich fliichtete mnach
Finnland, wurde aber dort verhaftet. Da ich gut russisch
sprach, sogar Wjatka-Dialekt, hielt man mich fur einen ge-
fahrlichen Bolschewiken und steckte mich in die Peter-und-
Pauls-Festung.

Dort wurde 1ch drei Wochen festgehalten, bis sie dahin-
terkamen, daB ich ein aus dem Lager gefllichteter Kriegsge-
fangener war. Sie fragten mich, warum ich das friher ver-
schwiegen hatte, und schickten mich nach Kungur zurtck.
Das war bereits im Herbst 1917

Unterwegs entfloh ich. Ich schiug mich zu FuBl und per
Bahn nach Jekaterinburg, dem heutigen Swerdlowsk, durch.
Dort traf ich am Vormittag ein, und auf der Bahnhofsiber-
fiihrung kam mir ein béartiger Soldat entgegen, der im La-
ger die Kriegsgefangenen als Wache begleifete und mich
kannte. Er fuhrte einen Osterreichischen Gefangenen. Ich
versuchte unbemerkt an ihm vorbeizuflitzen, in der Hoff-
nung, daB er mich nicht erkennen wiirde, da ich Zivilklei-
dung trug. Der verdammte Kerl erkannte mich aber und
schrie:

,Osjka, wo willst du hin?"

Ich stiirmte die Treppe hinauf und verschwand. Erst spa-
ter fiel mir em, daB er sich einfach gefreut hatte, einen Be-
kannten zu treffen.

Von Jekaterinburg fuhr ich mit der Bahn nach Omsk. Das
war eine lange Reise. Im Zug herrschte ein Getiimmel. Die
Soldaten warfen weiBgardistische Offiziere aus den Wag-
gons. In ‘Omsk trafen wir nachts ein. Kaum war ich ausge-
stiegen, da hielt mich schon eine Militdrstreife an:

L Wohin?"

.In die Stadt."

Woher?"

Ich beschloB, ihnen die Wahrheit zu sagen, und gab zu,
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ein geflichteter Kriegsgefange-
ner zu sein.

. Ist schon gut, Genosse!" lach-
ten sie. ,Jetzt ist Sowjetmacht!
Alles in Ordnung!"

Nun erkannte ich auch die
roten Sterne an ihren Miitzen. Py
So erfuhr ich, daB die Oktober- %
revolution begonnen hatte. oar-=

In Omsk wurden damals Ein- DT
heiten der Roten Garde aus fri-
heren Kriegsgefangenen zusam-
mengestellt.

Ich meldete mich zu einer solchen Einheit.

In jenem Winter in Omsk erhielt ich das Mitgliedsbuch
eines Kandidaten der Kommunistischen Partei. Damals war
man bei der Aufnahme nicht sehr streng. Dort gab es eine
jugoslawische Sektion der KP. In diese wurde ich aufge-
nommen. Ein serbischer Genosse fragte mich:

+Was warst du in Jugoslawien?" .

lch war Mitglied der sozialistischen Jugend."

. Der sozialistischen? Wie konntest du das nur?! Weilit du
denn, was mit den Sozialisten los ist, weilit du's?!"

Da fragte ich ihn:

,Und welcher Partei hast du in Jugoslawien angehort?"

,Ich? Keiner."

Im Frihjahr 1918 wurde unsere Einheit zum Bahnhof
Tatarskaja geschickt, kam aber dort nicht an. Der Bahnhof
Marjanowka war von Tschechen * besetzt, die niemanden
passieren lieBen. Sie mufiten entwaffnei werden. Zu diesem
Zweck kam aus Omsk nach Marjanowka ein Bataillon der
Roten Garde mit einem Kommissar, der, glaube ich, Uspen-
ski hieB. Selbstversténdlich setzte das gut bewaffnete und
organisierte tschechische Regiment das Arbeiterbataillon der
Rotgardisten auBer Gefecht, und Uspenski wurde, so scheint
mir, vom Hetman Krassilmikow getotet, der damals mit den
Tschechen gemeinsame Sache machte. Spater bekamen wir
es wieder mit den WeiBgardisten zu tun. Das Gefecht dauer-
te vier Tage. die Kréfte waren ungleich, und wir wurden
geschlagen. Ich flichtete in ein benachbartes Dorf. Dort be-
fand sich aber bereits ein Kosaken-Straftrupp, der frthere
Rotgardisten suchte, und ich mufte wieder flichten. In
einem kirgisischen Dorf, 60 Werst von Omsk entfernt, kam
ich als Mechaniker in einer Mithle unter. Nach Omsk kehr-
te ich erst im Winter 1919/20 zuriick, als die Bolschewiki
hinkamen, und im August 1920 reiste ich nach Jugoslawien
zurtick.

Das war meine Teilnahme am Burgerkrieg. Das Wichtig-
ste bestand aber darin, daf ich diese Ereignisse miterlebte
und sehr vieles mit eigenen Augen sah.

Als Mechaniker blieb ich mit den Arbeitern in Kontakt.
Ich brauchte Masut, und auf dem Bahnhof Omsk wurde
Masut im Schleichhandel verkauft. Unter diesem Vorwand
war ich oft in der Stadt, traf mich dort mit Eisenbahnern
und war lber alle Vorkommnisse auf dem laufenden. Ich
kann mich noch an den Aufstand in den Omsker Eisen-
bahnwerkstéitten Ende 1918 erinnern. Der Aufstand wurde
von Kosaken niedergeschlagen Die Anfiihrer wurden er-
schossen FEin Arbeiter namens Sascha (der Zuname ist mir
entfallen) stand gleichfalls vor dem Hinrichtungskommando,
wurde aber nur verwundet, und nachts holten thn Bauern
aus der Grube. Bis zum Ende des Kriegs hielt er sich bei mir
verborgen und arbeitete als Heizer in der Muhle.

* Aus kriegsgefangenen Tschechen und Slowaken war ein
tschechoslowakisches Armeeckorps aufgestellt worden, das
von den Imperialisten der Entente zum Kampl gegen die
Revolution in RuBland verwendet wurde.

1




Ich sah, wie Bataillone der In-
terventen -— Englander, Ameri-
kaner, Franzosen — in Omsk ein-
marschierten. Damals wurden die
Zeitungen auf schlechtem gelbem
Papier gedruckt. Auf den gelben
Bldttern stand in Riesenlettern:
#Wir begrifien die Sohne des

stidlichen Italiens!" oder ,,... des
heldenhaften Frankreichs' oder
. des stolzen Albions!” Die

Offiziere dieser Balaillone stol-
zierten durch die Stadt, rasselten mit den Sdbeln und kauf-
ten in den Geschédften das beste Fleisch auf. Wir aber
schrieben in unseren Flugbldttern, daB die fremden Land-
rauber die Stadt kahlgefressen haben, wahrend die Stidier
hungern mussen.

Die Revolution und der Burgerkrieg waren ein kolossales
Ereignis im Leben und in den Gemilern der Menschen. Sie
krempelte Vorstellungen, das Welthild um. Ich erinnere
mich gut, wie die Stimmungen der sibirischen Bauern wech-
selten. Am Anfang des Blirgerkrieges waren sie gegen die
Bolschewiki gewesen. Das kam daher, daB die Bauern in Si-
birien gentigend Boden besaBien, besonders die Altsiedler: 15
DeBjatinen * pro Kopf. Koltschak lieB jedoch das Geriicht
verbreiten, daB die Bolschewiki ihnen alles fortnehmen woll-
ten. Deshalb hielten die meisten Bauern zu den Sozialrevo-
lutiondren, da diese ithnen noch mehr Boden versprochen
hatten. Als aber Koltschak bei den Bauern das Getreide re-
quirierte und ihnen dafiir Papiergeld gab, das vollig wert-
los war, und dann noch eine Mobilisierung ausrief, da
schlug die Stimmang um. Diese Mobilisierung - schadete
Koltschak mehr als alles andere.

Keiner wollte in den Krieg. Die Bauern fliichteten, ver-
steckten sich. Auch ich verbarg einige Manner. Die Kosa-
ken kamen, fragten den Bauer nach seinem Sohn und be-
gannen zu plindern. .. Genau wie bei uns in Jugoslawien
die Cetniks.

Das brachte die Bauern in Wut. Das Ansehen Koltschaks
sank zusehends.

Wir friheren Rotgardisten, die wir uns in grofier Zahl
versteckt hielten, iiberzeugten aber die Bauern davon, dabh
die Bolschewiki den Boden nicht rauben, sondern im Gegen-
teil unter die Armen verteilen werden. )

Ich arbeitete in der Miihle eines reichen Kirgisen, Er hiel
Issai Dshaksenbajew. Ich sagle ihm:

,CGib dem Koltschak kein Korn, Issail Sowieso kommen
die Bolschewikil®

JKommen sie wirklich, Josip?"

,Ganz bestimmt!"

Die Bolschewiki fanden dort glnstige Verhdlinisse vor.
Viele Bauern meldeten sich freiwillig zur Roten Garde:

Als ich in jenes Dorf gekommen war, sagte ich niemand,
daf ich Bolschewik war. Ich sagte nur, ich sei Kriegsgelan-
gener. Wegen der Propaganda Koltschaks waren die Bauern
damals gegen die Sowjets gestimmt, und es wdre mir Ubel
ergangen. Dann wurde es aber anders.

Koltschak beging entsetzliche Bestialitdten. Am Irlysch
lieB er Menschen erschiefen. Es war Winter, und der FluBl
war mit Eis bedeckt. Wenn ich mit dem Schlitten fuhr, sah
ich Schneehaufen, aus denen Menschenbeine ragten. So war
es den ganzen Winter iber — die Leichen wurden nicht
weggerdumt.

Im Herbst 1919, als ich auf der Tenne arbeitele, erschie-
nen Straftrupps. Wir nannten sie adelige Straftrupps, weil

* Eine Debjatine = 1,09 ha
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sie hauptsdchlich aus Gufshesitzern bestanden, sich im Train
von Koltschaks Armee milschlepplen und Greueltaten ver-
ibten. Sobald sie sick zeigten, wufiten wir, dafi die Front
sich verschoben hatle, dafl die Weifigardisten sich zuriick-
zogen. Tatsdchlich ndherte sich die Front bald darauf auch
unserem Dorf.

Die Weiligardisten nahmen mich fest, denn sie sahen, dab
ich nicht wie ein Bauer aussah. Ich war ithnen verddchtig.
Ein Mechaniker? Aha, ein Arbeiter, also ein Bolschewik! Sie
hielten mich in Gewahrsam in einem Haus, wo sich der
Stab einer Koltschakdivision befand. Unter den Agenten der
Ochrana war ein fuchsroter Gulsbesitzer, der unablidssig so
tat, als telefoniere er mit der Front:

.Die Unseren greifen an, sagen Sie? Was, wir haben den

Gegner nach Alexandrowsk abgedrangt? Ausgezeichnet!

Also gehen wir morgen zur allgemeinen Gegenoffensive
iber!"

Dabei spihte er zu mir heriber: Wie ich daraufl reagie-
ren wirde. Ich begriff, wo er hinauswollte und lieB mir
nichts anmerken. Von militdrischen Dingen verstand ich da-
mals etwas, deshalb wulite ich, dalBi alles Betrug war, dah
dem Koltschak niemand, nicht einmal die fremden Bataillo-
ne, helfen konnte,

Eines Nachts, als die Front schon ganz nahe war, rissen
meine Bewacher aus, ich wulite das or nicht. Ich sab in
der Stube. Plotzlich traten drei Mdnner ein.

Ist hier jemand?” fragten sie.

JJawohl”, antwortete 1ch.

AWer bist du?"

Ein Kriegsgefangener.”

,Mach Licht.”

. Hab keine Streichholzer.”

Da machten sie selber Licht. Ich erblickte ihre Rotarmi-
stenuniformen, schwieg aber, da ich wulite, dafi die Weili-
gardisten sich mitunter vor dem Rickzug als Rotarmisten
verkleideten und von Haus zu Haus gingen, um die Stim-
mungen auszulorschen. Wer Sympathie bekundele, wurde
erschossen. Ich schwieg also wohlweislich.

Hab doch keine Angsl, wir sind Rotel”

wochon gut. ..

LWir sind wirklich Rote, Bolschew
Uniform.”

aJa

JUnd hier ist auch unser Geld, richtiges Geld, Glaubst du
uns immer noch nicht?"

wDweh.t

wTeufel nochmal, er glaubt's nicht!” Sie nahmen's mir
tibel und gingen.

Am ndchsten Morgen erfulr ich, dab das Dorf tatsdchlich
von der Roten Armee besetzt war.

Danach kehrte ich nach Omsk zuriick. Gebietsleiter der
Partei war dort Ubrigens ein Genosse, den ich in Jugosla-
wien wiedergesehen habe, als er mit einer Delegation von
Elektroingenieuren zu uns kam. Ev heilit Pjolr Twanowitsch
Wojewodin. Das war eine interessante Begegnung.

Siehst's ja an der

Als ich 1956 in der Sowjetunion war, bekam ich einen
Brief von einem Genossen, mit dem ich im Jahre 1916 be-
freundet war, als ich im Dorf Kalassejewo, Bezirk Ardatow,
gearbeitet hatte. Ein vortrefflicher Mann. Grai heibt er.
Jetzt ist er Kolchosvorsitzender. Interessant wére es, jene
Gegend aufzusuchen. ..

Das ist schon lange her, und doch scheint mir, als sei das
erst gestern gewesen.

Und mit was fur Schwierigkeiten hatte der Sowjetstaat
damals zu kKampfen! Als ich Uber Petrograd die Heimreise
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‘antr'at,v fuhr ich etwa drel Wochen mit der Bahn. Auf den
Bahnhofen sprach ich mit den Bauern. Es herrschte eine
entsetzliche Hungersnot; alles war zerstort. In Sibirien gab
es Brot, in ZentralruRland aber weder Brot noch Salz. Sol-
che Schwierigkeiten konnten nur kampfgestdhlte Menschen
iUberwinden, Arbeiter, die das Jahr 1905 durchgemacht
hatten. Die Bauernschaft bestand hdufig aus schwankenden
Elementen, die Arbeiterklasse Rublands,
kleiner als die der Bauernschalt war, vermochte es jedoch,
die Bauern anzuftihren, sich an die Spitze des Kdmpfes_s zu

stellen,

deren Zahl wviel

Da erkennt man auch, welche Rolle damals ‘Lenin und
seine Mitkampfer gespielt haben. Sie verliehen der Arbei-
terklasse Zuversicht, festiglen ihren Siegesglauben unter
schwersten Bedingungen, wie kein Land der Welt sie je
durchgemacht hat. )

Lenin erkannte alle Schwierigkeiten, er wubte, wie sie zu
bhekdmpfen waren. Unbeirrbar tberwand er alle Hindernis-
se. Jedes Zaudern konnte damals zum-Verhingnis werden.

Die Bolschewiki gaben dem Volk Frieden, liefien die Sol-
daten nach Hause ziehen und teilten den Boden unter die
Bauern auf, Damit gewannen sie die Riesenmassen der

Werktdtigen fur sich. Eine geniale Politik!

DAS CIA-KCRFS

Vor einigen Monaten sah ich die
englisch  erscheinende  Monatsschrift
SPAN  durch, die vom Informations-
dienst der USA in New Delhi herausge-
geben wird. Mir fiel eine Sammlung
von Notizen aul, in der die Téligkeit
der , Freiwilligen” vom amerikanischen
Friedenskorps"” tber den griinen Klee
gelobt wurde. Auch viele Folos waren
eingerdckt. Frither hatle ich vom ,Frie-
denskorps” die denkbar beste Meinung.
Vor kurzem aber erfuhr ich Tatsachen,
und heute kann ich mit GewiBheit sa-
gen, daB das ,Fricdenskorps™ ein Werk-

‘zeug des amerikanischen Neokolonialis-

mus ist.

Ich veruricile die Tdtigkeil dieser
,,Frez'*mf]ligen“ in Indien und méchie,
daB aus [hrer Zeilschrift méglichst viele
Leule die Weahrheit tber sie erfahren,
Anbei ein Ausschnitt aus unscrer Allg-
habader Zeilung.

Dr. Hirala Srivastava
Lalganj, Indien

Dem Brief liegt ein Ausschnitt aus der
Zeitung Merthern India Patrika vom
28. April bei, eine Mitteilung des Press
Trust of India aus Chandigarh (Haupt-
stadt von Punjab) lber eine dort abge-
haltene Pressekonferenz. Darin heiBit es:

,,Dr. Anocop Singh, Parlamentsmitglied
vom Indischen NationalkongreB und Ce-
neralsekretér des indischen Verbandes
fir  afro-asiatische  Selidaritdt, und
Dr. Mulk Raj Anand, Vorsitzender der
Kulturkemmission des Indischen Frie-
densrates, erkldrten, daf ,die sogenann-
ten Freiwilligen vom , Friedenskorps”
Agenten der CIA sind’. Sie teilten . mit,
daB  sich in Indien rund 1600 solche
Freiwilligen aufhalten und daB sie ,in
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die kirzlichen Landeswahlen eingegrif-
fen haken’.

Ein Parlamentarier von Uttar Pradesh,
Mauivi Ishag Sabhali, hat den Presseleu-
ten mitgeteilt, daB in seinem Wahlkreis
Mitglieder des ,Friedenskorps’ Informa-
tionen einholten, ,wer fliir welche Partei
agitiert”.”

Weiter heiBt es im Zeifungsausschnitt,
daB der Indische Verband fiir afro-asia-
tische Solidaritdt und der Indische Frie-

densrat die Chefminister der Staaten

schriftlich  aufgefordert haben, die
Ausreise der Mitglieder des ,Friedens-
korps" aus Indien zu verlangen. Weiter
schrieben sie u. a., daB die meisten
Amerikaner vom ,Friedenskorps’ in den
Dérfern ganz einfache Arbeiten ver-
richten, denen die indische Jugend
durchaus gewachsen sei, da keinerlei
Fachkenntnisse dazu néifig sind.

SOLIDARITAT

Ich habe zwei Kriege erlebt und kann
nicht begreilen, wie das, was die ameri-
kanischen Bandilen seit Jahren in Viet-
nam treiben, im 20. Jahrhundert Uber-
haupt méglich ist. Sie kitmmern sich
nicht um die Meinung der Weltéffent-
lichkeit, Ich war Augenzeugin der
Schandtaten, die die Nazis in unserem
Dorf veriibt haben. Jetzt weill ich aus
den taglichen Rundfunkmeldungen, wie
die Horden des amerikanischen Imperia-
lismus in Vietnam witen.

Die amerikanischen Banditen bringen
barbarische Waifen — Napalm und
Gas — zum Einsatz und unlerwerfen
ihre Opfer raffinierten Foltern. Wir wis-
sen, daB in der Tierwelt ein Kampf ums
Dasein geftihrt wird und der Starke den
Schwachen tétet. Wie kénnen aber ,,zi-
vilisierte Menschen” so etwas tun? Wie
kann man einen so schonungslosen

Leserbriefe

Krieg fithren, wie Kinder, Frauen und
Greise morden und Dérfer und Stadte
in Brand stecken? Wo bleibt da die
Moral, die religiése Ethik? DaBi Goll 50
etwas zuldaBt!

Ich will mit diesem Briel betonen, daB
d]le Einwohner unseres Dorfes und das
ganze polnische Volk zum vietname-
sischen Heldenvolk in seinem schweren
Kampf um die Freiheit und Unabhdn-
gigkeit seines Landes stehen.

Agata Dudek
Siedliska, Polen
% % %

In Ihrer Zeitschrill lese ich gern die
Aulscitze, die mit Teatsachen tber die
Leistungen von Wissenschalt, Kultur
und Kunst das religiése Opium unschéd-
lich machen. Sie ecrldutern, wozu der
Mensch lebt, zeigen seine GréfBe und
bringen seine Vorzige zur Gellung.

Rae Masse
Ft. Steele, Kanada

BERICHTIGUNG
An die Redaktion der Neuen Zeit,
© Meskau

Gestatten Sie mir. einen bedauerli-
chen Fehler richligzustellen, der mir in
meinem in Heft 19 veréifentlichten Bei-
trag unterlaufen ist. Der zweite Weli-
krieg kostete die USA nicht 600 Millins-
den, sondern, wie Truman in seinen
Erinnerungen schreibt, 341 Milliarden
Dollar, Davon gingen, laut General
Dean, 11 Milliarden in Form von Liefe-
rungen an die Sowjetunion, also nicht
,kaum 2 Prozent”, sondern etwa
3 Prozenl,

Hochachtungsvoll
Alexander Werth
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Unruhiger Friihling

ieses Jahr ist es in Damaskus spédt

Frihling geworden. Noch Ende
Maérz wehte ein schneidender Wind
und nieselte es. Passanten zogen

frostelnd ihre weiBen Schals enger um
den Kopf, in den H&usern waren die
runden Ofen geheizt. Die Hauptstadt
Syriens mit ihren siidlich leichten Bau-
ten, ihren Gé&rten und StraBencafés war-
tete auf den Frihling., Aber auch als das
schlechte Wetter vorbei war, blieb in
Damaskus vieles so, wie es diese
freundliche, anheimelnde Stadt nicht
gewohnt ist.

Vorbel an den von Touristen iber-

fullten Hotels, am stdndig ausverkauf-
ten Kabarett ,Caravan' und an den

zahlreichen Kinos marschieren ernst
und still Arbeiter, Handwerker und
Fellachen, Gewehre geschultert und

Handgranaten am Gurtel, Landwehr-
mdnner der Volksarmee, die auf ein
Dekret der Regierung hin aufgestellt
worden ist. An einem Maitag schlossen
pidtzlich auf dem lauten Basar von Da-
maskus die Geschifte: Von jordani-
schen Agenten und GroBkapitalisten
aufgehetzt, traten die Handler in einen
Wirtschaftsstreik.  Kaum  war  das
ubliche Feuerwerk am Friihlingsfest
der Moslems — dem Bairam — ver-
prasselt, da knatterten Flaks, die einen
Uberfall der Israeli-Luftwaffe abwehr-
ten. In der zweiten Maihalfte befand
sich Syrien mitten im Herd der Span-
nung, die von proimperialistischen Kraf-
ten im Nahen Osten geschaifen wird.

Es wdre vielleicht {Ubertrieben, Da-
maskus eine Frontstadt zu nennen,
aber es muB standig auf seiner Hut sein.
Die besorgniserregende Lage an der
Grenze, die Konflikte mit ausldndischen
Moncpolen und die geheimen Withle-
reien zwingen das syrische Volk, wach-
sam seine Unabhédngigkeit und seine
Errungenschaften zu schutzen, Oft kom-
men auch heftige soziale Konflikte zum
Durchbruch, und das 1st kein Wunder,
denn erst am 23. Februar vorigen Jah-
res ist in Syrien emme Regierung zur
Macht gelangt, die radikale Umgestal-
tungen in Angriff genommen hat. Sie
ist vom linken Fliigel der Baath-Partei
gebildet worden und wird von den an-
deren Fortschrittskraften des Landes
unterstutzt, wahrend die Iinnere und
duBere Reaktion ihre Pline nicht auf-
gibt, sie zu stlirzen.

Die westliche Presse, die in letzter
Zeit viel Uber Syrien schreibt, behaup-
tet, es geve dort jetzt keine demokra-
tischen Freiheiten, das Land habe ,,Uni-
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form angelegt" und stehe ,unter der
Macht des Militérs".

Jetzt hat sich der Konflikt mit Israel
verschérft, und deshalb sind die syr1-
schen Truppen  einsatzbereit gemacht
worden. Auch vorher gab es in Syrien
Militérlager, und man sah auf den
LandstraBen Wagen mit Soldaten. Das
ist aber begreiflich in einem Land, das
von auBen her stdndig bedroht ist. , Die
Armee befindet sich heute in den Ka-
sernen und greift nicht in die Politik
ein", sagte man mir. Ohne jeden Zwei-
fel aber unterstiutzt die Armee, auch
das Offizierskorps, das neue Regime,
nicht zuletzt dank der sozialen Zusam-
mensetzung dieses Korps. Ein Major
der Fallschirmtruppen, mit dem ich zu-
fallig zusammen aus Haleb nach Da-
maskus fuhr, erzdhlte mir seinen Le-
benslauf, der, wie er sagte, ziemlich ty-
pisch ist.

Sein Vater ist ein Bauer. Er ist nicht
gar so arm, konnte den Sohn aber nicht

Agronomie studieren lassen, wie er
gern wollte. Eigentlich konnte dieser
sozial nur vorwdrtskommen, wenn er
an eine Militdrschule ging.

,Die meisten memer Kameraden
kommen auch aus dem arbeitenden
Volk", sagte der Major. ,Der Dienst

beim Militdr ist ja gefdhrlich und nicht
leicht, die wohlhabenden Leute haben
alles getan, ihre Sohne davor zu be-
wahren. Jetzt mag das mancher be-
reuen."

Wie dem auch sei, die syrische Ar-
mee ist nicht auf die Seite der Barri-
kade getreten, wo dis fritheren Herren
des Landes standen. Das war zum gro-
Ben Teil fir den Erfolg des linken Um-
sturzes vom 23. Februar bestimmend.

In der Regierung selbst sind fast kei-
ne Militars. Prasident Atassi, Minister-
préasident Zouein und AuBenminister
Makhous sind Mediziner. Uberhaupt
gibt die schaffende Intelligenz, die in
Syrien zahlreicher als 1n vielen anderen
arabischen Léndern ist, den Landes- und
den Lokalamtern wie auch dem Partei-
apparat der Baath ihr Geprége.

In der Baath-Parteileitung von Haleb,
die m einem alten Gebdude das Ge-
schaftsviertels untergebracht ist, emp-

fingen mich Leute, die frither unver-
kennbar keine Chance haiten, Stadt-
vater zu werden. Es waren ein Dorf-
agronom, ein Gemeindeingenieur, ein
ehemaliger Lehrer und ein Angestellter
von einer Zementgesellschaft, Nach
ihrer Wahl in die Stadtparteileitung
haben sie sich ganz flir die Parteiarbeit
zur Verfiigung gestellt.

Ein Leiter dieser Ortsgruppe, Murad
Murad, ein bescheiden aussehender jun-
ger Mann von 25 oder 30 Jahren, sagte
mir folgendes:

WWir stlitzen uns auf die werktétige
Bevélkerungsschicht: auf die Arbeiter,
Bauern, Handwerker, revolutiondren In-
tellektuellen und thre Organisationen.
Sie sind an den jetzigen Wandlungen
interessiert, und wir gehen von ihren
Interessen aus. Die Stadtparteileitung
faBt die Téatigkeir der verschiedenen
Organisationen zusammen und erhalt
ihre Verbindungen zu den Machtorga-
nen aufrecht.”

«Wie geht das vor sich?" fragte ich.

Er erlduterte mir die Sache so: Zur
Stadtparteileitung gehort der Gouver-
neur von Haleb, ebenso der Cheiredak-
teur der stadtischen Zeitung. Damit ist
eine direkte Verbindung zu den Staats-
organen und zur Presse gesichert. An-
derseits steht jedes Mitglied der Lei-
tung einem Bliro fir einen bestimmten
Bereich det Wirtschaft und des politi-
schen Lebens vor. Dieses Buro halt sich
Uber den Stand der Dinge in seinem
Bereich auf dem laufenden, macht Emp-
fehlungen und wird wegen verschiede-
ner Fragen bei den Orisbehérden oder
beim Vorstand der Baath-Partei vorstel-
lig.

So ein staatspolifisches System wird
in ganz Syrien geschaffen. Zur Zeit bil-
den sich Grundorganisationen der Baath
in den Betrieben, den landwirtschaft-
lichen Genossenschaften usw, Die ver-
staatlichten Betriebe und Staatsfarmen
haben kollektive Leitungen, denen
auBler Vertretern der Direktionen auch
solche der Belegschaften angehéren. So
gedenkt man, die gesellschaftliche Ba-
sis des Regimes zu verstdrken.

Nach Ansicht vieler Syrier kommt es
in dieser Hinsicht zugleich darauf an,
ein breites und wirksames Bundnis der
fortschrittlichen, patriotischen Kraft
herzustellen und die Demokratie zu er-
weitern und zu konsolidieren. Ich hérte
ofter davon sprechen, dafi die Verant-
wortung von allen geteilt werden miis-
se, die in Syrien fur ein schnelles Vor-
wdrtskommen sind. Wie wichtig das ist,
erkennt man, wenn man bedenkt, was
fir ernste soziale und wirtschaftliche
Aufgaben sich die syrische Regierung
stellt und in welcher schwierigen Lage
sie sie erfullen muB.
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In den Villenvierteln von Damaskus
und Haleb ist es menschenleer und
still. Die syrische Bourgeoisie war sehr
fiir Bequemlichkeit, Ihre Luxusvillen
stehen 1n schattigen Gdrten, und der
Liarm der Stadt dringt nur gedampit
durch. Heute aber wirken diese Viertel
keineswegs wie Oasen des Wohlerge-
hens, und die Stille dort zeugt am aller-
wenigsten von Sorglcsigkeit., Viele Vil-
len stehen leer, die Bewohner -sind im
Ausland, seitdem die linke Regierung
die Gesetze wher die Verstaatlichung
der Industrie in die Tat umgesetzt hat.
CroBe Konten ber Beiruter Banken er-
lauben es den Emigranten, im Libanon
oder in anderen Lindern ein Wohlleben
zu fithren. In Haleb z. B. ist von den
30 Basitzern der Baumwollreinigungs-
fabriken nur einer dageblieben.

Aber nicht alle Emigranten haben
die Hoffnung aufgegeben, eines Tages
heimzukehren. Unter ihnen sind frither
einflufreiche Politiker, z. B. die Fih-
rer des rechten Fllgels der Baath-Par-
tei Michel Aflak und Salah ed-Din
Bitar, die noch gewisses Ansehen ha-
ben, besonders beim Kleinblrgertum.
Im Lande selbst hat das GroBkapital
noch immer in Handel und Bauwesen
feste Positionen 1iune. Und -schlieBlich
versuchen sich die Gegner des neuen
Regimes den Umstand zunutze zu
machen, daB Syrien schon {rither eine
ziemlich entwickelte Industrie und
einen verhédlinismibig hohen Lebens-
standard hatte,

Als mir Herr Kouatli, ein stellvertre-
tender Direktor der Textilfabrik Debs
bei Damaskus, den Betrieb zeigte, fiel
mir der Unterschied zwischen den alten,
von den friheren Besitzern gebauten
Werkhallen und den neuen, die erst
nach der Verstaatlichung in Betrieb ge-
nommen wurden, nicht gleich auf. In
den einen und den anderen standen mo-
derne importierte Maschinen. Stolz ist
die Fabrik aber vor allem auf die Werk-
hallen fur Chemiefaserstoffe, die schon
der Staat gebaut hat. Da ist fiir die
Sicherheit der Arbeiter gesorgt, die
Réaumlichkeiten sind grofer und beque-
mer. Man sagte mir, dall die Arbeiter
seit der Varstaatlichung mehr verdie-
nein.

In der Weberei 2z B. betrug der
Durchschnittslohn friher 3,5 und be-
tragt heute 4,5 syrische Pfund am Tag*.
Auch fur die freien Tage wird Lohn ge-
zahlt, was frither aicht der Fall war.
Die Belegschaft wird kostenlos &rztlich
betreut, fur die Sorzialversicherung wer-
den grofere Summen bereitgestellt usw.
Ich finde es sonderbar, daB noch
unldngst in dem Belrieb Sabotageakte

# 4 syrische Piund == 1 Dollar

NEUE ZEIT #* Nr. 22

g

Y,

INE
’% JOR&

0,
=,
fﬂAMASKus

f’gé’ L\m, DAMMBAY

A O 1?0

20 km

vorkamen, daB Arbeiter Maschinen de-
molierten. Herr Kouatli erkldart mir das:

.Sie hatten zu viel den jordanischen
Rundfunk gehort und wollten das Ver-
trauen zur neuen Regierang erschittern.
Solche Talle werden aber immer sel-
tener."

Zweifellos beeinfluft die Propaganda
von aufen gewisse Schichten der Ar-
beiterklasse. Unter den Arbeitern sind
welche, die noch vor kurzem Bauern
waren, ebenso ruinierte Hindler und
einfach  deklassierte Elemente. Die
Hauptsache aber ist, dali das syrische
Proletariat noch eine enge Bindung an
das Kleinburgertum hat. Dessen Einstel-
lung zum neuen Regime ist recht zwie-
spaltig. Ich horte einen Hindler klagen:

Ist das heute etwa ein Geschaft? Im-
portiert wird wenig, wir verkaufen, was
noch da ist."

Solche timmungen benutzen die
GroBkaufleute und anderen Kapitalisten,
die in Syrien geblieben sind. Mit aller-
lei wirtschaftlichen Hebeln halten sie
die Kleinhandler und Handwerker unter
der Faust und versuchen zugleich, deren
Unzufriedenheit mit ihrer Lage gegen
das forischrittliche Regime zu richten.
Das war die Ursache der regierungs-
feindlichen Aktionen vom Mai dieses
Jahres.

Die Unruhen haben aber auf ihre
Anstifter zuruckgeschlagen., Die Regie-
rung hat 80 Geschafte reicher Kaufleute
beschlagnahmt, was die Positionen der
Bourgeoisie noch mehr erschiittert hat.
Ferner werden Mafinahmen getroffen,
die die Kleinhdndler und Handwerker
von der Unterdruckung durch die GroB-
kaufleute befreien sollen. Man hilft

ihnen, Genossenschaften zu bilden, und
gibt ihnen Darlehen. Ebenso ist be-
kanntgegeben worden, daB Gesetze ab-
gedndert werden sollen, damit sie die

™ Interessen dieser Bevdlkerungsschicht

wahren. Die Regierung hat offiziell er-
klart, daB die Klemmhdndler und die
Handwerker in der neuen Gesellschaft,
die jetzt in Syrien geschaffen wird, jede
Moglichkeit haben werden, sich am
Leben des Landes zu beteiligen. Es ist

auch zu erwarten, dali der wirtschaft-

liche Aufschwung den Handel férdern
wird. Das alles unterspult die Stiitze, die
die Gegner des heutigen Regimes unter
der Stadtbevélkerung noch haben.

In Damaskus horte ich oft, daB fiir das
Geschick Syriens nicht die Stadt, son-
dern das Dorf ausschlaggebend sei, wo
70 Prozent der Landesbevdlkerung le-
ben. Die Lage im syrischen Dorf ist aber
gar nicht so einfach.

Die Regierung nimmt jetzt energisch
eine Bodenreform vor. Die Bodeniiber-
schiisse der GroBgrundbesitzer sind be-
schlagnahmt worden, sie haben nur
noch kleine Grundstucke, deren Um-
fang je nach dem Bezirk und der Quali-
tat des Bodens festgesetzt worden ist.
60 Prozent des konfiszierten Grund und
Bodens sind schon unter die Bauern
vertellt worden. Das Ubrige soll bis zum
Jahresende oder etwas spater verteilt
sein. Grund und Boden bekommen nur
solche, die einer Genossenschaft beitre-

ten. Vorlaufig sind diese keine Produk-.

tionsgenossenschaften, sondern sorgen
nur fur der Absatz der Erzeugnisse.
Wie mir aber Fayez e] Jasem, der Mi-
nister fur Landwirtschaft und Bodenre-
form, sagte, sollen sie in Zukunft in
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sozialistische Genossenschaften umge-
wandelt werden, Fir die Vorbereitun-
gen dazu brauche man funf bis zehn
Jahre. Herr Jasem betonle nicht nur die
tschaftliche, sondern auch die poh-
tische Tragweite dieser Umgestaltungen.
Er sagte, dall man die Bauernschalt
enger an die Revolution kniipfen mils-
se. Uber die Schwierigkeiten, die dabei
entstehen, ist er sich im klaren. Er
sagte:

S Wir wigsen, dab wir in Zukunft neue
Probleme haben und dafl die Kréite
starker werden kénnen, die versuchen,
unser weltteres Vorwdrtskommen zu
verhindern. Wir wollen es aber nicht
erst so weit Kommen lassen, daf wir
Gewalt anwenden miissen, und deshalb
bemiithen wir uns. sc jetzt, . die
wwwicklung  der Doribourgeoisie mit
wirtschaftlichen  Methoden abzubrem-
durch Verteilung des Grund und
ns in n neuen Gendssenschafien
nach der Zahl der Familienmiiglieder,
durch die Preispolitik usw."

Wie aktuell das ist, erkennt
schon am Aussehen der syrischen Dor-
fer, Mit ihren dicht beieinanderstehen-
den Hdusern wirken sie wie Bienenwa-
n, blef daB die Wabenzellen keines-
wegs gleich sind, Manche Bauern haben
dduser mit Flachdédchern Uber tfesien
Dachetihlen aus Holz. Andere, die sich
das dort sehr teure Holz nicht leisten
koénnen, haben kegelférmige Hiitten, die
steinernen Zelten dhneln. Die soziale
Schichtung erkennt man hier genau wie
an einem Modell

In der Genossenschalft ,Juzlanieh',
die drei Kkleine Dorfer erfalBit, erzéhlie
man mir, daB die Einkiinfte mancher
‘amilien zwolimal so grol wie die
anderer Familien sind. Das liegt an der
GroBle der Parzellen, an der Zahl der
Arbeitskrifte und daran, daf bei man-
chen Bauern das Wasser so tief liegt,
dali thm nicht jede Pumpe beikommen
kann, Mir die Benutzung der Pumpen
wie der Traktoren mufl an die Genos-
senschaft gezahlt werden. Arme Bauern
konnen sich das oft nicht leisten.

Die Zahl der armen Bauern nimmt
aber unaufhorlich ab. Ein Aktivist der
erwahnten Genossenschaft, Shareef
Awad, ein dlterer, aber ristiger Mann,
der in seiner groben Wolljacke wie ein
bulgarischer oder rumadnischer Bauer
aussah, zeigte mir sein Anwesen und
lud mich ins Haus ein. Von Not war
nichts zu merken. In dem Zimmer fir
Géste lagen bunte Matten, und auf dem
Tisch standen orientalische Stifigkeiten.
Die zwolfkdpfige Familie verdient jahr-
lich 6000--7000 syrische Pfund. Das ist
etwas mehr als das Durchschnittsein-
kommen in der Genossenschaft. Vor der
Reform, so erzdhlle der Hausherr,
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brachte e&s kaum jemand von
Nachbarn auf 3000--40G0. Lir
Teil der Ernte ging an den Gutsb
oder mubte fir Steuvern abgeftihrt wer-

ist anzunehmen, daf Leule wie
digser Bauer in der enlscheide
Stunde das fortschrittliche = Regime
schittzen und die Regierung auch bel
einschneidenderen sozialen Umgestal-
tungen unterstiitzen werden. Wie aber
werden sich zu weiteren Veranderun-
gen diejenigen Miiglieder der Genos-
senschaft , Juzlanieh" verhalten, die
jetzt  ein Jahreseinkommen von je
25000 Piund haben? Geriichte, dafl. auf
f die illegale Mosiem-

dem flachen L.
Bruderschalt ihr Unwesen treibt, Klin-
gen sehr wahrscheinlich. Es ist kein
Geheimnis, dah sie sich aufer auf die
reakliondre Geistlichkeit auch aul die
entstehende Dorfbourgeoisie stitzt. Die
Organisalion versucht —auch ancere
Bauern zu gewinnen, indem sie an ihr
religidses Empfinden appelliert.

Noch jetzt ist der religiose Fanalis-
mus eine greifbare Gefahr. Aber buch-
stdblich in jedem syrischen Dorl steht
heute neben der Moschee eine weltliche
Schule. Mogen = diese Schulen - auch
etwas eng und bescheiden eingerichtet
sein, die jungen Dortlehrer sind wahre
Enthusiasten, sie unterrichten die Dorf-
kinder in Apatomie, Erdkunde und po-
litischen Fdchern. Die syrischen Bauern
von morgen werden ganz und gar nicht
den unwissenden, riickstdndigen Leuien
gleichen, auf die heute gewisse Kreise
bauen.

Wenn ich mich mit Syriern untler-
hielt, die im oOffentlichen Leben stehen
oder Amter bekleiden, kamen sie. unbe-
dingt auf zwei Themen zu ' spréchen:
auf den Bau des Euphrat-Dammes. mit

nden’

Hilfe und auf den Sieg
olmnmpul h aqg Petroleum
ungen dafir,
ien ge-

s0wW]

uber das
im Konflikt
daf} irakisch
leitet wird.

Cine doppelt so grofie bewdsserte
TFlache und doppell soviel Kraftstrom
wie heute — das wird das wirtschaft-
liche Ergebnis der ersten’ Baufolge des
Euphrat-Dammes sein. Kein Wunder,
daf samlliche Wirtschaftspline Syriens
an dieses Projekt anknupfen. Wie vor
kurzem.  Minisl
klart hat, wird die - Ausfiihrung des
Projekts ,im Leben des syrischen Volkes
eine radikale Wendung eintreten las-
sm“ Viel hat Syrien auch dny %m im
Konflikt mit der Iragq Pe
bracht. fs wird von jetzt an
mal . soviel Devisen wie bisher
men.

Das Verhdltnis Syriens zu den ande-
ren fortschrittlichen arabischen Ldndern
entwickell sich schnell. Eine aus hochge-
stelllen Personlichkeiten bestehende sy-
rische Delegation war unldngst in Alge-
rien. Zum erstenmal seit  Syriens
Austritt aus der VAR ist in Damaskus
ein dgyptischer Bo hafter e wetlotfen
Ende April besuchte der Ministerpras
dent der VAR, Sidki Soliman, die
Hauptstadt Syriens und erkldrte, sein
Besuch habe ,ein neues Stadium der
Beziehungen eingeleitet”. Es ist ba-
kalmlgcgcoan worden, daB die Pline
der Generalstibe der beiden Lénder
aufeinander -abgestimmt werden. Die
VAR und einige andere arabische
Staaten haken erkldart, sie wiirden Sy-
rien, [falls es angegriffen
rlickhalilos ™ unterstutzen. - B~ er ihrigt
sich “wohl hervorzuheben, wie wichtig
das flUr Syrien, besonders in der jef
gen Lage, ist. ]

Das kleine Land in einem Raum, den
die westlichen Monopole als ihre Do-
mane- ansahen, braucht viel Mut dazu,
einen  nichtkapitalistischen  Entwick-
lungsweg zu gehen. Die Taisache, daf
an. " der " gyrischen Grenze Truppen
Israels zusammengezogen worden sind,
und die Feindseligkeit der proimperiali-
stischen arabischen Regimes zeugen da-
von, -daB der Westen und. die dortige
Reaktion Syrien zum Objekt von Ver-
suchen machen wollen, ihre Pusitionen
im~ Nahen = Osten zurliickzugewinnen.
Unter diesen Umstdnden ist es von gro-
Ber Tragweite fir Syrien selbst und fur
den Gang der Ereignisse in dem gan-
zen Raum, daB die anderen fortschritt-
lichen arabischen Lander -Damaskus und
seine fortschrittlichen Vorhaben unter-
stiitzen.” Die aggressiven 'Absichten die-
sem Land gegeniliber sind ja fir den
Frieden im Nahen Osten {iberhaupt
duBerst geféhrlich.
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Zucker
von Kuba

Am 7. Mai haben die Sowjetunion
und Kuba in Moskau ein neues Proto-
koll iiber wirtschaftliche Zusammen-
arbeit unterzeichnet. Es hangt damit zu-
sammen, daB die Modernisierung der
kubanischen  Zuckerindustrie in die
zweite Etappe trith.

Cbwohl  Kuba die verschiedenen
Zweige seiner Wirtschaft ausbaut, bleibt
der Zucker sein grofter Reichtum und
wichtigster Exportartikel. Viele andere
Lénder Lateinamerikas drosseln heute
die Zuckerproduktion wegen der un-
ginstigen Konjunktur auf dem kapitali-
stischen Weltmarkt. Kuba dagegen hat
im Rahmen der sozialistischen inferna-
tionalen Arbeitsteilung die Méglichkeit,
die Zuckerproduktion rasch zu erwei-
tern. Sein Handelspartner Nr. 1 ist die
Sowjetunion. Das langfristige Abkom-
men (ber den Rohzuckerexport von
1965 bis 1970 sichert Kuba einen sténdi-
cen Absatzmarkt. Die Zuckerlieferungen

Wirtschaftsnoliz

en

an die Sowjetunion erfalgen zu Fest-
preisen. Angesichts der sinkenden Welt-
marktpreise hat das fir Kuba grofle
Bedeutung.

Die Sowjetunion liefert Kuba Kunst-
dinger fiir den Zuckerrahranbau. Im
Auftrag  der Regierung Kubas heben
sowjetische Konstrukteure selbsifahren-
de und an Schlepper anhdngbare Viel-
fachmaschinen fir das mechanisierte
Schneiden und Einbringen von Zucker-
rohr entwickelt. Auf den Ffianzungen
der Insel sind jetzt 750 Maschinen die-
ser Art im Einsatz. AuBerdem hat die
Sowjetunion Kuba 3500 Gabelstapler
geliefert, Sowjetische Fachieute haben
den Kubanern geholfen, diese Maschi-
nen, die viele Tausende Arbeiter auf
den Feldern ersetzen, steuern zu lernen.

In letzter Zeit hat sich jedoch ein
anderes Problem ergeben.

Die Zuckerfabriken, die vor der Re-
volution auf Kuba gebaut wurden, kén-
nen die wachsenden Zuckerrohrmengen
nicht mehr verarbeiten. Darum verein-
barten die UdSSR und Kuba 1945, bei
der Modernisierung ven 60 Beirieben
zusammenzuarbeiten (ihre Gesamtan-
zahl auf Kuba betrdgt 152). Die Neu-
ausstattung der Fabriken soll 1970
beendet sein.

Die Verhandlungen in Maoskau, die
am 7. Mai mit der Unterzeichnung des
neuen Protokolls endeten, verliefen in
einer sachlichen Afmosphédre, Es wurde
vereinbart, daB die Sowjetunion Kuba
bei der Medernisisrung von weiteren
54 Zuckerfabriken hiltt, Insgesamt wer-
den also 114 Beiriebe neu ausgeristet.

Orlande Barrego der Minister
fir die Zuckerindusirie Kubas, der zu
diesen Verhandiungen in Moskau weil-
te, erkldrte tournalisten:

Diaz,

Lleh bin mit  den Ergebnissen der
Verhandiungen in Moskau héchst zu-
frieden. Das neue Abkommen zeugt von
der gowaltigen Hiife, die die Sowjet-
union  uns bei  der Entwicklung der
Zuckerindustrie  erweist.  Es  eréifnet
eine neue Etappe in den Beziehungen
zwischen unseren Lénderp. Im Mamen
meiner Regierung danke ich der Regie-
rung der Sowjetunion. Wir wissen ihre
Hilfe bei der Verwirklichung unserer
revolutiondren Pidne stets hoch zu
schétzen. Ich bin Uberzeugi: Die sowje-
tisch-kubanische wirtschaftliche Zusam-
menarbeit wird sich mit jedem Tag mehr
entwickeln und festigen."

A. Kaspin

Revanche der

Affenahnlichen

Dieses Foto aus der é&sierreichischen Yolksstimme  steht in
direktem Zusammenhang mit der Glosse ,Menschen und Affen”
in Heft 18 unserer Zeitschrift. Dort war davon die Rede, daB das
Représentantenhaus des USA-Staates Tennessee mit Stimmenmehr-
heit ein reaktiondres Gesetz aufgehoben haf, das den Unterricht
der Charles Darwin in den Schulen des
Bundesstaates verbot. Das war am 12. April.

Deszendenziehre  von

Die ,aftendhnlichen’ Vertechter der , géttlichen Schépfung des
Menschen” auf Rache und schlieBlich im
Senat von Tennessee Revanche.

sannen aber nahmen

In der Ausgabe" vom 18. Mai schreibt die Volksstimme dazur

- .Dummheit  und’ Bigotferie sterben nicht aus, und die
Affen, die ihre Abstammung vom Affen leugnen, sind nach immer
unfer uns. Am 16, Mai nahm der Senat des Staales Tennessee auf
Antrag von Senator Clayton Elan (links) ein Geselz an, das es
Lehrern verbietet, die Theorie Darwins als gesicherte wissenschaft-
liche Erkenrifnis ;or'zxsfragen. Abgeordneter Jack Smith (rechts)
brachte dasselbe Gesetz vor zwei Wochen im Représentantenhaus

von Tennessee ein. *

Auf unserem Bild ‘gvraiulieren die beiden einander, Wir auch.”
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Prof. Jelisaweta
CHMELNIZEKAJA

m April d. J. tagte in Frankfurt am
Main eine internationale wissen-
schaftliche Konferenz, die von den
Marxistischen  Bléttern' einberufen
war. Diese von der westdeutschen
nAugust-Bebel-Gesellschaft"  herausge-
gebene Zeitschrift setzt sich mit politi-
schen, 6konomischen und sozialen Pro-
lemen der Gegenwart aus marxistischer
Sicht auseinander, informiert tiber inter-
essante Begegnungen und Diskussionen
zu diesen Themen, rezensiert Neuer-
scheinungen, fihrt Zahlen und Fakten
tber die Lage der Werktdtigen, Uber
die wirtschaftliche Entwicklung an und
bringt Notizen und Studien zu aktuellen
Fragen. Die militant antikommunisti-
sche , Welt" mulite vor der Konferenz
in einer Ubersicht iber die marxistische
Presse der Bundesrepublik feststellen:
. Die ,Blatter' erscheinen im finften Jahr-
gang in einer Aufmachung, die beein-

druckt."”

Nachdem das Springer-Blatt sich die-
se Anerkennung abgerungen hatte,
suchte es allerdings die westdeutschen
Marxisten als ein winziges Hduflein un-
verbesserlicher Sektierer und Phanta-
sten hinzustellen, Uber deren Publika-
tionen ein ,Hauch von Feierabend"
liege und denen es an Lesern und Geld
mangele. Die von den ,Marxistischen
Bldttern" veranstaliete Konferenz hat
diese Behauptungen Ligen géstraft.

Drei Tage lang versammelien sich im
Gallushaus, wo seinerzeit der Auschwitz-
ProzeB stattgeiunden hatte, mindestens
400 Teilnehmer, die Berichte und Dis-
kussionen aufmerksam verfolgten: junge
Arbeiter und Studenten, Gewerkschafter
aller Range, Veteranen der Arbeiterbe-
wegung, Journalisten sowie fortschritt-
liche Intellektuelle von Weltruf. Auber
den Hausherren nahmen an der Kon-
ferenz Marxisten aus neun Landern
teil: aus England, Frankreich, Belgien,

Marxistenkonferenz
in Westdeutschland

Dénemark, Osterreich, der Schweiz, Un-
garn, der Sowjetunion und der DDR.

Die Konferenz widmete sich einer
marxistischen "Analyse der Grundpro-
bleme des modernen Kapitalismus und
vor allem einer Erforschung seines
Herrschaftsmechanismus, der sich heute
vor allem dadurch auszeichnet, dafBi die
Monopole und der Staat mit vereinten
Kréften vorgehen, Die Konferenz ke-
trachtete die verschiedenen Aspekte des
Staatsmonopolsysiems von heute und be-
handelte vor allem die akutesten und
aktuellsten Fragen der westdeutschen
Wirklichkeit. Die Redner untersuchten
die Merkmale des Staatsmonopolsystems
in der Bundesrepublik und bemihten
sich um eine theoretische Begrindung
der demokratischen Gegenloésung zur
Allmacht der Monopole, einer Gegen-
16sung, die von Organisationen der Ar-
beiterklasse gemeinsam mit allen Fort-
schrittskriften des Landes ausgearbei-
tet wird. ’

Von diesen Positionen wurde im
ersten Referat, der der Konferenz vor-
lag, die gegenwadrtige Wirtschaftssitua-
tion in Westdeutschland, wo zum er-
sten Male nach Jahren des Aufschwungs
Symptome einer Uberproduktionskrise
immer deutlicher werden, theoretisch
behandelt. Der Referent, Dr. Heinz
Schéifer (Darmstadt), ergriindete die
zyklischen, strukturellen wund politi-
schen Ursachen der Kkrisenbedrohten
Entwicklung,.

Im Referat wurde der neue ¢konomi-
sche Kurs Bonns analysiert. Hinter der
.Clobalsteuerung” stecken in Wirklich-
keit die von rechts her, von Keynes
herrtthrenden Konjunkturspritzen, die
der Inflation noch mehr Auftrieb ver-

An der Marxistenkonferenz beteiligten sich auf Einladung der , Marxistischen
Blétter” sowjetische Wissenschaftlor: Prof. Dr. rer. cec, lelisaweta Chmelnizkaja
und Prof. Mikolai Sidorow (Institut fir Weltwirtschaft und internationale Bezichun-
gen) und Wsewolod Jeshow (Institut fir Geschichte, Akademie der Wissenschaften

der UdSSR)
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leihen, sowie Pldne zur Besintrdchtigung
der sozialen Errungenschaften der Ar-
beiterklasse, zur Erhaltung und weite-
ren Erhéhung der Rustungsausgaben.
Der neue Kurs nimmt die von den Wirt-
schaltsschwierigkeiten diktierten Veran-
derungen an den Methoden der staats-
monopolistischen Steuerung vor, ohne
jedoch ihre volksfeindliche Ausrichtung'
anzutasten. Daraus folgerte Dr, Schéfer:
Unter diesen Umstdnden gewinnen die
im Grundsatzprogramm der westdeut-
schen Gewerkschaften formulierten Auf-
gaben — Teilnahme der Arbeiterklasse
an der Wirtschaftsleitung, demokrati-
sche Planung und Kentrolle der Wirt-
schaftsmacht, Ubergang der wichtigsten
Betriebe in die offentliche Hand —
grofbte Bedeutung.

Der Referent sagte, daBi diese Forde-
rungen nach demokratischen Umgestal-
tungen den Zielen des Sozialismus nicht
nur nicht widersprechen, sondern mit
zu ihm fihren. Und weiter; ,,Wer den
Sozialismus will, der mufl heute um de-
mokratische Anderungen kdmpfen.”

In seinem Referat schnitt der bekann-
te englische Nationalokonom  Prof.
Maurice Dobb (Cambridge) eins der
aktuellsten Probleme des heutigen Ka-
pitalismus an: das wirtschaftliche Wachs-
tum., Prof. Dobb sagte, daB die Be-
schaftigung  mit  Wachstumstheorien
und Wachstumsmodellen den Wetthe-
werb zwischen den beiden Weltsyste-
men und die besonderen Probleme der
Entwicklung in der ,dritten Welt"
widerspiegeln.

Er widerlegte schlissig die in biir-
gerlichen 6konomischen Schriften mo-
dische  Theorie ,libergeschichtlicher
Wachstumsfaktoren", die angeblich fur
alle gesellschaftlichen Formationen gil-
tig seien, und setzte sich mit den Be-
dingungen auseinander, die eine rela-
tive  Wachstumsbeschleunigung der
Wirtschaft in mehreren entxﬂckelten
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kapitalistischen Lindern nach dem
zweiten Weltkrieg ausgeldst haben,

Zu diesen Faktoren zahlt der engli-
sche Wissenschaftler die moderne wis-
senschaftlich-technische Revolution, die
wesentlichen Strukturverdnderungen in
der Wirtschaft dieser Lénder sowie die
gewachsene Rolle der staatsmonopoli-
stischen Regulierung, die eine gewisse
Glattung der zyklischen Schwankungen
férdert, die Zunahme des Welthandels
usw.

Diese Faktoren seien an. sich aber
ungeniigend, um die Entwicklung zu
erkldren. Man musse sie im Zusammen-
hang mit der Rolle des sozialistischen
Weltsystems als bestimmendes Element
betrachten. Nicht
minder wichtig sei die sich daraus er-

der Nachkriegszeit

gebende Stdrkung der Stellung der Ar-
beiterklasse im System der gesellschaft-
lichen Beziehungen der kapitalistischen
Welt, obwohl ,sich die objektive Stdr-
kung nicht immer im politischen Den-
ken und Handeln widerspiegelt". Da-~
bei stellte Prof. Dobb fest, daB die
Volkswirtschaftspldne ein machtvoller
Faktor des Okonomischen Wachstums
sind, worauf die Entwicklung der so-
zialistischen Lé&nder tberzeugend hin-
weist. Nicht von ungefdhr ist in allen
kapitalistischen Staaten immer nach-
dricklicher von Planung die Rede.
Eine aufschluBreiche Analyse der
Verdnderungen im kapitalistischen Wirt-
schaftsmechanismus infolge der Fusion
von Monopol- und Staatsmacht liefer-
te Prof. Dr. Peter HeB (DDR). Davon
ausgehend, daBl der
stische Kapitalismus von heute ein ge-
schichtlich Ergebnis
der Entwicklung der Monopole ist,
schilderte der die dadurch
hervorgerufene Erweiterung der Wirt-
schaftsfunktionen  der  blirgerlichen

staatsmonopoli-
unvermeidliches

Referent

Staatsmacht. Die Funktionen des Staates
erstrecken sich zur Zeit auf alle wich-
tigsten Okonomischen und sozialen Le-
bensbereiche; die Staatspolitik beein-
fluBt die 6konomischen Prozesse immer
stdarker.

Die vereinigte Macht der Monopole
und des Staates wirkt auf das spontane
Marktgetriebe des Kapitalismus immer
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krasser ein. Prof. Dr. Hefl verwies auf die
darin entstehenden Verdnderungen und
bemerkte, dall die freie Preisbildung von
der staatsmonopolistischen
beschrénkt

Regelung
wird, wdhrend die freie
Konkurrenz der Monopolkonkurrenz ge-
wichen ist. Die Mdglichkeit ungehinder-
ter Kapitalanlagen wird eingeschréankt;
der Staat greift immer intensiver in die
Fluktuation des Kapitals von Branche
zu Branche ein: die Rolle ,des Staates
bei der Hortung von Kapitalien wird
immer wichtiger. Die Konzentration von
Kapital und Produktion, die Verstaatli-
chung mehrerer Branthen und Betriebe
fihren dazu, daf der individuelle Kapi-
talist von einem kollektiven Kapitali-
sten abgelost wird. Der dialektische
Widerspruch dieser Prozesse, meinte
Prof. Dr. HefB, besteht darin, daB das
Monopolkapital, um seine Herrschaft zu
behalten, Mittel anwendet, die eigent-
lich den Grundlagen des Kapitalismus
widersprechen, ihn objektiv negieren.

Bei der Erorterung dieser drei Zen-
tralreferate der Konferenz beteiligten
sich auch ihre Géste, Marxisten aus
anderen Lé&ndern. Ihre Ausfihrungen
trugen Wertvolles zur Untersuchung des
heutigen Herrschaftsgetriebes der Mo-
nopole bei. Der belgische Wissenschaft-
ler P. Joye, der schweizerische National-
okonom Dr. Schiwoff, Jean Launay von
der franzosischen marxistischen Zeit-
schrift Economie et politique und ande-
re auswdartige Géste verwiesen auf die
Besonderheiten der jiingsten Okonomi-
schen und politischen Entwicklung ihrer
Ldnder, auf die Spezifik der Strategie
und Taktik ihrer herrschenden Klassen.
Sie schilderten ferner die Besonderhei-
ten des Kampfes, den die demokrati-
schen Kréfte fihren, um die Macht der
Monopole einzuschranken.

GréBte Beachtung wurde bei der Dis-
kussion der neuen Wirtschaftskonzep-
tion der Bonner Regierung geschenkt,
die nun die ,freie Marktwirtschaft" ab-
gelost hat. Kann man sagen, daB der
vom jetzigen Wirtschaftsminister Schil-
ler verklindete ,Kurswechsel” mit Er-
hards beruchtigtem Plan einer ,formier-
ten Gesellschaft' aufgerdumt hat?

Die Wissenschaftler, die dariiber spra-

chen, zeigten die Kontinuitat dieses

volksfeindlichen Plans der fritheren Re-
gierung und der von Schiller bekannt-
gegebenen Idee einer
Aktion". Obwohl aus
Criinden der Terminus ,formierte Ge-

. konzertierten
begreiflichen

sellschaft" aus dem Sprachgebrauch ge-
zogen wurde, gedenken die herrschen-
den Kreise der Bundesrepublik keines-
wegs, ihre reaktionaren, arbeiterfeind-
lichen Absichten in diesem Plan fallen-
zulassen. Uberzeugende  Argumente
dartber enthielten ferner die Stellung-
Haushaltspolitik ~ West-
deutschlands, zu den neuen Ermadchti-

nahmen zur

gungen der Regierung zwecks ,Stabili-
sierung der Konjunktur”, zur Lohnpo-
litik usw.

&
Das hohe theoretische und wissens-
schaftliche Niveau und die tiefschiirfen-
de Erdrterung der Frage kennzeichneten
die Konferenz, die auch in biirgerlichen
Beachtung
gefunden hat. Die Frankfurter Allgemei-

Kreisen Westdeutschlands

ne schrieb Uber die wissenschaftliche
Bedeutung der Zusammenkunft. Gréfiten
Eindruck machte auf ihren Kommen-
tator der Bericht von Prof., Dr. Peter
HeB durch seine interessante wissen-
Titel
dieser Reportage lautete: ,Karl Marx
blickt von der Wand herab".

schaftliche Argumentation. Der

Fiir die Konferenz muBten Eintritts-
karten gelost werden. Ein Bundesbir-
ger, der wohl zufdllig ins Gallushaus
geriet, war von der imposanten Marxi-
sten-Konferenz, die unter einem Marx-
bildnis tagte, so erschiittert, daf er
stracks die Polizei anrief und sie auf
eine , kommunistische Verschwérung"
aufmerksam machte. Daraufhin kam ein
Polizeibeamter, um im Gallushaus nach
dem Rechten zu sehen.

Wie groB das Interesse f{ir die An-
sichten der Marxisten Uber die brennen-
den Probleme von heute ist, zeigte das
Podiumsgesprdach im Rahmen der Kon-
ferenz. Thr Thema lautete: Sind Krisen
und Arbeitslosigkeit im Kapitalismus
vermeidbar? Das entsprach dem Sinnen
und Sorgen der westdeutschen Werk-
tatigen in der gegenwdrtigen okonomi-
schen Situation.

Eine Eintrittskarte zu diesem Diskus-
sionsabend kostete 2 Mark. Gegen acht
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Uhr akends war die Gallus-Halle tiber-
fullt, wer spater kam, mulite mit einem
im Durchgang
kurzen An-

Platz am Fenster oder
vorliebnehmen. Mit einer
sprache eroffnete der bekannte Vertre-
ter der Arbeiterbewegung Heinz Seeger,
ehemaliger Vorsitzender der IG Holz,

den Abend. Auf dem Podium sah man

die Leiter der Konferenz und die aus-
landischen Géste. Es wurden viele Fra-
gen gestellt.

Das Auditorium reagierte sehr lebhafl:
die Frage

Es wurden Rufe laut; war

ungeschickt formuliert, wurde der Fra-

Feuilleton

EINE
LAPPALIE

Offen gestanden
Christoph  Seebohm
als wir ihn einen unverbesserlichen Re-
vanchisten nannten, besonders wéahrend
seiner Ministerzeit. Bekanntlich legte
sich Secbohm als amtlicher Vertreter
der Sudetendeutschen Landsmannschaft
fir die AusfGhrung des Minchner Ab-
kommens von 1938 ins Zeug und ver-
langte, daB die seinerzeit vom Dritten
Reich auf Grund dieses Abkommens ge-
raubten fschechoslowakischen Grenzge-

haben wir Hans-

unrecht  getan,

biete der Bundesrepublik einverleibt
wiirden,
Jetzt hat sich herausgestellt, dafl

Seebohm heute ganz anders denkt, Am
14. Mai erkidrte er auf dem 18, Sude-
tentag in Minchen:

,Fir die  Sudefengebiete
vélkerrechtlich  einwandfreie
liche Regelungen, die das Vertragswerk
van 1938 ablésen und zu den tschechi-
schen Annexionen von 1945-—1946 vol-
Stellung neh-

fehlen
vertrag-

kerrechtlich einwandfrei
men unter Wiedergutmachung der vél-
ketrechtswidrigen Austreibung.”

Man beachte; Seebobhm
mehr vom Minchner Abkommen, son-
dern nur ven einem ,Verfragswerk von

redet nicht

1938", Wie fakivell ven ihm! Und wie
ricksichtsvoil den Tschechen gegen-
Gberi

Vor allem besteht Seebohm nicht

mehr derauf, dafi das Minchner Abkom-
men . auch heute gelten seolle. Er fordert
fir das Sudetengebiet lediglich eine
wvolkerrechtlich  einwandfreie vertrag-
liche Regelung”, Seebobm will also, daB
Uber das Sudetengebiet, d. h. tUber die
tschechoslowakischen Grenzbezirke, ein
neues Mdinchner Abkommen geschlos-
sen werden soll. Dieses wirde das
Cebiet selbstversténdlich den Sudefen-
deufschen zusprechen, denn ,fir unser
Selbstbestimmungsrecht

Heimat-  und

20

missen wir ... kdmpfen’, wie Seebohm
in der gleichen Ansprache sagte.
Selbstversténdlich muUBte das
Abkommen den sus den ,fschechischen
Annexionen von 1945—1946", d. h. bei
der Wiedervereinigung der durch
Deutschland abgetrennten tschechoslo-
wakischen Grenzbezirke und der Um-
siedlung der Deutschen entstandenen
Schaden wiedergutmachen. Seebohm
dréngt schon nicht mehr darauf, dal} das
alte Mdnchner Abkommen erfillt wird,
und er mochte ein neues schliefen.
Dabei faBt er eine Lappalie ins Auge:
Nur 28 200 Quadratkilometer tschecho-
slowakischen Grenzgebiets (der soge-
nannfen Sudeten). lhn inferessiert auch
der Schadenersatz, der seinerzeit von
der Sudetendeutschen Zeitung auf
lécherliche 80 Milliarden Mark geschétzt
wurde, Eine Lappalie, nicht wahr?

neue

Wir haben auch aus einem anderen
Grunde Seebohm unrecht getan. Wir
schrieben, daB er in Westdeutschland
eine Ausnahme bilde, daB die Regie-
rung seine Ansichten nicht feile. Wir
haben uns geirrt. Auf demselben Sude-
tentag sagte der Bundesvertriebenenmi-
nister Kai-Uwe von Hassel:

.Die Verfreibung war und bleibt ein
Unrecht. Die Forderung, verletztes Recht
zu heilen, ist legitim. Deshalb ist sich
die von Bundeskanzler Kiesinger ge-
fihrte Bundesregierung Obhuts-
pflicht fir die Sudetendeutschen, wie sie
vor 17 Jshren ausdricklich lbernom-
men worden ist, bewuBt, und sie halt
an ihr fest.,.”

Das ist der Tatbestand, und da gibt
es noch Leute, die nicht glauben, daf
die Regierung Kiesinger beabsichtigt,
eine neue , Ostpolitik” zu betreiben! Isi
denn die Aulerung von Hassels kein
Beispiel dieser Politik! Die Bonner Re-
gierung besteht ebenfalls nicht auf dem

ihrer

Minchner Abkommen. Auch sie will
woh! nur 28200 Quadratkilometer

tschechoslowakischen .Territoriums, Eine
Lappalie!
Antonin Petfina

Be-
merkungen wurden abgelehnt; die Ant-

gesteller verhessert; unsachliche
worten, die gefielen, wurden mit Beifall
quittiert,

Es wurde auch eine ,heikle” Frage
gestellt: nach der Arbeitslosigkeit in der
Sowjetunion, die als MiBiggang getarnt
sel. BEs wurde stirmisch applaudiert, als
wir diesen Versuch, die westdeutschen
Arbeiler zu beleidigen, sie Halbstarken
Diese muB
zu gemeinnltziger Arbeif erzie-
ehrliche Arbeiter

willkiirlich entlassen werden.

gleichzustellen, abwiesen.

nan
dort

hen, wihrend

Als Nachtstunde eine

Beendigung

die  spate

des  Gesprdchs  nahe-
legte, gab es in dem Saal noch viele,
die ihre Gedanken, ihren Zweifel zum
Ausdruck bringen oder Uber bestimmte

Probleme Auskunft haben wollten.

Nach Konferenz wurden ihre
Leiter von der Presse mit Fragen be-
stirmt: Gibt es Angaben Uber die so-

ziale, berufliche und politische Zusam-

der

mensetzung der Konferenzieilnehmer?
Wie gedenkt man ihre Materialien zu
verwerlen? Wann werden sie verdf-
fentlicht? bei

prinzipielle Meinungsverschiedenheiten

Sind der Diskussion

zwischen den Marxisten verschiedener
Lander zutage getreten?

Von der Zusammenselzung der Kon-
ferenzteilnehmer konnten sich die Kor-
respondenten selbst {berzeugen, denn
die Konferenz war tir jedermann zu-
ganglich, man brauchte ja keinen Fra-
gebogen auszufiillen. Das Publikations-
datum konnte nur

ungefdhr genannt

werden. Eingehend wurden die Fragen
nach ,prinzipiellen Meinungsverschie-

denheilen zwischen den Marxisten' be-

antwortet. Dije Konferenz zeigte, daf
zwischen den Marxisten Westdeulsch-
lands und denen anderer Lander FEin-

tracht herrscht, daB aber das marxisti-
sche Denken mannigfaltig ist.

Die Ideen und Folgerungen der Konfe-
renz werden zweifellos die Entwicklung
der marxistischen Theorie férdern,
ihren EinfluBl auf den fortschrittlichen
Bevolkerung

der westdeutschen

verstdrken, zur Uberwindung der durch

Teil

die antikommunistische Propaganda ent-

standenen Vorurteile beitragen.
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Kautsehuk;

Zinn und Ananas

wischen der Sowjetunion und der

Foderation Malaysia liegen Tau-
sende Kilometer. In allem — von der
sozialpolitischen Einrichtung bis zu den
Naturbedingungen —- unterscheiden sich
diese Lander voneinander, doch beste-
hen zwischen thnen schon seit Jahr und
Tag Handelsbeziehungen, da der
grofite Teil des Naturkautschuks .und
ein grofler Teil des Zinns, den die So-
wjetunion importiert, aus Malaysia
kommen.

Ohne Ubertreibung sind diese beiden
malaysischen Erzeugnisse aus unserem
Alltag nicht mehr wegzudenken. Sie
spielen im ‘Flugzeug- und im Auto-
mobilbau, in der Chemie und der
Elektrotechnik, in der Leichtindustrie
und vielen anderen Zweigen eine grolie
Rolle.

Allerdings bestanden bis vor kurzem
keine unmittelbaren Beziehungen zwi-
schen uns und dem fernen Malaysia.
Seine [Frzeugnisse erreichten uns iiber
die Mérkte dritter Lander, nachdem sie
durch die Hénde von Vermittlern
gegangen waren. Ebenso kommen einige
sowjetische Giiter, etwa Baumwollsto(le,
nur auf Umwegen nach Malaysia.

bestand das Hauptziel; mit
dem im vorigen Herbst eine ma-
laysische Handelsmission die UdSSR
besuchte und mit dem in diesem Friih-
jahr eine sowjetische Handelsdelegation
Malaysia einen Gegenbesuch abstatiete,
in der Herstellung unmittelbarer Wirt-
schaftsheziehungen zwischen unseren
Ldndern.

Darum

Wie die Presse bereits mitteilte, ist
dieses Ziel erreicht. Im April 1967
schlossen die UdSSR und Malaysia ein
Handelsabkommen, das den unmittel-
baren sowjetisch-malaysischen Handels-
austausch auf der Basis der Gleich-
heit und des beiderseitigen Nutzens
einleitet. Grundsdtzlich wurde auch der
Austausch diplomatischer Vertretungen
vereinbart.

Der Chef der malaysischen Handels-
delegation, Raja Mohar, betonte in der
Ansprache, die er nach der Unter-
ceichnung des Handelsabkommens hielt,
wie wichtig es fir Malaysia sei, und
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bezeichnele es als . in vieler Hinsicht
historisch'.

wVor allem", sagte er, st es das
erste Abkommen, das wir mit. Threm
grofien Lande unterzeichnet haben.
Zweitens ist es das erste Abkommen,
das unser junger Staat in seiner eigenen
Sprache unterschrieben hat, und drit-
tens ist es uberhaupt das erste Abkom-
mern, das im Vertragssaal des neuen
Hauses des malaysischen Aullenministe-~
riums unterzeichnet worden ist.”

Ghazali Chafie, der Standige Sekretdr
des malaysischen Auflenministeriums,
erklarte: ‘

»Das Abkommen ist ein Marksiein
in den Beziehungen zwischen unseren
Landern, und ich bin Uberzeugt, es wird
den Grundstein f{ur eine weitere niitz-
liche Zusammenarbeit in vielen anderen
Bereichen legen.”

Das sowjetisch-malaysische Abkom-
men ist von Vertretern der Offentlich-
keit, der Geschéftskreise und der
Gewerkschaften Malaysias begrift wor-
den.

Durch die Herstellung unmittelbarer
Handelsbeziehungen ersparen wir uns
die iberflissigen AMusgaben fiir Ver-
mittlerdienste. Das ist an sich sowohl
fiir "uns als auch fur Malaysia sehr
vorteilhaft.

Noch wichtiger aber ist, dab die
direkten Geschéftskontakle beiden
Seiten die MaoglichKeit Dbieten, die
verschiedenartigen Erzeugnisse des an-
deren Landes. unmittelbar kennenzu-
lernen. ’

Neben Kautschuk und Zinn  um-
schlieBt die Liste der malaysischen
Exportgiter flir die UdSSR  Rohstofle
fir die Ledererzeugung, Pflanzendle,
Kakaobohnen, Gewurze und ecinige
malaysische Fabrikate wie Obstkonser-
ven und Obstsédfte, Gummiartikel, Fur-
niere aus Edelholzern und anderes.

Viele sowjetische Industricerzeugnisse
konnen auf dem malaysischen Markt
guten Absatz finden. Auf der sowjeti-
schen Exportliste stehen energiewist-
schaltliche und elektrotechnische Aus-
ristungen, solche [tir die Metall-
verarbeitung und die Bauindustrie,

Viktor SPANDARIAN

Hebezeuge, Fahrzeuge, polygraphische
Maschinen, Traktoren und andere
Landmaschinen, Werkzeugmaschinen,
Werkzeuge sowie viele industrielle
Ausgangsstoffe und Konsumgiiter wie
Fisen und Stahl, Chemikalien, Zellulose,
Papier, Asbest, Erddlprodukte, Heilmit-
tel, &rztliche Instrumente, Fischkonsers
ven und andere Meeresprodukie.

Laut Abkommen richtet die UdSSR
in Kuala Lumpur eine Handelsvertre-
lung ein. Malaysia ist gletchfalls herech-
tigt, in unserem Land eine Handels-
vertretung zu erdffnen.

Die Entwicklung freundschaftlicher
Geschdltsheziehungen  zwischen  der
UdSSR und Malaysia wird zur Fesli-
gung des Friedens in Siidostasien beitra-
gen,

Nirgends auf der Erde sind die
Spannungen heute so grof wie In
Stidostasien. Die Volker dieses Raums
sehen natirlich den grundsitzlichen
Unterschied zwischen der Friedens-
politik Moskaus und dem abenieuer~
lichen Aggressionskurs Washingtons.

@

Die Foderation Malaysia wurde 1963
gegrindet. Sie besteht aus Malaya, das
jetzt Westmalaysia heifit, sowie den
im Norden gelegenen Inseln Kaliman-
tan, Sabah und Sarawak. Friher gehorte
ihr auth Singapur an, doch ist es seit
1965 ein selbstandiger Staat.

Malaysia liegt fast unmittelbar am
Acuator.  Sein Hauptlell, Malaya, hat
aul der Karte die Umrisse eines Bootes,
das durch eine seildhnliche Landenge
an den asiatischen Kontinent gebunden
ist. Auf der einen Seite wird es vom
warmen Indischen Ouzean umspllt, aufl
der anderen vom Pazifik. Schmale
Meerengen trennen Malaya von Singa-
pur und den indonesischen Inseln. Man
kann es dsher auch mit einer natur-
lichen Bricke zwischen dem asiatischen
Festland und den ihm vorgelagerten
Inseireich vergleichen.

Malava hat etwa 8 Millionen Ein-
wohner, Fast die Hilfte von ihnen sind
Malaien, 40 Prozent Chinesen, die um
die Jahrhundertwende aus den Sidpro-
vinzen Chinas eingewandert sind, an
die 10 Prozent Inder, die  von den
Englandern zur  Arbeit auf den
Kautschukpflanzungen hergebracht wur-
den.

Aufschlufireich  ist  eipe Parallele
zwischen der nationalen und der klas-
senmdbigen Zusammensetzung der
Bevilkerung Westinalaysias: Die Bau-




ernschaft besteht hauptsichlich “aus
Malaien, das Landproleteriat vorwie-
gend aus Indern, das Kleinbirgertum
und die mittiere Bourgeoisie grofitenteils
aus Chinesen. Nur im nun aufkommen-
den Industrieproletariat sind alle drei
Hauptvolkerschalten des Landes ver-
freten.

Hinzu kommt, daB wunter den GroB-
unternehmern und Plantagenbesitzern
immer noch viele Ausldnder sind,
hauptséchlich Engldander.

Die Macht wird in Malaysia von der
Alliance Party ausgeiibt, einem Bund
von drei politischen Gruppen, ndmlich
der Vereinigten Malaiischen Nationalen
Organisation, der Chinesischen Asso-
ziation und dem Indischen KongreB.
Staatsoberhaupt ist ein fur finf Jahre
gewahlter Monarch.

Die Wirtschaftslage und der Wohl-
stand der Bevolkerung hédngen unmittel-
bar und mittelbar von der Erzeugung
und dem Absatz des Naturkautschuks
ab.

Es ist erst 70 Jahre her, daB in
Malaya die erste Kautschukpflanzung
angelegt wurde. Hsute dienen fast 60
Prozent der gesamten urbaren Fldche
dem Kautschukanbau. Der Kautschuk
liefert dem Lande fast die Halfte seines
Exporterléses und ein Drittel seines
Budgeteinkommens, auf ihn entfallen
wertmdBig 20 Prozent des nationalen
Bruttoprodukts. 1965 wurden in Ma-
laysia lber 900000 Tonnen Natur-
kautschuk gewonnen, im kommenden
Jahr sollen es eine Million Tonnen
werden, Schon seit Jahren ist Malaysia
der groBte Naturkautschukerzeuger der
Welt.

Wie bekannt, ist dem Naturkautschuk
in den Nachkriegsjahren im syntheti-
schen Kautschuk ein starker Konkurrent
erwachsen. Von 1530 bis 1965 sind die
Naturkautschukpreise um ein Drittal
gesunken, und es wird angsnommen,
daB sie 1970 nur noch die Haélfte ihres
Standes von 1950 haben werden. Bei
der heutigen GroéBle des Kautschuk-

exports Malaysias verliert es aber durch”

ein Sinken des Naturkautschukpreisass
um ein Cent pro Pfund jéhrlich mehr
als 20 Millionen Dollar.

Unter diesen Umstdnden war die
Regierung gendtigt, durchgreifende
MafBnahmen zu treffen, um die Kon-
kurrenzféhigkeit des Naturkautschuks
zu erhohen. Durch rastlose Zucht-
arbeit wurde eine mneue  hochlei-
stungsfahige Kautschukbaumart ent-
wickelt, deren Ertrag an Latex (dem
Ausgangsstoff  fur die Kautschuker-
zeugung) den der gewodhnlichen Bdume
usr das Doppelte bis Dreifache iiber-

ey

steigt, Die-Losung der Plantagenbesitzer
lautete: ,,Wer lberleben will, erneuere
die Pflanzungen!"” Tatséchlich sind in
den letzten Jahren fast alle Plantagen
und die Halfte der Kleinbetriebe mit
neuen Kautschukbaumarten bepflanzt
worden. Auch wurde fir eine bessere
Anbautechnik Sorge getragen.

Das Ergebnis war, daB die Natur-
kautschukerzeugung je Acre von 500
auf 1500—2000 Pfund gestiegen ist.
Malaysia rechnet darauf, von der
bisherigen Anbaufldche ein Mehrfaches
es [riheren  Kautschukertrags zu

erhalten, wenn  alle Pflanzungen
erneuert und die neuen DBiume latex-
produktiv geworden sind (der

Kautschukbaum ist vom 7, Jahre anim
Laufe wvon 25 Jahren produktiv).
Dadurch soll die Konkurrenzfahigkeit
des malaysischen Kautschuks erhoht
werden.

Im ganzen Lande bemiihen sich For-
schung und Praxis ernstlich darum, die
Qualitdt des Naturkautschuks zu ver-
bessern und ihm neue Verwendungs-
sphdren zu erschliefen. So wurde
z. B. festgestellt, daB eine Strafen-
decke, der Naturkautschuk beigemischt
ist, dauerhafter und elastischer wird
und Temperaturschwankungen gut tiber-
steht.

Wir besuchten das staatliche Institut,
in dem die Qualitdit des malaysischen
Kautschuks allseitig untersucht und
kontrolliert wird.

Man zeigte uns auch einen Versuchs-
betrieb bei Kuala Lumpur, in dem
Experimente angestellt werden, die die
Zuchtarbeit, die Anbautechnik und die
Produktion von Kautschuk betreffen.
Dort fihrte man uns die Herstellung
eines neuen Erzeugnisses, des soge-
nannten  malaysischen  Standardkau-
tschuks (SMR), vor. Vor unseren Augen
verwandelte sich der milchweille Latex
in gut gepreBte, getrocknete und ver-
packte Kautschukplatten von gleich-
artiger Qualitdt. Jawohl, in rechteckige
pordse Platten und nicht in Stapel ver-
rauchter gewellter Bldtter wie bisher.

Eine junge Tamilin zeigte uns auf
der Versuchspflanzung, wie der Ein-
schnitt in den Baum vorgenommen wird,
damit thm der Latex entzogen werden
kann. Mit einer raschen, leichten
Bewegung entfernte sie einen schmalen
spiralférmigen Rindenstreifen  vom
Stamm, wozu sie ein Spezialinstrument
benutzte. Sofort trat ldngs des Ein-
schnitts der milchweiBle Saft hervor
und tropfte in eine kleine Kanne, die
am Stamm befestigt war. Diese Opera-
tion erfordert eine gewisse Gaschick-
lichkeit, da ein falscher Einschnitt den

Baum verwundet und sogar zum Fin-

gehen bringen kann.

Beim Besuch im Institut und im
Versuchsbetrieb wie auch bei unseren
Gesprachen mit Wissenschaftlern und
Fachleuten iiberzeugten wir uns davon,
daB Malaysia der Wahrung und
Forderung des guten Rufes des
malaysischen Naturkautschuks grofie
Bedeutung beimiBit. Auch bemiiht es
sich  ernstlich  darum, den Handel
selbst in die Hand zu nehmen, denn

bisher wird der malaysische Kautschuk

hauptsdchlich iber London und Singa-
pur abgesetzt. Vor kurzem wurde in
Kuala Lumpur eine Kautschukhorse
eroffnet. Thre Grinder hoffen, dafi sie
mit der Zeit die Filhrung auf -dem inter-
nationalen Kautschukmarkt Ubernimmt.
Wir halten das fir ein vollig berechtig-
tes Bestreben und kénnen Malaysia nur
Erfolg dabei. winschen.

In den letzten Jahren, und das gilt
auch fir 1966, war die Sowjetunion
einer der gréBten Importeure ven
malaysischem Kautschuk. Darum ist
jedem verniunftig denkenden Biirger
des Landes, selbst wenn er nicht un-
mittelbar mit dem Kautschuk zu tun
hat, klar, daB das Fehlen normaler
Beziehungen zur Sowjetunion, vor allem
das Fehlen unmittelbarer Handelsbezie-
hungen, ein Anachronismus war, unter
dem Malaysia zu leiden hatte.

@

Das fir Malaysia zweitwichtigste
Produkt ist der Zinn. Die bedeutendsten
Zinnreviere liegen bei der Stadt Ipoh
inmitten weiBler Kalksteinhiigel, die
mit malerischem Griin bewachsen sind.
Eine Gewinnungsstdtte haben wir
besucht. Das Zinnerz wird hier wie an
den meisten anderen Fundstellen im
Tagebau gewonnen.

Auch besuchten wir eine der grofiten
Zinnschmelzereien: den im Zentrum von
Georgetown gelegenen Betrieb der
Eastern Smelting Co. Die Besitzer, Ma-
nager und leitenden Ingenieure des
Betriebes sind Engldnder. Obwohl er
nicht voll ausgelastet ist, funktioniert
er mit grofem Nutzeffekt., Ein Ingenieur
fihrte uns durch alle Abteilungen und
Laboratorien, sogar dicht an die Zinn-
schmelzbéfen, wonach uns das tropische
Klima recht ertrdglich vorkam.

Neben Kautschuk und Zinn sind die
Beschaffung von = Edelhdlzern, die
Erzeugung von Kokos- und Palmél, der
Anbau von Tropenfriichten, insbeson-
dere von Ananas, exportwichtig. In
den letzten Jahren wdachst auch der
Export der sehr eisenhaltigen malaysi-

schen Erze nach Japan.
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Ananaspflanzungen sahen wir nahe
der Stadt Johore Bahru, im tiefsten
Stiden der Halbinsel Malakka, von wo
es nur ein Katzensprung nach Singapur
ist. Dort befinden sich auch Fabriken
fiir Ananaskonserven, ein junger Zweig
der malaysischen Industrie.

Ananas wachsen in diesem Gebiet auf
weiten Flachen so einfach und selbst-
verstdndlich, wie die Kartoffeln bei
Moskau. Fiir solche Pflanzungen wer-
den Dschungelflichen gerodet. Der
Boden ist dort darum sehr locker. Der
Eisenholzstab, der uns vor dem Besuch
der Plantagen zugleich mit dem
Tropenhelm ausgehdndigt wurde, lieh
sich fast miihelos ein bis anderthalb
Meter in den Grund stoBen. Wir hatten
ihn allerdings nicht fiir solche Messun-
gen erhalten, sondern zum Schutz gegen
die vielen Schlangen auf den Plantagen.
Sie sind dort recht niitzlich, da sie die
Nager, die gréBten Feinde der Ananas-
pflanzungen, vernichten.

Die Ananasfriichte werden mit Last-
wagen in modern ausgestattete Konser-
venfabriken gebracht,  verarbeitet,
pasteurisiert und in Blechdosen mit
bunten Etikefts verlétet Die verschie-
den groB8en runden oder viereckigen
Dosen enthalten Ananasscheiben in
Sirup oder Ananassaft. Hauptabnehmer
daftr sind die USA und Westeuropa.

Natiirlich fithrten uns unsere Gast-
geber die Ananaspflanzungen und
Konservenfabriken nicht vor, damit wir
etwas besonders Exotisches zu sehen
bekdmen. Die Zeitungen schrieben, es

gehe darum, unser Land als Kaufer
malaysischer Konserven zu gewinnen.

Malaysias wichtigste Nahrungspflanze
ist der Reis, doch wird noch nicht
genligend davon angebaut, so daB er
gleich vielen anderen Lebensmitteln
und Konsumgiitern importiert werden
mubB.

Die verarbeitende Industrie ist noch
schwach entwickelt. Es werden jedoch
MabBnahmen zum Bau neuer Betriebe
und Branchen getroffen, woflir die
Regierung betréchtliche Vergiinstigun-
gen gewahrt.

Malaysias erster Finfjahrplan
(1966—1970) soll zur Lésung folgender
recht komplizierter Wirtschafts- und
Sozialaufgaben des jungen Staates
beitragen:

er soll die aus der Kolonialepoche
tiberkommene Abhéngigkeit des Lan-
des von den beiden Exportgitern
Kautschuk und Zinn mindern, d. h. die
Wirtschaftsbasis  der Unabhangigkeit
des Landes erweitern und festigen;

er soll Arbeitspldtze fiir die rasch
wachsende Bevélkerung schaffen, den
Lebensstandard erhdhen, den in so-
zialdkonomischer Hinsicht riickstandig-
sten Gebieten (der Ostkiiste Malayas,
Sabah und Sarawak) einen Auftrieb
geben und zur Ausbildung nationaler
Kader beitragen.

Diesem Plan zufolge sollen fiir die
sozialékonomische Entwicklung etwa
3,8 Milliarden Malaya-Dollar bereit-
gestellt werden (ein Rubel hat den
Wert von etwa 3 Malaya-Dollar),

In Lateinamerika

»Und wenn du Geld vom Biindnis fiir den Forischritt bekommst, vergif nicht,
mir einen Nerzmantel und ein Brillantkollier zu kaufen!”
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Siempre, Mexiko

Ein wunder Punkt des malaysischen
Finfjahrplans ist seine starke Abhingig-
keit von der Gewinnung ausldndischen
Kapitals und ausldndischer Hilfe. Die
Regierung hofft, auf diese Weise etwa
1,6 Milliarden Malaya-Dollar auftreiben
zu kénnen. Ob und zu welchen Bedin-
gungen ihr das gelingt, wird sich zeigen.

Die zuverldssigste Quelle fir den
Aufschwung der nationalen Wirtschaft
in den Entwicklungsldndern ist jedoch
die Aufbietung der eigenen Hilfsquellen
und der Ausbau gegenseitig vorteil-
hafter Handelsbeziehungen zu allen Lan-
dern, darunter denen des sozialistischen
Lagers. Malaysia ist, betrachtet man
seine Naturbedingungen, seine Boden-
schdtze und seine Arbeitskraftreserven,
ein sehr reiches Land. Darum ist wohl
anzunehmen, dafl es, wenn es sich unab-
hangig entwickelt, imstande ist, nicht
nur die schwere Hinterlassenschaft der
Kolonialzeit zu bewaltigen, sondern
auch einen Aufschwung seiner Wirt-
schaft und des Wohlstands der werktd-
tigen Massen zu sichern. Wir in der
Sowjetunion winschen dem  arbeit-
samen und freiheitliebenden malaysi-
schen Volk Erfolg bei diesem grofien
Werk.

Die sowjetische Handelsdelegation
besuchte neben der Hauptstadt Kuala
Lumpur auch die groBen Zentren der am
stdrksten entwickelten Westkiiste
Malayas: Johore Bahru, Ipoh, Malakka
und Penang. Einen Tag konnten wir uns
auch auf dem kiihlen Cameron-Plateau
erholen.

Unser Gesamteindruck lieBe sich so
zusammenfassen: Eine wunderschone
Natur von eigenem Reiz, ein gastliches
Volk, das sich zu unserem Land und
zu seinen Menschen mit groBem Wohl-
wollen verhdlt. Nur weil man dort
wenig von uns. Selbst in der groBen
Bibliothek des Universitdtsstadtchens
von Kuala Lumpur konnten wir kein
Buch entdecken, das in der Sowjetunion
herausgegeben widre. Von unserer Wis-
senschaft und Technik, unserer Kunst
und Kultur kénnen die Studenten nur
erfahren, was amerikanische oder
englische Publikationen, von den
beriichtigten ,,Sowjetologen" entspre-
chend prdpariert, zu drucken fiir notig
erachten.

Kein Wunder, daB uns in Malaysia
selbst gebildete Menschen ganz unglaub-
liche Fragen {iber die Sowjetunion
stellten. Ein Mitglied unserer Delegation
wurde zum Beispiel allen Ernstes
gefragt, wo in der Sowjetunion die
Vélkerschaft der Bolschewiki lebe.
Und das kurz vor dem 50. Jahrestag
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der Oktoberrevolution! Allerdings trifft
dieser Vorwurf nicht die Malaysier, Die
britischen Kolonisatoren laten alles,
damit sie nichts von unserem Lande ei-
fiihren, oder fl&Bten ihnen die unsin-
nigsten Vorstellungen von ithm ein. Die
Herstellung unmittelbarer Bezichungen
zwischen unseren Ldndern wird sicher-
lich dazu beitragen, objektive Kennt-
nisse (ber die Sowjetunion zu verbrei-

ten und den Nebel der Liigen und der
grundlosen  Befurchtungen —zu  zer-
streuen.

&

Times, die dlteste
Zeitung  schrieb  zum
sowijetisch-malaysischen
Verhandiungen: ,Unsere politischen
Ideologien unterscheiden sich ebenso
voneinander wie unsere Wirtschafts-

Die  Straits
malaysische
Abschlufi = der

und Gesellschaftssysteme, doch * steht
das einer friedlichen Zusammenarbeit
zum Nutzen unserer Volker nicht im
Wege,"

Dem koénnen wir nur zustimmen. Die
Herstellung unmittelbarer Beziehungen
zwischen der UdSSR und Malaysia ist
ein neuer Erfolg der Friedenspolitik
unseres Staates gegeniber den jungen
Entwicklungslandern.

Juan KO B O

Die Flucht

ie Polizel und das Militdr Venezue-
las fahnden heute noch nach drei
politischen Haftlingen, die Anfang Fe-
bruar verwegen aus der Fesiung San
Carlos ausgebrochen smnd. Sie unter-

nehmen Hausdurchsuchungen, halten
Privatwagen und Autobusse auf den
StraBen an, um die Insassen zu {iber-
prifen, haben ein Argusauge auf die
Flugpldtze und Bahnhofe. Uberall sind
Steckbriefe mit den Fotos der Gefllich-

leten angeschlagen.

Am Tage nach der Flucht aus San
Carlos Dbrachte La Verdad, eine in
Caracas viel gelesene Zeilung, folgende

Erkldrung eines fithrenden Polizeibeam-
.Die Polizei ist
kom-

ten von Venezuela:

uberzeugt, dall die geflichteten
munistischen Fihrer und ihre Kompli-
cen in kurzer Zeit wieder hinter Schlofi
und Riegel sein werden.” Heute bt die
grobere Die
Flichtlinge ‘smd nach wie vor ihrem

Polizei Zurtickhaltung.
Zugriff entzogen. Das hindert sie jedoch

nieht, selbst . mit Journalisten zusam-
menzukosumen. Bald nach ihrer Flucht
gcwéihrten sie emem Korrespondenten
der - kelumbischen Zeitschrift = Politica
ein Interview,

ie Kommunisten, von denen hier die

Rede ist, heiBen Guillermo Garcia
Ponice, Pompeyo Marquez und Teodoro
Petkoff. beliebt

geachtet, sind sie auch im  Ausland

In  Venezuela und
keine Unbekannten. Alle drei sind Mit-
glieder des Politbiiros - der venezolani-
sc‘he;n‘ KP. Guillermo Garcia Ponce war
Mitglied der patriotischen Junta von
Vertretern verschiedener Parteien,
1958 die Volkserhebung gegen

die
die

aus der San-Carlos-Festung

Die Kommunisien Lateinamerikas, die an der Spitze ihrer Vélker fiir Freiheit,
Fortschritt und Frieden kidmpfen, miissen unfer ungemein schwierigen und kom-
plizierten Bedingungen arbeiten. Daven zeugt auch nachstehender Bericht iber
den Kampi der venezolanischen Kommunisten.

Diktatur von Pérez Jiménez organisier-

ten. Pompeyo Marquez stand an der
Spitze der Kommunistischen Partei, so-
lange deren Fiihrer, Jesus Faria, im
Kerker war. Teodoro Petkoff gehorte

der Leitung der kommunistischen Ju-
gendorganisation an.

Alle drei waren in der Landeshaupt-
stadt Caracas ins venezolanische Parla-
ment gewdhlt worden. Das hielt Prasi-
dent Romulo Betancourt, der die fort-
schrittlichen Politiker Venezuelas aufs
grausamste verfolgte, jedoch nicht da-
1963

Urteil, ja selbst ohne Erhebung einer

von ab, sie chne gerichtliches
Anklage, einzukerkern.

In der ganzen Welt hal sich eine Be-
wegung der Solidaritdt mit den politi-
schen Haftlingen Venezuelas entfaltet.
Jesus Faria, Eloy Torres und einige an-
dere fortschrittliche ,Politiker konnten
den Héanden der venezolanischen Ge-
heimpolizei entrissen werden. Aber das
sind - ldngst noch nicht alle. Darum
suchten und fanden die Patrioten Ve-
nezuelas auch andere Mittel, ihre Fih-
rer aus dem Kerker zu erldsen.

ie -alte Festung San Carlos schien
) den Schergen am besten als Ge-
fangnis fur die Patrioten geeignet. Vier
Ausbruchsversuche anderer Haftlinge
aus ihr miBlangen. Die 25 politischen
Gefangenen in der Festung werden von
350 bewacht.

Tag und Nacht wird der Raum um die

Soldaten und Offizieren

Festung von Panzerwagen und Klein-
panzern patrouilliert. Wagen ohne Son-
dererlaubnis durfen nicht an der Fe-
stung halten, nachts sind die StraBen bei
Die
ganze Umgegend der Festung ist prak-

San Carlos Uberhaupt gesperrt.

tisch eine Sperrzone mit besonderen
Regeln, in der jeder Einwohner uber-
wacht wird.

Die Flucht aus diesem ,Supergefang-
nis' ist schwer. Dennoch heschlof die
KP-Fiithrung,
freien.

die Gefangenen zu be-

Ein Jahr nach der Einkerkerung der

kommunistischen Filihrer erwarb ein
Syrier, der unter dem Namen Neheme
Simon Cachine angemeldet war, in
der Fe-

stungsmauer fiir 20 000 Boliviano einén

einem der Hduser gegentber

kleinen Laden. Bald war er in der Ge-
gend als der ,Freigebige" bekannt. Er
lieh bereitwillig Geld, war immer hills-
bereit, sein klappriger Chevrolet stand
jederzeit einem Nachbar zur Verfi-
gung, der ein Kind zum Arzt bringen
oder

mubBte etwas Dringendes aufier-

halb zu tun hatte.
Simon einer der bekann-
Auch Offi-

ziere aus der San-Carlos-Festung ver-

Bald war

testen Leute im Umkreis.

kehrten bei ihm, vielleicht, weil” sie
glaublen, daB er seiner ausgedehnten
Beziechungen unter der Bevolkerung

wegen einmal nfiitzlich sein konnte.

Die Festungsoffiziere trauten dem klei-
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ren Ceschiftsmann dermafien, daf ihm
einer von ihnen einen Passierschein
ausstellte, mit dem er zu jeder Tag- und
Nachtzeit durch die Gegend fahren
konnte.

Der Passierschein leistete ihm gute
Dienste. Nach GeschéftsschluB widmete
er sich mit zwei bis drei Gehilfen der
Aufgabe, um derentwillen er sich in
der Néahe der San-Carlos-Festung ange-
siedelt hatte. Sie rdumten die Papier-
ballen von der Betonplatte, die in einem
der Geschéaftsrdume in den FulBboden
eingelassen war, und stiegen mit Spaten
in den darunter befindlichen Schacht.
Von dort aus gruben sie einen Stollen
zum Gefangnis hin. Der in der Nacht
ausgehobene ~ Grund mufite entfernt
werden, damit nicht die geringste Spur
blieb. Sie brachten ihn in Mehl- und
Zuckers
Stadt.

cken mit dem Wagen vor die

Uber zwei Jahre brauchten sie flir
diese Arbeit. Der 60 Meler lange Stol-
len wurde in drei Meter Tiefe vorge-
trieben, damit auf der StraBe nichts zu
horen war. Ein Teil des Stollens wurde
grubengerecht abgestiitzt. Dreimal mub-
te die Stollenrichtung gedndert werden,
ehe es gelang, die notige Stelle zu er-
reichen.

Anfang Februar war der Stollen fer-
tig, doch galt es noch, den geeigneten
Augenblick abzupassen. LEines Sonntags
wurde in Caracas mit grofem Hallo
Karneval gefeiert. Die Gefdngniswar-
ter, die ldngst nicht mehr nilichtern

waren, stellten bei einem Rundgang

Guillermo Garcia Ponce
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Teodoro Petkoff

fest, dal alle Gefangenen in ihren Zel-
len safien. Aber am nichsten Morgen
fehlten drei Haftlinge. Unter Teodoro
Petkolffs Pritsche wurde eine rechtecki-
ge Oifnung entdeckt, die im Betonfuf-
boden ausgehauen war. Durch sie wa-
ren die Haftlinge entflohen.

ie Flucht der drei Kommunisten

aus der San-Carlos-Festung war {ir
die Presse eine der grébten Sensationen
in der jungslen Geschichte Venezuelas.
Die Zeitungen rdumten ihr ganze Sei-
ten ein, und viele von ihnen machten
kein Hehl aus der Sympathie, die sie
fiur die kihnen Flichtlinge empfanden.
Die Polizei konnte ihnen trotz aller
Anstrengungen nicht auf die Spur kom-
men. Fir die Geheimpolizei war das
nicht nur eine Prestigefrage: Die kiihne
Flucht hatte dem ganzen Volk Vene-
zuelas gezeigt, daf die Kominunisten
vorziiglich organisiert sind, dali sie
trotz aller Verfolgungen kihn, ent-
schlossen und zugleich sehr bedacht
handeln. So wurde der Ausbruch zu
einem politischen Akt von grofer Be-
deutung.

Im Zusammenhang mil ihm gab die
Kommunistische Partei  Venezuelas
[olgende Erkldarung ab:

,Unter den schwierigen Bedingungen
der Repressalien, unter denen wir un-
sere patriotische Tatigkeit durchfithren
miissen, wird unsere Partei jelzt mit
groBerem Erfolg kampfen konnen ...
fir die Bildung einer umfassenden fort-
schrittlichen Gruppe, die sich Wand-
lungen sowie die Beseitigung der jetzi-

Pompeyo Marquez

gen Regierung, die die Politik des Ter-
rors und der kolonialen Unlerwerfung
betreibt, unmittelbar zum Ziel stellen
kann. Wir bemthen uns, eine Front von
Krdften zu bilden, die imstande sein
werden, eine Amnestie fir die Tausen-
den von politischen Héftlingen zu er-
wirken; die Behorden zu zwingen, die
Menschenrechte zu respektieren; mit
den Folterungen, mit dem ,Verschwin-
den' und den Ermordungen von Patrio-
ten aufzurdumen; zu erreichen, dalbl die
verfassungsméBigen Garanlien und die
Universitdtsautonomie wiederhergestellt

‘und respektiert werden und eine unab-

hdngige AuBenpolitik betrieben wird.
Wir streben nach der Bildung einer
Front der gesellschaftlichen Krifle, die
unverziglich die Erleichterung der
schweren Lebensbedingungen der drme-
ren Bevolkerungsschichten durchsetzen
wird."
Y inst wird bekannt werden, was
nach der Flucht aus Pompeyo Mar-
quez, Simon und den anderen Kom-
munisten geworden ist, nach denen die
Polizei von Venezuela heule vergeblich
fahndet. Einstweilen kann man nur
sagen, dall sie gesund und wohlbehal-
ten sind. Im April nahmen sie an einem
Plenum des ZK der Partei teil, von dem
mitgeteilt wurde, dab es ,irgendwo in
Venezuela" stattfand. Auf diesem Ple-
num wurde Pompeyo Marquez fiir die
Zeit des Auslandsaufenthalts von Jesus
Faria zum Generalsekretdr der Partei

gewdhlt.

- Meheme Simén -Cachine
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INTERMATIONALE UMSCHAU,

ITALIEN

Aus verkehrten Griinden

Mitte Mai verlautete in Rom, daBl der
italienische Botschafter in Washington
Fenoaltea zurlickgetreten ist. Das war
eine Sensation.

Der als begeisterter Proamerikaner
bekannte Fenoaltea kam um seine
Demission am 29. April ein, zwei Tage,
nachdem AuBeriminister Fanfani im Se-
nat erkldrt hatte, daB die Wiederauf-
nahme der amerikanischen Bombenan-
griffe auf die DRV keineswegs zu einer
friedlichen Losung des Vietnampro-
blems beitragen koénne. Fanfani verur-
teilte diese Bombeniiberfdlle und sagte:

,Die gemeinsamen Bemithungen um
europdische Sicherheit und Abristung
wiirden zweifellos bessere Erfolgschan-
cen haben, wenn die Gefahr neuer
Eskalationen in Vietnam gebannt wir-
. de, die fur die ganze Menschheit ver-
hangnisvoll sind."”

Diese FErkldrung wurde in Washing-
ton mit Unbehagen aufgenommen. Die
italienische Presse schreibt, daBl die
‘Washingtoner Freunde dem italieni-
schen Botschafter geraten haben, aus
Protest gegen die Politik der Regierung
suriickzutreten. Wie z. B. der katholi-
sche Avvenire d'ltalia annimmt,
beabsichtigte . Botschafter Fenoaltea,
die Regierung unter Druck zu setzen,
damit sie die Diskrepanz zwischen der
italienischen und der amerikanischen
Haltung in der Vietnamfrage nicht ver-
groBert’’.

Bekanntlich tritt die Offentlichkeit
in Italien, ja in ganz Europa immer
energischer gegen die USA-Politik ein,
was Washington. sehr miBfallt. Um
westeuropdische Lander unter Druck
7u setzen, bietet man also nicht nur
USA-Botschafter in fremden Hauptstdd-
ten, sondern auch fremde Botschafter
in Washington auf.

ENGLAND

Das sechste Opfer

The Sunday Citizen, eine der dltesten
englischen Sonntagszéitungen, liegt in
den letzten Zigen. Am 18. Juni er-
scheint die letzte Nummer. Sie blickt
auf eine lange und ruhmreiche Ge-
schichte zuriick. Gegriindet wurde sie
vor 117 Jahren von einem Chartisten-
fihrer, George William Reynold. Er
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nannte die Zeitung FReynolds Sunday
News und widmete sie ,der Sache der
Freiheit und den Interessen der unter-
driickten Massen''. Als Reynolds News
bestand sie bis 1962: sie unterstiitzte
die Arbeitergenossenschaften, die Trade
Unions, den linken Fligel der Labour-
partel.

Die zunehmende Monopolisierung der
Presse, die Vorherrschaft der Zeitungs-
imperien von Cecil King und Thomson
bliesen dieser unabhdngigen fortschritt-
lichen Zeitung allmédhlich das Lebens-
licht aus, obwohl sie seinerzeit, vor
1914, als erste eine Millionenauflage
erreichte. Den TodesstoB versetzie ihr
der harte Wirtschaftskurs der Regie-
rung Wilson, der ihr u. a. die Inserate
von Staatsamtern vorenthielt.

Der Untergang dieser alten Zeitung
hat in Gewerkschafts- und Labourkrei-
sen Protest ausgeldst. Einige Abgeord-
nete wollen in einer Interpellation die
Regierung auffordern, Schritte zu unter-
nehmen, um die unabhangige Presse
vor dem Wiirgegriff der Monopole zu
schutzen,

In den letzten sechs Jahren sind
sechs Londoner Zeitungen -— zwel Ta-
ges- und vier Sonntagsblitter — einge-
gangen, und die berlihmte Times 1st
von Thomson gekauft worden. Man
protestiert gegen den verstarkten Ein-
fluB der Zeitungs- und Zeitschriftenmo-
nopole. Cecil King gebietet liber 252
englische und ausldndische Zeitungen
und Zeitschriften. Thomsons Monoapol

ist in neun LAndern tdatig. Er besitzt
128 Zeitungen, 150 Zeitschriften,
.28  Rundfunk- und  Fernsehsender,

21 Druckereien und 7 Buchverlage.
Die Proteste der Offentlichkeit lassen
die Pressekonige jedoch kalt. Lord
Thomson z. B. hat kaltschnfuzig erklart,
in London erschienen immer noch ,viel

_zu viele Zeitungen'.

DANEMARK

Abgeblasen

Zur Hochzeit der danischen Thron-
folgerin Margrethe, die sich mit dem
franzosischen Grafen Henri de la Borde
de Monpezat vermdhlt, wollte auch
Konig Konstantin von Griechenland,
dessen Gattin die dédnische Prinzessin
Anne-Marie ist, nach Kopenhagen kom-
men.

Da ergab sich aber ein ernstes Hin-
dernis: die Empdrung der Danen iber

den profaschistischen Umsturz in Grie-
chenland, bei dem der Hof nicht gera-
de die letzte Rolle gespielt hat. Viele
Organisationen &uBerten sich gegen die
Ankunft Konstantins, was in der jetzi-
gen Situation ihrer Meinung nach eine
Herausforderung wére. Die Kopenhage-
ner GieBer erklarten:

,Wir warnen Konig Konstantin da-
vor, in unser Land zu kommen. Das
danische Volk wiirde einen solchen
Besuch als eine Provokation gegen un-
sere Demokratie betrachten und eine
Protestkampagne sowie bisher nie dage-
wesene Massendemonstrationen entfal-
ten."

Die Presse hat die Forderung der
Offentlichkeit unterstiitzt. In einem Leit-
artikel schreibt Aktuelt, Organ der
sozialdemokratischen Regierungspartei,
dafl ein Besuch Konstantins in Déne-
mark unmoglich sei, da ,er im grofien
und ganzen die neuen Machthaber be-
firwortet und zur Zeit als Hauptfigur
dieses Diktatorenregimes auftritt",

Unter diesen Umstdnden hat Minister-

priasident Krag im Parlament diplo-
matisch erkldrt, daB ,die danische
Regierung Verstdndnis dafdr habken

wird, wenn das griechische Konigspaar
es nicht fir moglich erachten wird, im
Zusammenhang mit den Ereignissen in
Griechenland nach Danemark zu kom-
men'.

Nach Berichten aus Athen, hat Kénig
Konstantin seine Visite in Dénemark
abgeblasen. Wie sich eine déanische
Zeitung ausgedrtckt hat, wird die
Hochzeit nun ,ohne Scherben' stattfin-
den.

ENGLAND

Kotau vor Rassisten

.Es ist selbstverstandlich, dal von
einem Gast in einem fremden Land ver-
langt wird, aus purer Hoflichkeit die
Gesetze und Gebrauche dieses Landes
zu respektieren. Diese Regel kann aber
nicht gelten, wenn sie dem Ubel Vor-
schub leistet.”

So kommentierte am 15. Mai die
Times of Zambpia die Verhaltungsmalre-
geln der britischen Regierung fur briti-
sche Seeleute: Sie sollen in der Sud-
afrikanischen Republik die Gesetze der
Rassensegregation strikt befolgen. Die-
ser BeschluB wurde gefafit, da im Juni
drei britische Schiffe Kapstadt anlaufen
sollen.
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Das betrifft natiirlich in erster Linie
die ,farbigen" Seeleute auf diesen drei
Schiffen. Wenn sie in Kapstadt an
Land gehen wollen, dann werden sie
die Apartheid-Geselze zu spuren be-
kommen: Sie dirfen keine Geschéfte
oder Bars betreten, die nur fir Weille
bestimmt sind. Selbst wenn sie in
einem Park eine Bank aufsuchen wol-
len, so missen sie auf die entsprechen-
de Aufschrift achten, denn sie konnte
ebenfalls nur fir Weile sein. Darauf
steht  Gefdangnis. Wenn , farbige"”
Seeleute baden, miissen sie daran den-
ken, daB die Segregation sich auch auf
die See erstreckt: denn wehe, wenn sie
in die Schwimmreservate der Weiflen
geraten.

Bei diesem neuen Kotau vor den
Rassisten hat man in London verges-
sen, daB es auBer den Gesetzen der
Hoflichkeit auch Gesetze der Mensch-
lichkeit gibt, denen Rassenhal wesens-
fremd ist.

LATEINAMERIKA

15 Dollar

Elf Tage lang reiste der ehemalige
Vizeprasident der USA Richard Nixon
in der ersten Maihalfte durch die finf
groBten Ldnder Lateinamerikas: Peru,
Chile, Argentinien, Brasilien und Me-
xiko.

Bei dieser Gelegenheit dachten viele
an den ersten Besuch Nixons siidlich
des Rio Grande von 1960, als ihn der-
art machtvolle Protestdemonstrationen
empfingen, daB Washington zu seiner
Sicherheit Kriegsschiffe mit Marine-
infanterie an die Kiste Lateinamerikas
entsenden mubBte.

Warum ist Nixon wieder nach Sid-
amerika gefahren?

Dieser Politiker gilt jetzt als einer
der Prdsidentschaftskandidaten der Re-
publikanischen Partei, und die Reise
nach Lateinamerika gehdrt ebenso wie
die Tournee, die Nixon im Marz durch
Lander Europas machte, zu seinem
Wahlkampf.

Ganz im Sinne solcher Kampagnen
hat der ehemalige Vizeprdsident wver-
sucht, die Lateinamerikaner mit recht
primitiven Mitteln zu kaufen, Die
United Press schildert beispielsweise
seinen Besuch in der peruanischen
Hauptstadt wie folgt: ,Er zog sein
Sakko aus, nahm den Schlips ab, trank
peruanischen Sekt und aB Nationalge-
richte, vermauerte ein paar Ziegel an
einer im Bau befindlichen Schule und
spendete 15 Dollar fiir eine Schule in
der Notstandszone rings um die Stadt.”
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Damit hat sich der Gast aber nicht
beliebt machen koénnen. In Lima war-
fen Demonstranten aus Protest gegen
den Besuch Steine auf das Peruanisch-
Nordamerikanische Institut flr kultu-
relle Beziehungen. In Chile empfingen
ihn Protestdemonstrationen, deren
Teilnehmer im Takt riefen: ,Nixon, ein
Volk ist nicht k&uflich!" und ,Kuba
und Vietnam werden siegen!"

Die 15 Dollar waren einfach heraus-
geschmissenes Geld.

WESTDEUTSCHLAND

Komplicen

,Amis, raus aus Vietnam!", ,SchluB
mit den Verbrechen in Vietnam!"
mit solchen Rufen empfingen ungefdhr
2000 Jungen und Médadchen am 7. Mai
auf einem Platz von Frankfurt am Main
Vertreter der Stadt- und Bundeslandbe-
hérden sowie des Oberkommandos dert
7. USA-Armee, die zur Eroffnung der
sogenannten deutsch-amerikanischen
Freundschaftswoche eingetroffen waren.
Die Demonstranten trugen Tafeln mit

der Aufschrift: ,Keine Freundschaft
mit Kriegsverbrechern!"

Die Polizei fiel tiber die Demonstran-
ten her, miBhandelte sie und schleppte
welche zu den Uberfallwagen. 18 Per-
sonen wurden festgenommen.

Am néachsten Tag demonstrierten Uber
1000 Minchner gegen den Krieg in
Vietnam. Sie warfen faule Eier, Steine
und Flaschen mit Tinte und Farbe auf
die Polizisten, die das amerikanische
Generalkonsulat bewachten. Auf der
belebten Minchner Prinzregentenstrabe
war der Wagenverkehr infolge eines
Sitzstreiks von CGegnern des Vietnam-
abenteuers 20 Minuten lahmgelegt.

Diese Tatsachen =zeugen von der
westdeutschen Protestbewegung gegen
den Vietnamkrieg. Die Bundesregierung
unterstlitzt  diesen  verbrecherischen
Krieg in immer groflerem Umfang.
Auch Bonns materielle und finanzielle
Hilfe an das Regime von Saigon nimmt
zu, sie belduft sich schon aul 780 Mil-
lionen DM, Mitte Mai hat in den USA
eine Abordnung der im Bundestag ver-
tretenen Partelen mit den entsprechen-
den amerikanischen  Kérperschalten
liber eine weilere Eskalation der west-
deutschen Hilfe beim Vietnamkrieg
konferiert.

In der ,freien Welt®

Jleh weil, was wir machen: Nur einer ven uns ifit.”

Fred Wright, U.E, News Service




Reiseeindriicke

Jewgeni FADEITSCHEW

Aul den japanischen Inseln

Heutzutage braucht man, um aus Moskau nach Tokio zu kommen, nur zehnein-
halb Stunden. Man legt die Strecke mit einer TU-114 zuriick, durchquert ganz
RuBland, Uberfliegt das Japanische Meer und landet auf Honshu.

Sowjetische Touristen, die den ersten Direkiflug Moskau=—Tokio mitmachten,

waren sieben Tage in Japan, mit

ihnen der TASS-Korrespondent Jewgeni

Fadeiischew, dessen Reportage wir hier bringen.

TDI{iO Sieht man To&;io zum er-
sten Male, so ist man —
mochte ich sagen — befremdet. Die
Stadt  wirkl wie aufeinandergetiirmt.
In den Tunnels verschwinden U-Bahn-
Zige, durch die Strafen, die meist eng
sind, schieben sich Wagen, und ober-
halb der StraBen tberschneiden einan-
der auf massiven Sdulen betonierte
Autobahnen. Noch hoher verlauft die
Einéchienenhéingebahn, und am Himmel
bliht wild wie Tropenblumen die Rekla-
me. Das Rattern der S-Bahn, die Auto-
hupen, das durchdringende Plarren der
Lautsprecher und das Brausen der
Menge -~ das alles klingt zu einer be-
tdubenden Sinfonie zusammen, zur Sin-
fonie einer Riesenstadt, die Dutzende
Quadratkilometer einnimmt.

Wenn Bekannte aus Kaluga oder Wo-
ronesh nach Moskau kommen, klagen
sie gewohnlich:

,Wie konnt ihr Moskauer bloB in
diesem Chaos, in diesem irrsinnigen
Rhythmus leben? Ein paar Tage halt
man das noch aus, aber standig?"

In Tokio aber kam mir unser Moskau
so-ruhig und geregelt vor! Gewif, aus
Tausenden Kilometern Entfernung idea-
lisierte ich es etwas, doch an Tokio
gewdhnt man sich schwer. Diese Stadt
ist nicht gewinnend wie Paris oder
Rom. Wenn man sie aber besser ken-
nengelernt hat, mufl man sie achten.
Wie oft wurde sie von FErdbeben zer-
stort! Fast jeden Herbsl fegen Taifune
uber sie hinweg. Und doch 1st Tokio
die grofite Stadt der Well, eine Stadt
mit 11 Millionen Einwohnern, die
Hauptstadt eines Landes, das ohne eige-
ne Rohstoffe mit seinem Schiffbau und
seinen Kameras die erste, mit seinem
Wagenhau und mit der Erzeugung von
Rundfunkgeraten die zwelie und mit
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dem StahlausstoB die dritte Stelle in der
Welt belegt hat.

Tokio hat viele Gesichter. Neben
hohen Warenhdusern, in denen Waren
aller Erdteile zu haben sind, sieht man
winzige Liden mit allerlei Kram. Einem
hypermodernen Luxuswagen kann eine
Japanerin im Kimono entsteigen, wie
man ihn schon im 12. Jahrhundert trug.
Ein Hotel aus Glas und Plasten dient
manchmal einer Pagode mit zierlich
geschwungenen durchbrochenen mehr-
stufigen Didchern als Hintergrund.

Tokios StraBen sind sehr belebt. Man
sieht Frauen, die einkaufen gehen,
meist in europdischer Kleidung, aber
auch Kimonos und Getas sind keine
Seltenheit. Manche hat ein Kind auf
dem Ricken. Man sieht Ménner meist
in schpneeweiBlen Hemden. In langen
Reithen kommen Sandwichménner mit
Reklametafeln vorn und hinten daher.

Schuljungen laufen vorbei — sie lau-
fen immer. Bei vielen wird der schwar-
ze Schulanzug durch einen gelben Son-
nenhut, eine gelbe Schultasche und
gelbe Schuhe belebt. Durch diese Auf-
machung schiitzt man die Kinder vor
Untdllen: Das gelbe Zubehor zur Klei-
dung hélt die Fahrer zur Vorsicht an.

Der Wagenverkehr in Tokio ist lik-
kenlos, ebenso der Passantenstrom. Vor
den Verkehrsampeln sammelt sich je-
desmal eine Menge, auch an den Ein-
gingen zur U-Babhn und an den Auto-
bushaltestellen. Mit jedem Tag wird
das Verkehrsproblem akuter. Der Ver-
kehr kann den zunehmenden Bedirfnis-
sen der Riesenstadt nicht gerecht wer-
den. Anderthalb oder zwei Stunden zur
Arbeit zu fahren, gilt in Tokio als nor-
mal.  Verkehrsunfille sind  héufig.
Abends leuchtet an den Polizeirevieren
die  Aufschrift: ,Heute wurden bei
Autounfallen vier Personen getdtel und

267 verletzt", wobel die Zahlen natiir-
lich wechseln. Mit den Verkehrsunfal-
len nimmt Japan einen der ersten
Platze in der Welt ein.

Die Ginza, die Silberstrafe, ist das
Herz der Stadt, sie ist die grobte Ce-
schéftsstraBle. Nachts bietet sie einen
feenhaften Anblick. Die ganzen sechs
Kilometer flimmern in allen Regenbo-
genfarben. Alle 30 Warenhduser
von Tokio stehen im bunten ' Lichter-
glanz. Reklametiirme erheben sich in
Spiralen  zum Himmel, leuchten-
de Schriftzeichen fallen und steigen,
jedes ein vielfarbiges Feuerwerk. Ge-
worben wird fur alles. Ein sich drehen-
der riesigér Globus preist Konfekt an,
Kugeln vor den Gaststitten loben ihre
gebratenen Spatzen und Ragout aus
Tintenfisch; ein farbiger Kriminalfilm
auf einer zwischen GCebduden aufge-
spannten Bildwand soll das Publikum
zum Kauf von Nylonwésche reizen. Die
leichtsinnige Warenwerbung wird stel-
lenweise von Leuchtschriften der Zei-
tungen unterbrochen, die den Passan-
ten die neuesten Nachrichten mitteilen.

Am Grunde dieses brausenden Lich-
termeers fithren die Reslaurants, Bars
und Cafés ihr Nachtleben. Man sagt,
daB in Tokio jeden Abend 500 Bars
Pleite machen und daB am néchsten
Tag 505 neue aufgemacht werden.

Ist die Ginza das Herz Tokios, so ist
der Markt der FischgroBhandler sein
Bauch. Ich habe den Bauch von Paris
gesehen, war auf afrikanischen Basaren
und auf den berlihmten Fischmaéarkten
Skandinaviens. Was ich aber in Tokio
gesehen habe, hat nicht seinesglei-
chen. Die Japaner sagen: ,Alles, was
im Meer ist, kann man essen.” Das
bekraftigt der Markt in Tokio. Auf
seinen 20 Hektar sind die Schatze der
Meerestiefe ausgebreitet. Dicht an der
Bucht liegen da, soweit das
Auge reicht. 300 Kilogramm schwe-
re Thunfische, dahinter Reusen mit
zappelnden Flundern und Seebarschen.
Auf den Ladentischen schldngeln sich
die Fangarme farbiger Polypen und
zucken wie elekirisiert Kalmare. Tin-
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tenfische, Garnelen und Mollusken
tirmen sich zu Bergen. in allen Schat-
tierungen von grin schimmern frisch
aus dem Meer geholte Wasserpilanzen.
Die Luft ist fast greifbar, so stark ist
sie mit Jod, dem Geruch frischer Fische
und feinsten Spritzern der Brandung
gesattigt. Sirenen der Fischlogger, das
Klappern der zahllosen Schubkarren,
das Sausen der anderthalbmeteriangen
Tranchiermesser, das Schreien der Auk-
tionatoren und die Antwortrufe der
Kaufer, das Geldchter und Geschimpte
sind schon aus weiter Ferne zu horen
und t einem groBen Stadtviertel sein
iges Geprage.

r fahren nach auswérts. Die Stadt
nt kein Ende nehmen zu wollen.
uns werden schon die Bauten von
“okohama sichtpar, wir fahren aber
noch immer durch Tokio. Die Stadt
dehnt sich auf Kosten des Meeres aus.
Die Tokic-Bucht wird kleiner, die Stadt
streckt wie Fangarme immer neue
StraBen dorthin, wo gestern noch
die Wellen schiaumten.

Auf den

Unser Autobus labt
Yokohama hinter
sich. Links ist die
Sagami-Bucht, rechts

Straben
sind natlrlich Ber-
von HUHS]HI ge, Sie nehmen

drei Viertel aller Inseln Japans ein.
Jeder Quadratmeter Grund und Boden
ist Goldes wert, besonders in den Stidd-
ten. Wahrscheinlich deshalb ruhen die
Autobahnen stellenweise auf Betonsdu-
len. Zu beiden Seiten der Chaussee
dehnen sich unter Wasser gesetzte
Reistelder, sduberlich beschnitiene
Teepflanzungen und schnurgerade Rei-
hen von jungem Bambus. Die streifen-
férmigen Beete mit Erdbeeren und Gur-
ken sind mit Folien gegen die Morgen-
kdlte abgedeckt. Jeder Meter ist be-
nutzt, die Erde ist in winzige Parzellen
geteilt, und von jeder lebt wahrschein-
lich eine ganze Familie.

Die Japaner sind sparsam. In einer
Gaststatte von Tokio habe ich mir aus-
gerechnet, was ein ziemlich bescheide-
nes Mittagessen kostet, und kam auf
ungeféhr 1500 Yen.

. Wieviel gibt ein Japaner durch-
schnittlich fiir sein Essen aus?" fragte
ich unseren Fremdenfihrer.

Ungefdhr 200 Yen", sagte Kaneda-
san und fligte hinzu, daB der Japaner
nicht viel brauche: eine Handvoll Reis,
etwas Gemiise, Fisch oder Weichtiere
und ein TédBchen Tee.

Unser Weg fihrt weiter am Meer
und an Bergen vorbei. Zurlick bleiben
Siedlungen mit kleinen Héausern, die
wie Spielzeug anmuten, Jedes hat ein
grelles, wie Porzellan glanzendes Zie-

NEUE ZEIT % Nr, 22

geldach. Wie es wohl in diesen Hdus-
chen aussehen mag?

In Japan gibt es den Ausdruck ,i-
shoku-ju", er bedeutet alles, was der
Japaner zum Leben braucht. I bedeutet
Kleidung, die verhdltnismadBig billig ist
und sich, da die Leute sehr ordnungslie-
bend sind, lange trégt, so dafi das Geld
mehr oder minder dafiir reicht; shoku
bedeutet Essen, und ich sagte schon,
wie sich der Japaner erndhrt; ju bedeu-
tet Wohnung, und die ist fir den japa-
nischen Werktatigen das grofite Pro-
blem.

In den Spielzeughdusern stehen fast
keine Mobel, Da sind tatami, Matten,
bis zu anderthalb Quadratmetern groB,
auf denen die Japaner schlafen und
essen und ihr ganzes hdusliches Leben
fiihren. Eine vier- oder f{infkopfige Fa-
milie hat gewohnlich finf oder sechs
tatami und zahlt fiir so eine Behausung
zwischen 7000 und 10000 Yen. Der
Durchschnittslohn der japanischen Ar-
beiter schwankt aber zwischen 20 000
und 30 000 Yen. Ein Drittel aller Werk-
tatigen verdient 15000 Yen, den Min-
destlohn, um den die Gewerkschatten
kdamnpfen.

Wir fahren nach Stden. Riesige Be-
triebe ziehen vorbei. Das Frihjahr ist
die Zeit der groBten Arbeiteraktionen.
Viele Schlote rauchen nicht. Die Arbei-
ter sitzen auf den groBen Fabrikhofen
oder vor den Toren. Sie haben gelbe
Kopfbinden mit Schriftzeichen umge-
legt, die Streik bedeuten. Der Japaner
ist bescheiden, aber die Verhdltnisse,
die ihm die Unternehmer aufzwingen,
nétigen ihn zum Kampf. Und er kdmpft.
Viele Streiks gehen fiir die Arbeiter
siegreich aus.

Wieder Hduschen mit Porzellandd-
chern. Fast vor jedem tlattern an einem
hohen Pfahl Papierkarpfen im Wind.
Rald ist Kodomo no hi, das Fest der
Jungens. An dem Pfahl hdngen genauso
viele Karpfen, wie es Jungens in der
Familie gibt. Der Karpfen ist bei den
Japanern das Wahrzeichen der . Stdrke
und des FleiBes. Wir fahren durch das
rosa Ceriesel bluhender Sakurabdaume
und durch ganze Dickichte aus Azaleen.
Auf Honshu ist der Frihling wunder-
bar. Daran liegt es wohl, dafi vor den
Luxusrestaurants dicht am Meer s0
viele Wagen parken.

Die Luftfahrtgesellschaft Yal hat un-
sere Tour in der klassischen Art ge-
plant. Also Luxushotels, Fahrien mit
Tragflichenbooten auf dem Meer, die
Betrachtung des Fujivama in der unter-
gehenden Sonne und natiirlich’ Tempel,
zahllose Buddhas, von winzigen bhis zu
groBen, die so hoch wie ein vierstdcki-
gas Haus sind.

In Kyoto, einer uralten Stadt, die
iiber 1000 Jahre lang die Hauptstadt
Japans war, sahen wir den Buddha-
tempel Sanjusan gendo, den Tempel
der 33 Saulenzwischenrdume. Darin-
nen, unter dem zierlich wie ein Schwal-
benfliigel geschwungenen Dach, stehen,
von Weihrauchwolken umwallt,
1001 vergoldete Buddhastatien. Jede
hat elf GCesichter, 1000 Augen und
40 Arme. In jeder Hand hdlt Buddha
ein Auge.

. Warum nicht 1000, sondern gerade
10012 fragte ich einen Monch, der
Andenken feilhielt.

,Die Statuen stellen den Kannon
Bosatsu dar, den Buddha, der die groB-
te Wahrheit sehen kann. Nach dem
klassischen Buddhismus ist 1000 eine
unbestimmte, unvollendite Grofe. Die
Vollendung liegt eine Stufe hdher. Dar-
um 1001 Statuen, ein vollendeter Zah-
lenbegriff."

o Die Japaner sind unge-
KHFZ Ubel' mein hoflich. Oft sieht
dlg man auf den StraBlen

von Stadten und Sied-
Geisbgs lungen, auf Bflhnhét"éﬂ

und vor Gaststitten eine
Szene, die einem FEuropder ungewdhn-
lich vorkommt: Einige lebhaft plau-
dernde Japaner und Japanerinnen fan-
gen plotzlich an, sich tief voreinander
zu verbeugen. Das dauert lange. Dann
plaudern sie wieder und darauf ver-
beugen sie sich abermals. Uberall sieht
man Verbeugungen. Man betritt eine
Rolltreppe, und ein junges Médchen,
das neben einem steht, verbeugt sich;
man spricht einen Passanten an, um
nach dem Weg zu [ragen, und er ver-
beugt sich. Uberall hort man ,domo
arigato, vielen Dank. Domo arigato
dafiir, daB du vorbeigegangen bist, daB
du eine Frage gestellt hast, daB du
nichts gekauft hast, aber doch gewil
wiederkommen wirst. Eine Verbeugung
und ein freundliches Lé&cheln.

In den Dienstleistungsbetrieben sind
in Japan gewdhnlich Frauen beschaftigt.
Mainner bekleiden nur leitende Posten.

Die Frauen machen ihre Sache ausge-
zeichnet. Sie sind hoflich und anmutig.
Obwohl die Wirtschaft entwickelt ist,
kann man nicht so leicht eine Stelle
finden. Besonders schwer haben es da«
mit Frauen, und man laBt sie auch nur
bis zum 35. Lebensjahr arbeiten. Die
Firmen sind der Ansicht, linger habe
es keinen Sinn, sie zu behalten. Die
elektrotechnische Gesellschaft Chugoku,
eine der groBten im Land, hat als
Hochstalter fir Punziererinnen, Telefo-
nistinnen und Blroangestellte 25 Jahre
festgesetzt, weil angeblich junge Madd-
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chen die Streifen der Rechenmaschinen
besser punzieren. Was aber sollen
Frauen tun, die tiber das kritische Alter
hinaus sind? Das kiummert die Unter-
nehmer nicht. Die Frauen verdienen
halb soviel wie die Manner.

Wie in vielen Landern des Ostens ist
die Frau auch in Japan zurlickgesetzt.
Das fallt vielleicht deshalb auf, weil
man in vielen Gebieten Japans die
europdische Lebensweise und Kultur
Ubernommen hat. Wie dem auch sei,
den Madédchen wird von klein auf ge-
sagt, daB der Mann ein héheres Wesen
sei und daB sie ihm ihr ganzes Leben
widmen miiBiten.

Im Japanischen kommen Worte aus
dem Westen vor. In einer Bar oder
einem Restaurant werden einem Japa-
ner zwei junge Madchen beigegeben,
die man mit dem englischen Wort
Hostessen nennt. Sie unterhalten den
Gast, helfen ihm bei der Auswahl der
Speisen und Getrdnke, singen ihm Lie-
der vor und erzdhlen ihm komische
Geschichten. Hat ein Gast zu viel ge-
trunken, so schleppen sie ihn auf ihren
zarten Schultern aus der Bar, suchen
ein Taxi und bringen ihn nach Haus.
Den Gast und die beiden Hostessen
nennt man mit einem Lehnwort aus dem
Russischen Troika, nur klingt das Wort
in der japanischen Aussprache etwas
anders.

Hier ist es wohl am Platze, etwas von
den Geishas zu erzdhlen und diesen bei
uns etwas anrlichigen Namen reinzu-
waschen.

Bei den Geishas waren wir in Kyoto,
wo Geishas fiir das ganze Land heran-
geschult werden. Hier, in Kyoto, ist das
alte Japan mit seinen Traditionen und
seiner eigenartigen Kultur am besten
erhalten geblieben. Auf den Strafien
sieht man mehr als anderwérts Frauen
in Kimonos und hért man das Klappern
der Getas. Hier sieht man Rikschas, in
denen entziickende junge Maéadchen in
Brokatgewdndern und mit hohen, von
Perlen durchflochtenen Frisuren fahren.
Das sind Geishas.

In einem Teeh&uschen mit dem
poesievollen Namen ,tsuru”, was Kra-
nich bedeutet, lernten wir Geishas ken-
nen, Am Eingang forderte man uns auf,
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die Schuhe auszuziehen, und warf uns
bunte Kimonos uber.

Als wir an den niedrigen Tischchen
Platz genommen hatten, wurde hinten
im Saal Licht gemacht, und auf einem
Podium erschienen Maiko, Té&nzerinnen
in bunten, mit Gold und Silber gestick-
ten Kostimen. Beim Klang der Shami-
sen, eines uralten Instruments, flihrten
sie einen langsamen klassischen Tanz
vor.

Inzwischen kamen die Geishas. Sie
brachten uns kleine Flaschen mit ge-
warmter Sake — Reisschnaps -—, lieflen
sich auf den Matten nieder, schenkten
uns ein und erzahlten uns die ganze
Zeit etwas oder sangen.

Eine Weile hatte ich Glick: Neben
mir sal} ein Dolmetscher. Ich erfuhr, daB
meine Tischnachbarin Juriko heiBit und
seit vier Jahren hier angestellt ist. Vor-
laufig sei sie eine Maiko, ein Lehrméd-
chen, bald aber werde sie eine Geisha
sein. Juriko hielt sich ungezwungen.
Alles amisierte sie: wie ich die EBstab-
chen hielt, wie ich meine Beine an dem
niedrigen  Tischchen  unterzubringen
versuchte usw. Mit Hilfe ihrer geschick-
ten Héande lernte ich schnell japanisch
essen und mich, wie es im Teehaus
ublich ist, eines Fachers zu bedienen.

Das Wort Gei bedeutet Kunst und
driickt genau das aus, was eine Geisha
ist und wie sie geschult wird.

In Japan findet kein Empfang und
keine Geschéftskonferenz ohne Geishas
statt. Sie unterhalten die Teilnehmer,
singen und tanzen fir sie, spielen ihnen
etwas auf der Shamisen oder auf ande-
ren Instrumenten vor. Der Beruf ist bei
den Japanern geachtet, ldngst nicht je-
des Mddchen kann eine Geisha werden.

Die Besitzerin des Ceishahauses, die
Okami-san, nimmt Maéadchen im Alter
von 14 oder 15 Jahren auf. Hier lernen
sie tanzen, singen und sich in der Ge-
sellschaft benehmen. Okami-san zahlt
den Eltern zwischen 50000 und
200 000 Yen, eigentlich kauft sie das
Maédchen. Sie bildet die Maiko aus und
kleidet sie ein. Aber sie hat keine Ver-
luste, denn jedesmal, wenn eine Maiko
oder Geisha an einem Empfang oder
einem Fest teilnimmt, bekommt die
Herrin mindestens 20 000 Yen daftr,

Eine' Geisha kann die Okami-san ver-
lassen, diese geht aber nur gegen gute
Zahlung darauf ein.

Auch wenn eine Geisha heiratet oder
zu einem Geliebten zieht, behdalt sie
ihren Beruf, verfiigt Uber die Einnah-
men aber selbst.

Doch obwohl die Geishas geachtet
sind und viel Schénes ilber sie gesagt
wird, hat der Beruf von Anfang an —
vom Kauf des Madchens bis zu den
stdndigen Einladungen zu ausgelassenen
Gdsten — etwas ungemein Demiitigendes
fur die Frauen. Ihre besten Jahre mis-
sen sie ihren zufédlligen Gebietern jeden
Wunsch von den Augen ablesen.

Ubrigens sind die heutigen Geishas
nicht mehr so fligsam wie frither.
300 Maéadchen stiegen in Osaka auf den
Turm eines Tempels und erkldrten, sie
wirden nicht herunterkommen, ehe
man ihre Forderungen mnach hoherer
Zahlung, nach freien Tagen usw. an-
nimmt. Sie haben es durchgesetzt.
Ungeféhr ebenso einen Streik, und auch
mit Erfolg, fiihrten die Geishas von
Kamakura durch. Jetzt gibt es in fast
jeder Stadt Geishaverbdnde, die das
Arbeitsverhdltnis mehr oder minder
regeln.

Die Geishas sind im modernen Japan
natiirlich ein Detail, aber kein Tourist
1laBt es sich nehmen, sie kennenzuler-
nen, und auch ich konnte es mir in die-
sen kurzen Reiseaufzeichnungen nicht
versagen, von ihnen zu erzéhlen,

[ ]

Einen Tag vor unserem Abflug nach
Moskau fand wie Ublich ein offizieller
Empfang statt. Wir verabschiedeten uns
von unseren Gastgebern. Kaneda-san,
ein &uberst zuvorkommender Fremden-
fihrer, der uns die ganze Zeit betreut
hatte, hob sein Glas und sagte:

.Ich trinke darauf, daBl unsere Volker
niemals’, er Dbetonte dieses Wort,
.Krieg miteinander fithren. Wir wollen
immer Freunde bleiben."

Wir tranken ihm gern =zu. Sein
Trinkspruch war ganz im Sinne dessen,
wie sich die Beziehungen zwischen der
UdSSR und Japan gestalten. Die Flugli-
nie Moskau—Tokio ermoéglicht es, die
wirtschaftlichen und kulturellen Bezie-
hungen noch enger zu knipfen.
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_DER DIPLOMAT¥

s ist erfreulich, daB die sowjetische

Dramatik endlich der sowjetischen
Diplomatie Beachtung schenkt. Dieser
Bereich der sozialistischen Wirklichkeit
bietet ein reichhaltiges und hochinteres-
santes Material, wirdig als Blhnenstoff
verarbeitet zu werden: Ereignisse von
historischer Bedeutung, spannunggela-
dene Situation, die sich aus dem Ge-
gensatz der beiden Welten — der kapi-
falistischen und der sozialistischen —
ergab, bemerkenswerte Personlichkei-
ten. ..
Daran muBte ich denken, als ich vor
kurzem das Stick ,,Der Diplomat”, eine
Chronik in drei Aufziigen, von Samuil
Aljcschin im Maly Theater sah. Diesem
Stiick liegen hisforische Begebenheiten
zugrunde.

Im Jahre 1919, mitten im Birger- und
Interventionskrieg, als zwischen der
REFSR und England faktisch Kriegszu-
stand herrschte und der Ausgang des

Krieges noch nicht abzusehen war,

wurde die Heimkehr der Tausenden rus-
sischen Kriegsgefangenen aus Europa,
Asien und Afrika zu einer héchst akuten
Frage.

Nach dem ersten Weltkrieg, in dem
sich eine betfrdchtliche Anzahl russischer
Kriegsgefangener in den Léndern des
deutschen Blocks - aufhielt, begann ein
Krieg kapitalistischer Méchte gegen So-
wjetruBland, bei dem die Scheidungsli-
nie zwischen Freunden und Feinden
ganz anders wurde, als es im Welikrieg
der Fall war. So befanden sich viele
russische Kriegsgefangene in England
und seinen Kolonien, in Frankreich, lta-
lien, Belgien und anderen mit GroBbri-
tannien verblindeten L&ndern. Die So-
wjetregierung bemihie sich tatkréftig
darum, den russischen Kriegsgefangenen
die Heimkehr zu erméglichen, stieB
aber immer wieder auf Hindernisse, die
die birgerlichen Fihrer kapitalistischer
taaten, vor allem der britische AuBen-
minister Lord Curzon, auftirmten,

Die RSFSR befand sich in einer um
so schwierigeren Lage, als sie 1919
volikommen isoliert war und keine offi-
ziellen Beziehungen zu europdischen
Méchten hatte. Aber auch in dieser Si-
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tuation fand die von Lenin geleitete So-
wjetregierung Mittel und Wege, die
Blockade zu durchbrechen und Tausen-
den russischen Staatsangehérigen, die
ins Ausland verschlagen waren, die
Heimkehr zu ermdglichen.

Auf Vorschlag eines damaligen leiten-
den Mitarbeiters des Volkskommissariats
fir Ausléndische Angelegenheiten, Ma-
xim Litwinows, wurden in Moskau alle
englischen Kriegsgefangenen, die sich
damals in sowjetischen Hénden befan-
den, nach Moskau gebracht. lhre Zahl
‘war nicht groB: im ganzen nur 35 Mann.
Sie waren hauptsdchlich wahrend der
Kampfhandlungen im Kaukasus gefan-
gengenommen worden (librigens spielte
sich gerade damals die Tragédie der
26 Kommissare von Baku ab). Diese
35 waren aber englische Offiziere, zu-
dem SprdBlinge brifischer Adelsfamilien.
Darauf basierte der sowjetische Plan.

Als die britischen Offiziere in Moskau
eintrafen, wurde thnen die Erlaubnis er-
teilt, mit ihren Verwandfen in England
zu korrespondieren. Selbstversténdlich
ersuchten die gefangenen Englénder
ihre Verwandten, vor allem alles Erdenk-
liche zu ihrer schleunigsten Heimkehr
zu unternehmen. Die Eltern, Onkeln,
Tanten und Grofleltern der briti-
schen Offiziere wurden bei Lord Curzon
vorstellig, damit er auf der Stelle die
Engldnder gegen die russischen Kriegs-
gefangenen austauschte. Curzon sperrte
sich lange dagegen, da aber die Ver-
wandten der gefangenen Offiziere sehr
adelige und einfluBreiche Persénlichkei-
ten waren, mufte der AuBenminister
schlieBlich sein Einverstdndnis geben
und sogar daflir sorgen, daB einer so-
wjetischen Delegation sicheres Geleit
durch die Front zu Verhandlungen er-
teilt wurde.

Die Sowjetregierung bestand daradf,
daB die Verhandlungen in England ge-
fihrt wurden, denn dort hétte man
lber die Deiegation in unmittelbaren
Kontakt mit Personen in GroBbritannien
treten kénnen, die der RSFSR freundiich
gesinnt waren. Curzon lehnte jedoch den
Vorschlag der sowjetischen Regierung
glattweg ab, und die beiden Delegatio-

Akademiemitglied
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nen trafen sich in Kopenhagen, Curzon
muBlte zu diesem Zweck mit der déni-
schen Regierung verhandeln und der
sowjetischen Delegation Logie und Ar=
beitsm&glichkeiten schalfen, da die Ko=
penhagener Hotels sich zundchst gewei-
gert hatten, der sowjetischen Delegation
Zimmer zu vermieten.

Sowjetischer  Chefdelegierter  war
Maxim Litwincw. Sein Personal bestand
aus zwei Sekretirinnen und einigen
Experten. Sein Aktiv bestand aus 35 bri-
tischen Offizieren, und es galt, Tausende
aus der Gefangenschalt zu befreien —
eine fast unidsbare Aufgebe. Dennoch
wurde sie glénzend geldst.

Samuil  Aljoschins  Stiick gibt eine
liberzeugende und absolut wahrheitsge-
treue Antwort auf diese Frage. Nur in
einer Hinsicht ist das Ganze nicht authen=
tisch: Im Stiick befindet sich der Ver-
handiungsort nicht in Dénemark, son-
dern in Holland, das &ndert aber nichts
an der Sache.

Hauptfigur ist natlrlich der Chef der
sowjetischen Delegation mit dem durch-
sichiigen Pseudonym Maximow. In dem
Stiick ist diese Figur vortrefflich und
originalgetreu nachgebildet, als ein
duBerst kluger, energischer und zutiefst
realistischer Kommunist, der die Men-
talitét der Gegenwelt gut kennt und es
versteht, objektive und subjektive Fakto-
ren auszuspielen. Die Siege der Roten
Armee an der Front, die Meinungsver-
schiedenheiten zwischen Lloyd George
und Curzon, die Ebbe und Flut der re-
volutiondren Bewegung in Europa, die
Reibungen zwischen dem britischen
Chefdelegierten O'Crady, einem Mit=

glied der Lebourpartei, und dem ihm’

vom Intelligence Service beigegebenen
Mason, die Rivalitdt zwischen England
und seinen Alliierien, die Sympathien
der britischen Arbeiter flir SowjetruB-
land und vieles andere sind die Trimpfe,
mit denen Maximow das Spiel gewinnen
will und es schlieBlich wirkiich gewinnf,

denn fiir die 35 britischen Offiziere be-.

kommt er Tausende russische Gefangene

sowie die Verpflichtung britischerseits,-

sie (berdies nach Petrograd mitsamt
einem Schiff Lebensmittel zu beférdern.
Der Darsteller Maximows, Georgi Kuli-
kow, hat seine Aulgabe glénzend erfiiilf.
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Gut gelungen ist auch der britische
Chefdelegierte O'Crady, ein rothaariger
Ire {A. M. Larionow). Es ist dem Kiinst-
ler zugute zu halten, daB er ihn
nicht karikiert hat, wie das oft der
Fall ist, wenn Perscnen aus dem ande-
ren Lager dargestellt werden. Aljoschins
und Larionows O'Crady ist ein Mann
von Fleisch und Blut mit allen Méngeln
und VYorzlgen, seinem historischen Vor-
bild ebenfalls genau nachgezeichnet.
Gefallen haben die Sekretdrinnen Vera
{Natalia Rudnaja) und Ljalja (Ludmilla

Pirogowa) sowie die Tochter der Pen-
sionsinhaberin Marcelle (Klawdija Blo-
china). Das Ensemble hat sein Bestes
hergegeben. Gelungen sind die Filmein-
lagen als Illustration der politischen und
militdrischen Vorkommnisse wéhrend der
Verhandlungen. Sehr ausdrucksvell sind
die ,Radfahrer’”, die Geheimagenten
darsiellen.

Und doch ist in dem Stiick etwas zu-
viel: Der SchluBdialog zwischen Maxi-
mow und O'Crady klingt zwar hochst
prinzipiell, ist aber viel zu hochtra-

bend — agitatorisch ausgefallen. Man
kann dasselbe einfacher,. menschlicher,
nicht so belehrend-gestelzt ausdrik-
ken. Ich bin (berzeugt, daf der Pro-
totyp Maximows in diesem Fall anders
gesprochen hétte.

Man kann dem Autor Samuil Aljoschin
zu dem erfolgreichen Stick und das
Maly Theater zu der gegliickten Auffiih-
rung gratulieren; Dank gebuhrt ferner
dem Chefregisseur Jewgeni Simonow
und dem Spielleiter Leonid Warpa-
chowski. |
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984, — 995, In der Sowjetunion weilt

aul Einladune des ZK der
KPASU eine De tion der
Martinique, gefthrt vom Mitglie
Polithiiros  und  Sekretdr ¢
Ceorges Mauvols.

Mai
19.—18§. In der Sov

jetunion hilt sich
aul Einladung der Sowjelre-
gierung der italienische AuBenminister
Amintore Fanfani zu emem offiziellen
Besuch auf. Es wird em Sowjetisch-
Italienisches Kommuniqué unter-
zeichnet.
& In Stockholm [indet der XXI. P:
tag der KP Schwedens statt. Er e
und billist den Rechenschaftsbericht
des Parteivorstands und  nimmt  ein
neues Parteiprogramm an. Ferner wird
beschlossen, die Partei in Linkspartei-
Kommunisten umzubenennen, Zum Par-
teivorsitzenden wird Carl Henrik Her-
mansson wiedergewdhlt.

p

16. Zum Vorsitzenden der Bundes-
skupschtina  der  Souzialistischen
Foderativen Republik Jugoslawien wird
Milentije Popovic gewdhll
@ Die standige Vertretung der UdSSR
in der UNO wendet sich in einer Nole
an Generalselkretar U Thant ¢ n jeg-
lichen Versuch, die DDR zu diskriminie«
ren, darunter auch in der UNO.
& Washington. 1200 Personen nehmen
an elner Kundgebung gegen den Krieg
teil.
16.—17. In Warschau tagt das VIIL
Plenum des ZK der Polnischen
Vereinigten Arbeiterpartei. Es erortert
aktuelle Aufgaben n der politischen
Arbelt der PVAP and nimmt Informa-
tionen Uber die von Volkspolen ge-
schlossenen internationalen Vertridge
sowie liber Jdie Kon nz von kommu-
nistischen und Arbe arleien in Kar-
lovy Vary zu Fragen der europdischen
Sicherheit entgegen.

&

i

1%. Zum Prasidenten der Sozialisti-
schen Féderativen Republik Jugo-
slawien ist Josip Broz-Tito wiederge-
wdhnlt worden.
@ Laul Radio Damaskus hat das syri-
sche Oberkommando die Einzatzbereit-
schaft aller Streitkréfte sowie der zur
Volksarmee gehorenden Volkswehr be-
fohlen im Zusammenhang mit den de-
monstrativen Vorbereitungen der isra-
elischen Truppen und ihrer Konzentrie-
rung an der syrischen Grenze.
18. Zum Vorsitzenden des Bundesexe-
kutivrats der Sozialistischen Fode-
rativen Republik Jugoslawien ist Mika
Spiljak gewéhlt worden.
@ Im Sudan ist Muhammed Ahmed
Mahgoub zum Mimsterprasidenten ge-
wéahlt worden.
& Der Achtzehnerausschufl fir -Abri-
stung hat seine Tatigkeit wiederaufge-
nommen. EBEr belafBit sich mit der Ausar-
heitung eines Atomsperrvertrags.
& In Budapest schliefen die Unga-
rische Volksrepublik nind die Deutsche
Demokratische Republik einen Vertrag
liber Freundschaft, Zusammenarbeit und
gegenseitigen Beistand.
& USA-Truppen dringen in den siid-
lichen Teil der entmilitarisierten Zone
zwischen Nord- und Stdvietnam  ein.
19, Auf Forderung der VAR-Regie-
rung beginnt der Abzug der UNO-
Sonderstreitkrafte von der Demarka-
tionslinie zwischen der VAR und - Israel
sowie vom Caza-Streifen.

& Jagdbomber der USA dberfallen
zweimal die Hauptstadt der Demokrati-
schen Republik Vietnam, Hanoi, bom-
bardieren dort Wohnviertel und be-
schiefen einen Bezirk, in dem sich aus-
landische Botschaften befinden; dabel
werden Gebédude der Koreanischen
Volksdemokratischen  Republik  und
Rumaéniens beschadigt, } '
& Der indische AuBenminister M. Chag-
la erklart, Indien sei bereit, mit Paki-
stan Uber alle Fragen, einschlieBlich
Kaschmirs, zu verhandeln.

90. In Moskau trifft eine Delegalion
der Kommunistischen Partei
Deutschlands ein, gefithrt vom ersten
Sekretdr des ZK der KPD, Max Reimann,
& Der Weltgewerkschaftsbund veiur-
teilt in einem Telegramm an Prasident
Johnson im Namen der Werktitigen
und Gewerkschaftsmitglieder aller
Welt die Ausdehnung der Aggression
des amerikanischen Imperialismug ge-
gen das vietnamesische Volk.
& Die USA lo6sen auf dem Versuchsge-
lande in Nevada eine unterirdische
Kernexplosion aus.

90.—21. In Paris tagen die General-
staaten flir Frieden in Viet-
nam unter Teilnahme von 2000 Dele-
gierten aus allen Departements und
allen grofen Stddten Frankreichs.

91. Der erste Vizeprasident und stell-
vertretende Oberbetehlshaber der

Streitkrdafte der VAR, Marschall Abdel

Hakim Amer, befiehlt die Einberufung

der Reservisten.

@ [n Brissel beginnt eine Ministerrats-

tagung der EWG.

@ In Braunschweig wird der Parteitag

der westdeutschen  Regierungspartei

CDU/CSU eréftnet.

@ Uber der Demokratischen Republik

Vietnam sind insgesamt 1945 USA-

Flugzeuge abgeschossen worden:

95. Die forischrittliche Weltoffentlich-
keit begeht den Tag der Freiheit

Afrikas,
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die Hauptstadt Belorublands

Oben links: Der Sportpalast; unten:
Neubau in der Tolbuchin-Strafie; oben
rechts: Auf dem Jakub-Kolas-Platz;
unten: 65-t-Laster auf Probefahrt
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